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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sig przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s3 one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktérego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Prawidtowa obstuga i eksploatacja
narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowaé tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez produ-
centa. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do tadowania okreslo-
nego rodzaju akumulatorow, w sposdb
niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywac
jedynie przewidzianych do tego celu
akumulatoréw. Uzycie innych akumula-
toréw moze spowodowac obrazenia ciata
i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé
z dala od spinaczy, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub lub innych matych przed-
miotow metalowych, ktére mogtyby
spowodowaé zmostkowanie stykow.
Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora
moze spowodowacd oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumula-
tora. Nalezy unikaé¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknie-
cia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce ciata woda. Jezeli ciecz dostata
sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub
oparzen.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z szlifierkami

>

Elektronarzedzie nalezy uzywac¢ jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko poraze-
nia pradem.

Uwaga, niebezpieczernstwo pozaru! Nalezy
unika¢ przegrzania sie szlifowanego mate-
riatu i szlifierki. Przed przestojami w pracy
nalezy zawsze oprozni¢ pojemnik na pyt.
W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szli-
fowania metali, moze dojs¢ do samozapale-
nia sie pytu szlifierskiego w workach, mikro-
filtrach, papierowych pojemnikach na pyt, a
takze w pojemnikach i adapterach systemu
odpylajacego. Zwigkszone niebezpieczenst-
wo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest

z resztkami lakieru, poliuretanu lub innymi
chemicznymi materiatami, a materiat szlifo-
wany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w czysto-
$ci. Mieszanki materiatdw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebez-
pieczenstwo zwarcia.

3=2. Akumulator nalezy chroni¢ przed
[i@ wysokimi temperaturami, np. przed
statym nastonecznieniem, przed
ogniem, woda i wilgocia. Istnieje
zagrozenie wybuchem.
W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do
wydzielenia sie gazéw. Wywietrzy¢ pomie-
szczenie i w razie dolegliwosci skonsulto-
wac sie z lekarzem. Gazy moga uszkodzi¢
drogi oddechowe.

Akumulator nalezy uzywac¢ tylko w potacze-
niu z elektronarzedziem firmy Bosch, dla
ktorego zostat on przewidziany. Tylko w ten
sposOb mozna ochroni¢ akumulator przed
niebezpiecznym dla niego przecigzeniem.
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» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne
akumulatory firmy Bosch, o napieciu
podanym na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia. Uzycie innych
akumulatorow, np. podrobek, przerobek lub
akumulatoréw innych producentéw moze
sta¢ sie przyczyna obrazen lub powstania
szkdd materialnych poprzez eksplodujace
akumulatory.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do szlifowania i
polerowania na sucho drewna, masy
szpachlowej oraz powierzchni lakierowanych. W
szczegodlnosci polecane jest do szlifowania i
polerowania profili, naroznikow oraz miejsc
trudno dostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Przycisk odblokowujacy akumulator

2 Akumulator*

3 Pojemnik na pyty kompletny

(system mikrofiltrowy)

4 Papier Scierny*
Ptyta szlifierska

6 Suwak SDS do beznarzedziowej wymiany

ptyt szlifierskich

7 Wskaznik stanu natadowania akumulatora

8 Wiacznik/wytacznik

9 Rekojes¢ (pokrycie gumowe)
10 Kréciec wydmuchowy
11 Element filtrowy (system mikrofiltrowy)
12 Adapter odsysajacy*
13 Waz odsysajacy*
14 Przystawka do szlifowania lameli*

(3]

25 PM

—
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15 Sciernica ,jezyczek*, ptaska*
16 Papier $cierny dla sciernicy typu ,jezyczek“*
17 Sciernica ,jezyczek®, owalna*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Akumulatorowa szlifierka

uniwersalna

Numer katalogowy 3603 CA1 3..
Napiecie znamionowe V= 18
Predkos$¢ obrotowa bez

obcigzenia min’t 11000
llo$¢ drgan bez

obcigzenia min’? 22000
Powierzchnia papieru

éciernego cm? 104
Przekroj obwodu

drgania mm 1,6

Ciezar odpowiednio
do EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3

Nalezy zwracac uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegdlnych elektronarzedzi mogg sie
réznié.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z norma EN 60745.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycz-
nego, emitowanego przez urzadzenie wynosi
standardowo 72 dB(A). Niepewno$¢ pomiaru
K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze prze-
kroczy¢ 80 dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z normg EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a,, =7 m/s?, btad pomiaru
K =1,5 m/s?.

Bosch Power Tools
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Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

43

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 -zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy /Zw%{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—

Montaz

» Przed przystapieniem do wykonywania
wszelkich czynnosci obstugowych przy
elektronarzedziu (np. konserwacji,
wymiany narzedzi itp), jak rowniez przed
przenoszeniem, transportem lub
przechowywaniem, wiacznik/wytacznik
nalezy zablokowa¢ w wytaczonej pozyciji.
Niezamierzone uruchomienie wtacznika/
wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora (zob. rys. A-B)

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszcze-
golnione na stronach z osprzetem dodat-
kowym. Tylko te tadowarki dostosowane sa
do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator
jest natadowany czesciowo. Aby zagwarantowac
wykorzystanie najwyzszej wydajnosci akumula-
tora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowi-
cie natadowac akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé

w dowolnej chwili, nie powodujac tym skrocenia
jego zywotnosci. Przerwanie procesu tadowania
nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw
akumulatora.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony
ogniw — ,Electronic Cell Protection (ECP)“ —
akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony
przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje
wytaczone przez uktad ochronny - narzedzie
robocze nie porusza sie.
Po automatycznym wytaczeniu
elektronarzedzia nie naciskaé
ponownie wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia akumulatora.

W celu wyjecia akumulatora 2 nacisna¢ przycisk
zwalniajacy blokade 1 i wyja¢ dotem akumulator z
elektronarzedzia. Nie wyciaga¢ akumulatora sita.

Akumulator wyposazony jest w system kontroli
temperatury NTC, ktéry dopuszcza tadowanie
wytacznie w zakresie temperatur pomiedzy 0 °C
a 45 °C. Dzieki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych usuwania
odpadoéw.
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Odsysanie pytow/wiérow
» Pyty niektorych materiatow, na przyktad

powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,

niektdérych gatunkéw drewna, mineratow lub

niektérych rodzajéw metalu, moga stanowié

zagrozenie dla zdrowia. Bezpos$redni kontakt

fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do

ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub

choroby uktadu oddechowego operatora lub

0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiagzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obroébki.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty
(zob. rys. C1-C4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na krdciec
wydmuchowy 10 az do zaskoczenia.

W celu opréznienia pojemnika na pyty 3, nalezy
go wymontowac, pociagajac go w dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy
postukaé nim o twarde podtoze (tak jak
przedstawiono na rysunku), aby spowodowac
oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Mocno przytrzymujac pojemnik na pyt 3,
odchyli¢ filtr 11 do gory i oprézni¢ pojemnik na
pyt. Ptytki filtra 11 nalezy czysci¢ za pomoca
miekkiej szczotki.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. D)

Nasuna¢ przytacze do odsysania pytu 12 na
kréciec wydmuchowy 10. Do przytacza do
odsysania pytéw 12 mozna przytaczy¢ waz
odsysajacy o $rednicy 19 mm.

—
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Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢
do elektronarzedzia, znajduje sie na korcu
niniejszej instrukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegodlnie niebezpiecznych dla
zdrowia pytow rakotworczych nalezy uzywaé
odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru sciernego
(zob. rys. E)

Przed natozeniem nowego arkusza papieru
$ciernego nalezy ptyte szlifierska 5 oczysci¢ od
zanieczyszczen i pytu, np. uzywajac pedzelka.
W celu zagwarantowania optymalnego odsysa-
nia pytéw nalezy uwazaé na to, by odziurkowa-
nie w papierze $ciernym zgadzato sie z otwo-
rami na ptycie szlifierskiej.
Ptyta szlifierska 5 wyposazona jest w wtdéknine
zaczepna, umozliwiajaca szybkie i tatwe zamo-
cowanie papieru $ciernego z mocowaniem na
rzepy.
Aby osiggnac optymalng przyczepnosé, nalezy
wytrzepa¢ wtoknine zaczepna ptyty szlifierskiej
5 przed zamocowaniem papieru $ciernego 4.
Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery
$cierne, ktére w zaleznosci od stopnia zuzycia
mozna wymieniaé rowniez pojedynczo.
» Uzywac¢ elektronarzedzia wytacznie wtedy,
gdy zamocowane s3a obydwa papiery
Scierne.

» Nalezy uzywac¢ tylko papieréow sciernych o
takiej samej grubosci ziarna.

Przytozy¢ papier scierny 4 z jednej strony ptyty

szlifierskiej 5, tak aby $cisle do niej przylegat,

i mocno go docisna¢ do ptyty.

Aby zdja¢ papier $cierny 4 nalezy chwyci¢ jeden

jego koniec i odciagnac od ptyty szlifierskiej 5.

Mozna uzywac papierow sciernych

przeznaczonych do szlifierek Bosch Delta.

Osprzet szlifierski, np. wtoknina czy filc polers-

ki, mocuje sie na ptycie szlifierskiej w identyczny

sposoOb jak papier Scierny.

Bosch Power Tools
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Wybér papieru sciernego . P . .
y .p 'i' ) ) & ) ) Wymiana ptyty szlifierskiej (zob. rys. F)
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu

i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do
dyspozycji stojg rozne rodzaje papieru ® Zdjac ptyte szlifierska 5.
Sciernego: © Wprowadzi¢ ptyte szlifierska 5 od dotu do

S uchwytu i mocno docisnac¢.
,
40—180 O Przesunac¢ suwak SDS 6 do oporu w lewo.
MWOOd Jezeli zuzyta jest przednia czes¢ papieru

$ciernego, mozna zdjac¢ cata ptyte szlifierska, a
nastepnie po uprzednim po obrdéceniu jej o 120°
ponownie natozyc.

O Przesunac suwak SDS 6 do oporu w prawo.

Do obrobki wszystkich
materiatow
drewnianych

Do szlifowania grubo- 40 . . gs .

wstepnego, np. Siarniste Specjalne ptyty szlifierskie
chropowatych, Wchodzaca w zakres dostawy ptyte szlifierska 5
nieostruganych belek i mozna wymienic¢ na specjalng ptyte szlifierska,
desek ktdra jest do nabycia jako osprzet.

Do szlifowania ptaskiego s$rednio- 80, 120 Montazu specjalnej ptyty szlifierskiej dokonuje
i do wyréwnania ziarniste sie tak jak wymiany, znajdujacej sie w zakresie
mniejszych nieréwnosci dostawy ptyty szlifierskie;.

Do szlifowania drobno- 180 Naktadanie lub zdejmowanie innych rodzajow
wykoriczeniowego ziarniste papieru $ciernego przeprowadza sie w ten sam

drewna sposodb, jak przy wymianie oryginalnego papieru

int 40—180 $ciernego.

Do obrébki warstw farb
i lakierow, lub warstw
podktadowych jak i farb
z duza zawartoscia
pigmentu i masy

Przystawka do szlifowania lameli (zob. rys. G)

Zastosowanie przystawki do szlifowania lameli
14 umozliwia obrobke w szczegdlnie trudno-
dostepnych miejscach, np. lameli w oknach, sza-
fach czy drzwiach.

szpachlowej Sciernica ,jezyczek®, ptaska (zob. rys. H)
Do usuwania farby grubo- 40 Sciernica ,jezyczek® ptaska 15 umozliwia
ziarniste obrobke waskich szczelin i waskich przestrzeni.
Do szlifowania warstw  $rednio- 80, 120 $ciernica ,jezyczek®, owalna (zob. rys. 1)
podktadowych ziarniste S . S
Owalna $ciernica typu ,jezyczek® 17 umozliwia
Do szlifowania drobno- 180 obrébke zaokraglen i przedmiotéow
wykariczajacego farbz  ziarniste wydrazonych lub powierzchni wklestych, na
duzg zawartoscia przyktad przy meblach, poreczach lub
pigmentu przed elementach grzejnych.

lakierowaniem

W celu doszlifowania ew. wypolerowania zwta-
szcza metalu lub kamienia nalezy uzy¢ wtékniny
lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jakosci obrobki
powierzchni, nalezy uzywacd réznych rodzajéw
witoknin i filcdw polerskich.
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Praca

Uruchamianie

Wtozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne aku-
mulatory litowo-jonowe firmy Bosch o na-
pieciu podanym na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia. Zastosowanie akumulato-
réow innego typu moze spowodowacé obra-
zenia oraz grozi pozarem.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby uruchomi¢ elektronarzedzie, nalezy
przestawi¢ wtacznik/wytacznik 8 w dot na
pozycje ,1%.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy
przestawi¢ wtacznik/wytacznik 8 do gory na
pozycje ,,0“.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora 7 sktada sie
z trzech zielonych diod LED, ktére ukazuja —
przy wtaczonym elektronarzedziu — stan
natadowania akumulatora.

Wskaznik LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte 3 x zielone > 66%
Swiatto ciagte 2 x zielone 34—-65%
Swiatto ciagte 1 x zielone 11-33%
Wolne $wiatto migajace

1 x zielone <10%

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem uzycia
elektronarzedzia, nie moze ono zosta¢
przeciazone. W przypadku zbyt silnego
obciazenia lub przy przekroczeniu dopuszczalnej
temperatury akumulatora (70 °C),
elektronarzedzie wytaczane jest przez uktad
elektroniczny do momentu, az osiaggniety
zostanie optymalny zakres temperatury roboczej.
Miganie wszystkich trzech diod LED wskaznika
stanu natadowania akumulatora 7 w szybkim
tempie oznacza, ze temperatura akumulatora
znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem
temperatury roboczej, lezacym miedzy -20 a
+70 °C i/lub ze zareagowat wytacznik
przecigzeniowy.

—
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Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony
ogniw — ,Electronic Cell Protection (ECP)“ —
akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony
przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje
wytaczone przez uktad ochronny - narzedzie
robocze nie porusza sie.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
odczekaé¢ az do momentu, gdy znajduje sie
ono w bezruchu.

Wydajnos$¢ usuwania materiatu przy szlifowaniu
uzalezniona jest gtéwnie od rodzaju papieru
$ciernego.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysoka wydajnos¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
Nalezy pracowac z rownomiernym naciskiem,
aby przedtuzy¢ zywotnos¢ papieru $ciernego.
Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru $ciernego.
W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw,
krawedzi oraz miejsc trudnodostepnych mozna
szlifowaé rowniez samym wierzchotkiem lub
krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru Sciernego, ktérym
obrabiano metal do obrdébki innych materiatéw.
Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do wykonywania
wszelkich czynnosci obstugowych przy
elektronarzedziu (np. konserwacji,
wymiany narzedzi itp), jak rowniez przed
przenoszeniem, transportem lub
przechowywaniem, wtacznik/wytacznik
nalezy zablokowa¢ w wytaczonej pozyciji.
Niezamierzone uruchomienie wtacznika/
wytacznika grozi skaleczeniem.

Bosch Power Tools
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» Aby zapewnié bezpieczng i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwréci¢ sie
do autoryzowanego serwisu elektronarzedzi
Bosch.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwraca¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy
ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstoniete

—

styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowacé
w taki sposoéb, aby nie mégt on sie poruszaé
(przesuwac) w opakowaniu.

Przy wysytce akumulatoréw litowo-jonowych
moze istnien obowigzek znakowania przesytki —
prosimy o przestrzeganie odpowiednich
przepiséw krajowych.

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do
wskazéwek, znajdujacych sie
w rozdziale ,Transport®,

str. 14.

Zuzytych akumulatorow/baterii nie nalezy
wyrzucac do odpaddéw z gospodarstwa
domowego, nie wolno ich tez wrzuca¢ do ognia
ani do wody. Akumulatory/baterie nalezy
zbiera¢ i odda¢ do ponownego przetworzenia
lub zlikwidowaé zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi ustawowymi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska, w razie
mozliwosci po uprzednim ich roztadowaniu.
Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
musza zostac¢ poddane utylizacji.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpeénostni upozorném’ c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje

- - - _ nebezpeci zasahu elektrickym proudem.
VSeobecna varovna upozornéni pro

cv s d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
elektronaradi ) Dbej » hep jte jej

noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k

Ctéte vechna varovna upo- vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
zornéni a pokyny. Zanedbani kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn( hran nebo pohyblivych dila stroje.
mohou mit za nasledek zasah elektrickym Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni. riziko zasahu elektrickym proudem.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do e) Pokud pracujete s elektronaradim
budoucna uschovejte. venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
Ve varovnych upozornénich pouZity pojem vaci kabely, které jsou zpusobilé i pro
,elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku,
na elektronafadi provozované na akumulatoru snizuje riziko zasahu elektrickym
(bez sitového kabelu). proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-

1) Bezpecnost pracovniho mista naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte

a) Udrzujte Vase pracovni misto &isté a proudovy chranié. Nasazeni proudového
dobre osvétlené. Neporadek nebo chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést proudem.

k Urazdm. .

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi 3) Bezpecnost osob
ohrozeném explozi, kde se nachazeji a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. délate a pristupujte k praci s elektro-
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou nafadim rozumné. NepouZivejte Zadné
prach nebo pary zapalit. elektronaradi pokud jste unaveni nebo

pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete

ztratit kontrolu nad strojem. b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. NosSeni osobnich ochran-

2) Elektricka bezpecnost nych pomdcek jako maska proti prachu,
a) PFripojovaci zastréka elektronafadi musi bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-

licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronafadim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi

povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k uraziim.
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dild pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.

5)

6)

Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfi¢uji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpeénym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabije¢-
ce, ktera je doporucena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulator(, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu urcéené akumulatory. Pouziti jinych
akumulatort maze vést k poranénim a
pozarim.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelafské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pfedméty, které mohou zpusobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumuldtoru mGze mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

d) PFi $patném pouziti mize z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni.
PFi ndhodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mdze zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.
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Bezpecnostni upozornéni pro brusky

»

Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického
stroje zvysSuje riziko elektrického uderu.

Pozor, nebezpedi pozaru! Zabrante prehfrati
brouSseného materialu a brusky. Pred
pracovnimi prestavkami vzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim sacku popt. filtru
vysavace) se mlize za nepriznivych podminek
jako je odlet jisker pfi brouseni kov,
samovznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li
brusny prach smichan se zbytky polyuretant
nebo jinymi chemickymi latkami a brouseny
material je po dlouhé praci horky.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
material( jsou obzvlast $kodlivé. Prach
lehkych kovi muze horet nebo explodovat.

Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci
zkratu.

Chrante akumulator pred horkem,

0 napt. i pied trvalym slune¢nim
zafenim, ohném, vodou a vlhkosti.
Existuje nebezpeci vybuchu.

P¥i poskozeni a nespravném pouziti akumu-
latoru mohou vystupovat pary. Privadéjte

cerstvy vzduch a pfi potizich vyhledejte
lékarFe. Pary mohou drazdit dychaci cesty.

Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s
Vasim elektronafadim Bosch. Jen tak bude
akumulator chranén pred nebezpecnym
pretizenim.

Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Bosch s napétim uvedenym na typovém
Stitku Vaseho elektronaradi. Pri pouzivani
jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulatord nebo cizich
vyrobk, existuje nebezpedi zranéni a téz
vécnych skod diky explodujicim
akumulatortm.

Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti
Stroj je urc¢en k brou$eni za sucha a k lesténi
dreva, tmelu a téz lakovanych povrchi. Je
zvlasté vhodny pro profily, rohy nebo tézko
pristupna mista.

Cesky | 17

Zobrazené komponenty

Cislovéani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

© 00 NG ONBR

O = L
O 00 bh WN = O

17

Odjistovaci tlacitko akumulatoru

Akumulator*

Prachovy box kompletni (microfilter systém)

Brusny list*
Brusna deska

SDS-presouvac pro odjisténi brusné desky

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Spinac¢

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

Vyfukové hrdlo

Filtracni prvek (microfilter systém)

Odsavaci adaptér*
Odsavaci hadice*

Lamelovy brusny nastavec*

Brusny jazyk, plochy*

Brusny list pro brusny jazyk*

Brusny jazyk, ovalny*

*Zobrazené nebo popsané prisluSenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pFislusen-
stvi naleznete v naSem programu pfislusenstvi.
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Technicka data

Akumulatorova multibruska PSM 18 LI

Objednaci c¢islo 3603 CA1 3..
Jmenovité napéti V= 18
Otacky naprazdno min?t 11000
Pocet kmitl pfi

volnobéhu min?t 22000
Plocha brusného listu cm? 104
Primér oscila¢ni

kruznice mm 1,6

Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje
¢ini typicky 72 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Hladina hluku maze pfri praci prekrocit 80 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a,, =7 m/s?, nepresnost
K=1,5m/s?.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mlize byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To muze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

—

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

C€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./% 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred vSemi pracemi na elektronaradi (napf¥.
udrzba, vyména nastroje, atd.) a téz pfi jeho
pfepravé a uskladnéni zablokujte spinac ve
vypnuté poloze. Pfi neimyslném stlaceni
spinace existuje nebezpeci zranéni.

Nabijeni akumulatoru
(viz obrazky A-B)

> Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na
strané prislusenstvi. Jen tyto nabijecky jsou
sladény s akumuldtorem Li-ion pouzitym u
Vas$eho elektronaradi.
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Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné
nabity. Pro zaruceni plného vykonu akumulatoru
jej pred prvnim nasazenim v nabijecce zcela
nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni zivotnosti
kdykoli nabit. Pferuseni procesu nabijeni
nepos$kozuje akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti.
PFi vybitém akumulatoru bude elektronaradi
chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

4 POZOR Po automatickém vypnuti elektro-
naradi uz spina¢ dal nestlacujte.

Akumulator se mGze poskodit.

Pro odnéti akumulatoru 2 stlacte odjistovaci
tlac¢itko 1 a akumulator vytahnéte z
elektronaradi dozadu. Nepouzivejte pfitom
2adné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC,
ktera dovoli nabijeni pouze v rozmezi teplot

0 °C a 45 °C. Tim se dosahne vysoké Zivotnosti
akumulatoru.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materidly.
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Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obrazky C1-C4)

Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 10 az
zaskoci.

K vyprazdnéni prachového boxu 3 stahnéte
prachovy box dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej
meéli, jak je ukdazano na obrazku, oklepat na
pevnou podlozku kv(li uvolnéni prachu na
filtracnim prvku.

Podrzte pevné prachovy box 3, vyklopte filtracni
prvek 11 nahoru a prachovy box vyprazdnéte.
Lamely filtra¢niho prvku 11 vycistéte pomoci
mékkého kartace.

Externi odsavani (viz obr. D)

Nastrcte odsavaci adaptér 12 na vyfukové hrdlo
10. Na odsavaci adaptér 12 Ize pfipojit odsavaci
hadici s prdmérem 19 mm.

Prehled pro pripojeni na rlizné vysavace
naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.
Vysavac¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

PFi odsavani obzvlast' zdravi $kodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specialni
vysavac.

Vyména brusného listu (viz obr. E)

Pred nasazenim nového brusného listu

odstrante z brusné desky 5 necistoty a prach,

napr. $tétcem.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to,

aby dérovani brusného listu souhlasilo s otvory

v brusné desce.

Brusna deska 5 je vybavena tkaninou suchého

zipu, pomoci niz mohou byt brusné listy se

suchym zipem rychle a jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 5 pred

nasazenim brusného listu 4 vyklepejte, aby bylo

umoznéno optimalni pfilnuti.

Elektronaradi je vybaveno 2-ma brusnymi listy,

které Ize po opotfebeni i jednotlivé vyménit.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud
jsou oba brusné listy namontovany.

» Pouzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Bosch Power Tools
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Brusny list 4 prilozte v jedné pfimce na jedné
strané brusné desky 5, poté brusny list poloZte
na brusnou desku a pevné jej pritlacte.

Pro odejmuti brusného listu 4 jej uchopte na
jednom rohu a stahnéte z brusné desky 5.

Mdazete pouzit brusné listy pro deltabrusku
Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ci lestici plst' se
upevnuji na brusnou desku stejnym zplisobem.
Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a
pozadovaného ubéru povrchu jsou k dispozici
razné brusné listy:

40-180
X:EWood
K opracovani veskerych
dievénych materialt
K predbrouseni napf. hruby 40

drsnych, nehoblovanych
tramu a prken

K rovinnému brouseni a ke stfedni 80, 120
srovnani malych nerovnosti

Ke kone¢nému a jemnému jemny 180
brouseni dfeva

M= Paint

K opracovani barevnych a
lakovanych vrstev popf.
podkladii jako jsou plniva
a tmely

40-180

K odbrouseni barvy hruby 40
stfedni 80, 120

K brouseni napoustécich
barev

Ke kone¢nému brouseni jemny 180
podkladl pro lakovani

K dodatec¢nému opracovani, popf. lesténi
zejména kovu a kamene pouZzijte rouno ¢i lestici
plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k
dispozici rizné druhy rouna, resp. lestici plsti.

Vyména brusné desky (viz obr. F)

© SDS presouvac pro odjisténi brusné desky 6
pfesunte az na doraz vpravo.

® Sejméte brusnou desku 5.

©® Zavedte brusnou desku 5 zespoda proti
upnuti brusné desky a pevné ji zatlacte.

® SDS presouvac pro odjisténi brusné desky 6
presunte az na doraz vlevo.

Je-li napriklad predni roh brusného listu
opotrebovany, Ize téz brusnou desku sejmout a
— 0 120° otoCenou — opét nasadit.

Zvlastni brusné desky

Dodavanou brusnou desku 5 mlzete vyménit za
zvlastni brusné desky, jez jsou k dostani jako
prisluSenstvi.

Montaz zvlastni brusné desky se déje adekvatné
podle vymény doddvané brusné desky.
Nasazeni a odejmuti prislusnych brusnych listl

se déje adekvatné podle vymeény plvodnich
brusnych listd.

Lamelovy brusny nastavec (viz obr. G)

Pouziti lamelového brusného nastavce 14 Vam
umozni opracovani na zvlast' téZzce pristupnych
mistech, jako napf. lamely oken, skfini i dvefi.

Brusny jazyk, plochy (viz obr. H)

Plochy brusny jazyk 15 VAm umozni opracovani
Uzkych $térbin a tésnych prostord.

Brusny jazyk, ovalny (viz obr. 1)

Ovalny brusny jazyk 17 Vam umozni opracovani
zaobleni a dutych téles nebo uvnitf klenutych
ploch, jako napfiklad na nabytku, zabradli nebo
topnych télesech.
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Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Li-ion firmy Bosch s napétim uvedenym na
typovém stitku Vaseho elektronaradi.
Pouzivani jinych akumulatori mize vést ke
zranénim a k nebezpeci pozaru.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 8 doltd
do polohy ,1%.

Pro vypnuti elektronaradi posurte spina¢ 8
nahoru do polohy ,,0%.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 7 indikuje pfi
zapnutém elektronaradi stav nabiti akumulatoru
a sestava ze 3 zelenych LED.

LED Kapacita
trvalé svétlo 3 x zelené > 66%

trvalé svétlo 2 x zelené 34—65%
trvalé svétlo 1 x zelené 11-33%

pomalu blikajici svétlo 1 x zelené <10%

Ochrana proti pretiZzeni zavisla na teploté

Pri uréujicim pouziti nemaze byt elektronaradi
pretizeno. Pri prili$ silném zatizeni nebo
prekroceni dovolené teploty akumulatoru 70 °C
elektronika elektronaradi vypne do doby, nez se
tento opét nachazi v optimalnim rozsahu
pracovni teploty.

3 LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru 7
rychle blikaji, kdyz se teplota akumulatoru
nachazi vné rozsahu provozni teploty od —20 do
+70 °C a/nebo zapusobila ochrana proti
pretizeni.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti.
Pri vybitém akumulatoru bude elektronaradi
chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

Cesky | 21

Pracovni pokyny

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej
odlozite.

Vykon Ubéru je pfi brouseni podstatné urcen

volbou brusného listu.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a $etfi elektronaradi.

Dbejte na rovhomérny pritlak, abyste zvysili
Zivotnost brusnych papir(.

Nadmeérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu
brusného vykonu, ale k silnéjsimu opotfebeni
elektronaradi a brusného listu.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a
tézko pristupnych mist mizete pracovat i jen

s Spickou nebo krajem brusné desky.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzi-
vejte pro jiné materidly.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi
Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred véemi pracemi na elektronaradi (napf.
udrzba, vyména nastroje, atd.) a téz pfi jeho
prepravé a uskladnéni zablokujte spina¢ ve
vypnuté poloze. Pfi neimysIiném stlaceni
spinace existuje nebezpedi zranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud uz akumulator neni schopny funkce,
obratte se prosim na autorizované servisni
stfedisko pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

PFi vS§ech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového §titku elektronaradi.

Bosch Power Tools
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Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pfi otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pieprava

Akumulatory zasilejte jen tehdy, pokud je téleso
neposkozené. Oteviené kontakty prelepte a
akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl
pohybovat.

PFi zasilani akumulator( Li-ion mGze vzniknout
povinnost oznaceni, dbejte k tomu prosim
narodnich predpist.

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zdkonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

—

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v
odstavci ,Preprava“,

strana 22.

Akumulatory/baterie neodhazujte do
domovniho odpadu, do ohné nebo do vody.
Akumulatory/baterie maji byt, pokud mozno
vybité, shromazdovany, recyklovany nebo
zlikvidovany zplisobem neposkozujicim zivotni
prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Podle smérnice 2006/66/ES musi byt vadné
nebo vypotrebované akumulatory/baterie
recyklovany.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné

upozornenia a bezpeénostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a

dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi

ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym

osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného

elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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5)

g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového

ru¢ného elektrického naradia a manipu-

lacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych na-
bijackach, ktoré odporuca vyrobca aku-
mulatora. Ak sa pouziva nabijacka, ur¢ena
na nabijanie urcitého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov,
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len
prislusné urcené akumulatory. Pouzi-
vanie inych akumulatorov méze mat' za
nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschova-
vajte tak, aby mohli prist’ do styku s kan-
celarskymi sponkami, mincami, kl'i¢mi,
klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli spésobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
mat’ za nasledok popalenie alebo vznik
pozZiaru.

d) Z akumulatora méze pri nespravhom
pouzivani vytekat’ kvapalina. Vyhybajte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Po na-
hodnom kontakte miesto oplachnite vo-
dou. Ak sa dostane kvapalina z akumula-
tora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu
oci vyhladajte aj lekara. Unikajuca kvapa-
lina z akumulatora m6ze mat’ za nasledok
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.
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6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre briusky

» Pouzivajte ruc¢né elektrické naradie len na
brasenie nasucho. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte
sa prehrievaniu brusenych obrobkov a
brusky. Zasobnik na prach vzdy pred
prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny
prach v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v
papierovom vrecu (pripadne vo filtraénom
vrecku resp. filtri vysavaca) sa méze za
nepriaznivych okolnosti ako napr. pri
odletovani iskier kovov, sdm od seba zapalit'.
Osobitné nebezpecenstvo hrozi najma vtedy,
ak je zmieSany so zvy$Skami laku, polyuretanu
alebo s inymi chemickymi latkami a bruseny
material je po dlhej praci horuci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpe-
¢enstvo skratovania.

[@ Chrante akumulator pred horacavou,
O napr. aj pred trvalym sineénym
Ziarenim, pred ohiiom, vodou a

vlhkost'ou. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade
neodborného pouzivania mézu z akumula-
tora vystupovat’ skodlivé vypary. Zabez-
pecte privod cerstvého vzduchu a v pripade
nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Tieto vypary mézu podrazdit’ dychacie cesty.
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» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s
Vasim ruénym elektrickym naradim Bosch.
Len takto bude akumulator chraneny pred
nebezpeénym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory
Bosch s napidtim, ktoré je uvedené na stitku
Vasho ruéného elektrického naradia. Pri
pouziti inych akumulatorov, napriklad
réznych napodobnenin, upravovanych
akumulatorov alebo vyrobkov inych firiem,
hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $kéd nasledkom vybuchu
akumulatora.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
sposobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Naradie je ur¢ené na brusenie nasucho a na
leStenie dreva, stierkovacej hmoty ako aj
lakovanych povrchov. Je vhodné predovsetkym
na opracuvanie profilov, rohov alebo tazko
pristupnych miest.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vzt'ahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora

2 Akumulator*

3 Kompletny zasobnik na prach
(micro filtersystem)

4 Brusny list*

(3]

Brusna doska

6 Uvolnovaci posuvac brusnej dosky —
systém SDS

7 Indikacia stavu nabitia akumulatora
8 Vypinac

9 Rukovat (izolovana plocha rukovite)
10 Odsavaci natrubok
11 Filtra¢na vlozka (micro filtersystem)
12 Odsavaci adaptér*
13 Odsavacia hadica*
14 Lamelovy nastavec na brusenie*
15 Brusny jazyk, plochy*
16 Brusny list pre brisny jazyk*
17 Brusny jazyk, ovalny*
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé

do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Technické udaje

Akumulatorova multibriska PSM 18 LI

Vecné cislo 3603 CA1 3..
Menovité napatie V= 18
Pocet volnobeznych

obratok mint 11000
Pocet volnobeznych

kmitov min’? 22000
Plocha brusneho listu cm? 104
Priemer kmitov mm 1,6

Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Vsimnite si laskavo vecné cislo na typovom stitku

svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mozu odliSovat'.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto
naradia je typicky 72 dB(A). Nepresnost’
merania K=3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat’
hodnotu nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a, =7 m/s?, nepresnost’
merania K =1,5 m/s?.
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Uroven kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked’ sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, méze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mbze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zat'azenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické udaje” sa zhoduje
s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tischove
naradia zablokujte vypina¢ vo vypnutej
polohe. V pripade neimyselného nahodného
zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Nabijanie akumulatorov

(pozri obrazky A -B)

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré st
uvedené na strane prislusenstva. Len tieto
nabijacky st konstruované na spolahlivé
nabijanie litiovo-iénovych akumulatorov
Vasho ru¢ného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iasto¢ne
nabitom stave. Aby ste zarucili plny vykon aku-
mulatora, pred prvym pouzitim akumulator v
nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek
dobijat' bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich
zivotnost. Prerusenie nabijania takyto akumula-
tor neposkodzuje.
Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti
hlbokému vybitiu pomocou elektronickej och-
rany ¢lanku ,Electronic Cell Protection (ECP)“.
Ked’ je akumulator vybity, elektrické naradie sa
pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny
nastroj sa uz nepohybuje.
Po automatickom vypnuti ruc-
ného elektrického naradia uz viac
vypinac nestlacajte. Akumulator by sa mohol
poskodit.
Ak potrebujete akumulator 2 vybrat, stlacte
uvolfovacie tlacidlo 1 a vytiahnite akumulator z
ruéného elektrického naradia smerom dozadu.
Nepouzivajte pritom nadmiernu silu.

Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC,
ktora dovoli nabijanie akumulatora len v rozsahu
teplét medzi 0 °C a 45 °C. Vd'aka tomu sa
zabezpedi vyssia zivotnost' akumulatora.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dalsimi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat’ ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazky C1-C4)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci
natrubok 10 tak, aby zaskocil.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vypradznit’
potiahnite ho smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat’ o pevnu podlozku
podla obrazka, aby ste uvolnili prach z filtracnej
vlozky.

Pridrzte zasobnik na prach 3 a vyklopte filtracnu
vlozku 11 smerom hore a zasobnik na prachj
vyprazdnite. Vycistite lamely filtracnej viozky 11
pomocou nejakej makkej kefy.

Externé odsavanie (pozri obrazok D)

Nasurite odsavaci adaptér 12 na odsavaci
natrubok 10. Na odsavaci adaptér 12 sa da
pripojit odsavacia hadica s priemerom 19 mm.
Prehlad rozli¢nych typov pripojeni na vysavace
najdete na konci tohto Navodu na pouzivanie.
Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozuju-
cich zdravie, rakovinotvornych alebo suchych
prachov pouzivajte Specialny vysavac.

Vymena brasneho listu
(pozri obrazok E)

Pred nasadenim nového brusneho listu
odstrante necistotu a prach z brusnej dosky 5,
napriklad pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte
pozor na to, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brusnej doske.

Brusna doska 5 je vybavena velkronovou tkani-
nou, aby sa dali brusne listy rychlo a jednoducho
upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brusnej dosky 5
pred kazdym zakladanim brusneho listu 4, aby
ste umoznili optimalne upnutie listu.

Ruc¢né elektrické naradie je vybavené

2 brusnymi listami, ktoré sa podla stavu

opotrebovania daju vymienat’ aj jednotlivo.

» Naradie pouzivajte zasadne iba s oboma
namontovanymi brusnymi listami.

» Pouzivajte len brusne listy s rovnakou
zrnitost'ou.

PriloZte brusny list 4 na jednej strane zarovno s
brisnou doskou 5, potom pilovy list zalozte na
brisnu dosku do spravnej polohy a dobre ho
zatlacte.

Pri demontazi brdsneho listu 4 ho uchopte za
niektory hrot a stiahnite ho z brisnej dosky 5.

Mézete pouzivat brusne listy pre trojboku delta-
brusku Bosch.

Prislusenstvo na brusenie ako ovcie runo/plst’
na lestenie sa upinaju na brisnu dosku rovnako.
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Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materidlu a
pozadovaného Uberu povrchu obrobku su k
dispozicii rozlicné brusne listy:

| zmitost |
X EWood 40-180

Na obrabanie vsetkych
drevenych materialov

Na predbrusenie napr.
drsnych nehoblovanych
hranolov a dosak

hruby 40

Na rovinné brusenie a na
zarovnavanie drobnych
nerovnosti

stredny 80, 120

Na dokoncovacie a jemné
briusenie dreva

ML= Paint

Na obrabanie farebnych a
lakovanych povrchov
resp. zakladnych uprav
napriklad plnivami alebo
tmelom

jemny 180

40—-180

Na obrusenie farby hruby 40

80, 120

Na brusenie zakladnej
farby

stredny

Na dokoncovacie brusenie
pri lakovani

jemny 180

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie
predovsetkym kovov a kamena pouzivajte
runo/lestiacu plst’.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej
plochy obrobku sa daju pouzit' rézne druhy rina
alebo lestiacej plsti.

Vymena brisnej dosky

(pozri obrazok F)

© Uvolnovaci postvac systému SDS posunte
na uvolnenie brusnej dosky 6 doprava az na
doraz.

® Demontujte brisnu dosku 5.

©® Brusnu dosku prilozte 5 zdola proti drziaku
— upinaciemu mechanizmu brisnej dosky a
dobre ju pritlacte.

2:25PM
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® Uvolnovaci posuvac systému SDS na
uvolnenie aretacie brisnej dosky 6 posurite
dolava az na doraz.

Ak je napriklad predny hrot brisneho listu
opotrebovany, da sa demontovat aj kompletna
brisna doska a — 0 120° pooto¢end — znova
namontovat’.

$pecialne brisne dosky

Dodanu briusnu dosku 5 mézete nahradit’
Specialnou brusnou doskou, ktora sa da zakupit’
ako zvlastne prislusenstvo.

Montaz Specidlnej brisnej dosky sa uskuto¢ni
podla popisu Vymeny dodanej brusnej dosky.
Montdz a demontaz prislusného brusneho listu
sa vykonava podla popisu vymeny originalneho
brusneho listu.

Lamelovy nastavec na brusenie
(pozri obrazok G)

Pouzitie lamelového nastavca na brusenie 14
Vam umozni obrabanie mimoriadne tazko
pristupnych miest, ako napriklad lamiel na
oknach, skriniach alebo na dverach.

Brusny jazyk, plochy (pozri obrazok H)

Plochy brisny jazyk 15 VAm umozni obrabanie
uzkych strbin a tesnych medzipriestorov.

Brusny jazyk, ovalny (pozri obrazok I)

Ovalny brusny jazyk 17 Vam umozriuje obrabanie
zaobleni a dutych telies alebo zvonka vydutych
pléch napriklad na nabytku, zabradli alebo na
vyhrievacich telesach.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-ionové aku-
mulatory Bosch s napatim, ktoré je uvedené
na Stitku Vasho ruéného elektrického nara-
dia. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat’ za nasledok poranenie a nebezpecenst-
VO poziaru.
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Zapinanie/vypinanie
Posurite na zapnutie ru¢ného elektrické-

hondradia vypina¢ 8 smerom dole do
polohy ,1“.

Ked’ chcete ru¢né elektrické naradie vypnut,
posurite vypina¢ 8 smerom hore do polohy ,,0¢.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora 7 ukazuje
pri zapnutom ru¢nom elektrickom naradi stav
nabitia akumulatora a sklada sa z 3 zelenych
diod LED.

LED Kapacita
Trvalé svetlo 3 x zelena LED >66%
Trvalé svetlo 2 x zelena LED 34—65%
Trvalé svetlo 1 x zelena LED 11-33%
pomalé blikanie 1 x zelena LED <10%

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani naradia podla uréenia sa ru¢né
elektrické naradie nemoéze pretazovat. V
pripade velkého pretazenia alebo pri prekroc¢eni
pripustnej teploty akumulatora 70 °C
elektronika ru¢né elektrické naradie vypne
dovtedy, kym naradie opat nedosiahne
optimalny rozsah teploty.

Uvedené 3 diédy LED indikacie stavu nabitia
akumulatora 7 blikaju rychlo v pripade, ak sa
teplota akumulatora nachadza mimo rozsahu
prevadzkovej teploty od -20 do +70 °C a/alebo
v pripade iniciovania ochrany proti pretazeniu
naradia.

Ochrana proti Uplnému vybitiu akumulatora

Litiovo-idonovy akumulator je chraneny proti
hlbokému vybitiu pomocou elektronickej och-
rany ¢lanku ,Electronic Cell Protection (ECP)“.
Ked' je akumulator vybity, elektrické naradie sa
pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny
nastroj sa uz nepohybuje.

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.

Uber je pri braseni do znaénej miery zavisly od

vyberu vhodného brusneho listu.

Dobry bridsny vykon a Setrenie ru¢ného elek-
trického naradia mézete dosiahnut’ len pomo-
cou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost’ brusnych listov.

Nadmierne zvy$enie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie brusneho vykonu, vedie len k zvySené-
mu opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia
a brusneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko
pristupnych miest mézete pracovat' aj samostat-
ne iba s hrotom alebo s jednou hranou brusnej

dosky.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie kovo-
vého materialu, uz nepouzivajte na brisenie
inych materidlov.

Pouzivajte na brusenie len originalne
prisluSenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tischove
naradia zablokujte vypina¢ vo vypnutej
polohe. V pripade neimyselného nahodného
zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat,

obrat'te sa laskavo na autorizované servisné

stredisko ru¢ného elektrického naradia Bosch.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v§etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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.. . . . Akumulatory/batérie:
Servisné stredisko a poradenska sluzba v/

pre zakaznikov Li-lon:

Vsimnite si laskavo pokyny v

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky odseku ,Transport,

tykajlce sa opravy a Udrzby Vasho produktu ako

strana 31.
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:
www.bosch-pt.com Neodhadzujte opotrebované akumulatory/
Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch batérie do komunalneho odpadu, do ohtia ani do
Vam rad poméZe aj pri problémoch tykajlcichsa  yody. Opotrebované akumulatory/batérie treba
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva. dat' do zberu, na recyklaciu alebo na likvidaciu

neohrozujlcu zivotné prostredie.
Slovakia ) P

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 2006/66/ES sa musia posko-
dené alebo opotrebované akumulatory/batérie
dat’ na recyklaciu.

Transport Zmeny vyhradené.

Akumulatory zasielajte s naradim iba vtedy, ak
nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty
prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa v
obale nemohol posuvat’.

Pri zasielani litiovo-ionovych akumulatorov moze
existovat’ povinnost’ oznacenia takejto zasielky,
reSpektujte pritom laskavo platné narodné
predpisy.

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfeleld dugaszold aljzatok csékkentik
az aramités kockazatat.

2:25PM

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkoktol és mozgé gépalkat-
részektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kabel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és 4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
mindig viseljen védészemiiveget. kezelése és hasznalata

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-

ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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5)

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszersza-
mok gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajan-
lott toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére
szolgald toltdkésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltélteni, tliz keletkez-
het.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az
ahhoz tartozo6 akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tiizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akku-
mulatort barmely fémtargytol, mint pél-
daul irodai kapcsoktol, pénzérméktol,
kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezoket. Az akku-
mulator érintkezdi k6zotti rovidzarlat
égési sérlléseket vagy tiizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumula-
torbdl folyadék Iéphet ki. Keriilje el az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil
mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy
orvost. A kilép6é akkumulatorfolyadék
irritaciokat vagy égéses bdrsériléseket
okozhat.

6) Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az
aramités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszo-
lasra keriil6 munkadarab és a csiszologép
tulmelegedését. A munkasziinetekben min-
dig liritse ki a porgyiijto tartalyt. A porzsak-
ban mikroszlrében, papirzsakban (vagy a
szlir6zsakban, illetve a porszivo szliréjében)
talalhato, a csiszolas kozben keletkeztt por
hatranyos koriilmények kézott (példaul
szétrepild szikrak) magatdl meggyulladhat.
Ez a veszély még tovabb novekszik, ha a
csiszolas soran keletkezé porban lakk, poli-
uretdn, vagy mas vegyszer is taldlhato és a
megmunkaldsra keriild munkadarab egy
hosszabb id6tartamu csiszolas soran
felforrésodott.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall
egy rovidzarlat veszélye.

m Ovja meg az akkumulatort a

O forrésagtol, példaul a tartés
napsugarzastol, a tiiztol, a viztol és a
nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szak-
szeriitlen kezelése esetén abbol g6zok lép-
hetnek ki. Azonnal juttasson friss leveg6t a
helyiségbe, és ha panaszai vannak, keres-
sen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a
légutakat.
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» Az akkumulatort csak az On Bosch
gyartmanyu elektromos kéziszerszamaval
hasznalja. Az akkumulatort csak igy lehet
megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti
Bosch-gyartmanyu akkumulatort
hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, felujitott akkumulatorok vagy
idegen termékek hasznalatakor a felrobbané
akkumulatorok sériléseket és anyagi karokat
okozhatnak.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezOkben leirt eléirdsok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék fa, spatulydzo massza és lakkozott
fellletek szaraz csiszoldsara és polirozasara
szolgal. A berendezés profilok, sarkok és egyéb
nehezen hozzaférheté helyek megmunkalasara
kiilonosen alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A készlilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az dbra-oldalon taldlhato képére vonatkozik.

1 Akkumulator reteszelés feloldé gomb

2 Akkumulator*

3 Porgyljté doboz, komplett
(micro szlrérendszer)

4 Csiszoldlap*
Csiszolétalp

6 SDS-retesz a csiszoldlap reteszelésének
feloldasara

(3]

7 Akkumulator feltoltési kijelz6

8 Be-/kikapcsolo

9 Fogantyu (szigetelt fogantyu-felilet)
10 Kifuvé csécsonk
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11 Szlirébetét (micro szlrérendszer)

12 Elszivo adapter*

13 Elszivé tomld*

14 Lamellas csiszold eldtét*

15 Csiszoldnyelv, lapos*

16 Csiszoldnyelvhez valo csiszoldlap*

17 Csiszoldnyelv, ovalis*

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Miiszaki adatok

Akkumulatoros multi-csiszolé PSM 18 LI

Cikkszam 3603 CA1 3..
Névleges fesziiltség V= 18
Uresjarati fordulatszam perc? 11000
Uresjarati rezgésszam  perc? 22000
Csiszoldlap feliilete cm? 104
Rezgési kor atméréje mm 1,6
Suly az

,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,3
Kérjlk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerlltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu tipikus hangnyomas-
szintje 72 dB(A). Szdras K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a

80 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektordsszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a, =7 m/s?, szoras,
K=1,5m/s2.
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Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést [ényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatadsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

A muszaki dokumentacio a kdvetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV /Zf@%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, sth.) megkezdése elétt,
valamint szallitashoz és tarolashoz
kapcsolja at reteszelje a be-/kikapcsolot a
kikapcsolt helyzetben. Ellenkez6 esetben a
be-/kikapcsold véletlen megérintésekor
bekapcsolodd készilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltéltése
(lasd az ,,A”-,,B” abrat)

» Csak a tartozékok oldalan megadott
toltokésziilékeket hasznalja. Csak ezek a
toltokésziilékek felelnek meg pontosan az On
elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
ker(il6 Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve kerl
kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesit-
ményének biztositasara az elsé alkalmazas el6tt
toltse fel teljesen az akkumulatort a télté-
késziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni,
anélkil, hogy ez megroviditené az élettartamat.
A toltési folyamat megszakitasa nem art az
akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,,elektronikus cella-
védelem (Electronic Cell Protection = ECP)”
védi a mély kisuléstél. Ha az akkumulator
kimerlt, az elektromos kéziszerszamot egy
véddkapcsolo kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

A FIGYELEM ek elektromos kéziszerszam

automatikus kikapcsolasa utan
ne nyomja tovabb a be-/kikapcsoloét. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

A 2 akkumulator kivételéhez nyomja meg az 1
reteszelésfeloldd gombot és huzza ki az
akkumulatort hatrafelé az elektromos
kéziszerszambol. Ne eréltesse a kihuzast.

Az akkumulator egy NTC tipusu hémérsékletel-
lenérzd berendezéssel van felszerelve, amely az
akkumulator toltését csak 0 °C és 45 °C kozotti
hémérséklet esetén teszi lehetévé. Ez igen
magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitas-
sal kapcsolatos eléirasokat.
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Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok
rakkeltd hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik
(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel
azbesztet tartalmazé anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehet6ségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo6
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal
(lasd a ,,C1”-,,C4” abrat)

Tegye fel a 3 porgyUjté dobozt a 10 kifuvd
csOécsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A 3 porgyljté doboz eltavolitdsahoz huzza azt
lefelé.

A 3 porgyljté doboz kinyitasa el6tt az abran
lathato modon Gtdgesse ki a porgyljté dobozt
egy szilard alapon, hogy a por levaljon a
szlrébetétrdl.

Tartsa fogva a 3 porgy(jté dobozt, hajtsa fel
félre a 11 szlrébetétet és lritse ki a porgy(jtd
dobozt. Egy puha kefével tisztitsa meg a 11
szlirébetét lamellait.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,D” abrat)

Dugjon fel egy 12 elszivo adaptert a 10 kifuvé
csOcsonkra. A 12 elszivé-adapterre fel lehet
szerelni egy 19 mm atmérdju elszivo tomlét.

A kilénb6z6 porszivékhoz vald csatlakozok
attekintése ezen kezelési Utmutato végén
talalhato.
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A porszivénak alkalmasnak kell lennie a meg-
munkalasra keriilé anyagbdl keletkezd por
elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté
hatasu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

A csiszololap kicserélése
(lasd az ,,E” abrat)

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el
minden szennyezddést és port az 5
csiszolotalprol, erre példaul egy ecsetet lehet
hasznalni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszolo-
lap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a csiszo-
|6talp és a csiszoldlap nyilasai egybeessenek.

Az 5 csiszolotalp egy tépdzaras szévettel van
ellatva, amelyen a tépdzaras rogzitéssel ellatott
csiszololapokat gyorsan és egyszerlen lehet
rogziteni.

Utdgesse ki az 5 csiszoldtalp tépdzaras szdve-
tét, miel6tt felhelyezné arra a 4 csiszoldlapot,
hogy az optimalisan ratapadjon a csiszolotalpra.

Az elektromos kéziszerszam 2 csiszolélappal
van felszerelve, amelyet a kopastol fliggden
kilén-kilon is ki lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos
kéziszerszamot, ha arra mindkét
csiszoldlap fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsézettségii
csiszoldlapokat hasznaljon.

Tegye ra a 4 csiszoldlapot az 5 csiszololemez
egyik oldalara, azzal egy szintben, majd helyezze
rd és erésen nyomja ra a csiszoldlapot a csi-
szoldlemezre.

A 4 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak
egyik sarkat és huzza le az 5 csiszolétalprol.

A berendezésen a Bosch-deltacsiszoléhoz valo
csiszolodlapokat is lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy
polirozé filcet ugyanigy lehet felszerelni a
csiszolotalpra.
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A csiszololap kivalasztasa

A megmunkalasra keriilé6 anyagnak és a feliilet
kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen
kilénbozd csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

Szemcsenagysag

40-180
[X:EWood
Barmilyen faanyag
megmunkalasahoz
Durva, gyalulatlan durva 40

gerendak és lapok
elézetes csiszolasahoz

Sikra csiszolashoz és
kisebb egyenetlenségek
kiegyenlitéséhez

kézepes 80, 120

Faanyagok finom 180
készrecsiszolasahoz és
finomcsiszolasahoz

[THEPaint

Festék és lakkrétegek és
alapoz6 rétegek, mint
példaul spatulyazé
massza és téltéanyagok
megmunkalasahoz

40—-180

Festékrétegek durva 40
lecsiszolasahoz

Alapozo festékréteg
simara csiszolasahoz

kézepes 80, 120

Az alapozé rétegek finom 180
végleges csiszolasahoz a
lakkozas eldtt

Féleg fémek és kéanyagok utélagos
megmunkalasahoz, illetve polirozasahoz
hasznaljon flizt/polirozo filcet.

A munkadarab kivant feliileti minéségének
megfeleléen kiilonbozé flizek, illetve polirozé
filcek allnak rendelkezésre.

A csiszolétalp kicserélése
(lasd az ,,F” abrat)

O Tolja el a csiszoldlap reteszelésének
feloldasara szolgdald 6 SDS-reteszt Gitkdzésig
jobbra.

® Vegye le az 5 csiszoldlapot.

©® Nyomja ra alulrdl az 5 csiszoldélapot annak
felvevd egységére és nyomja ra erdsen.

O Tolja el a csiszoldlap reteszelésének
feloldasara szolgalo 6 SDS-reteszt itk6zésig
balra.

Ha példaul a csiszoldlap elsé sarka
elhasznalodott, az egész csiszololapot le lehet
venni és — 120° fokkal elforgatva — ismét fel
lehet tenni.

Kiilonleges csiszoldlapok

A késziilékkel szallitott 5 csiszoldlapot ki lehet
cserélni egy tartozékként kaphato kilénleges
csiszoldlapra.

A kilonleges csiszoldlapot a késziilékkel
szallitott csiszolodlap kicserélésének
megfeleléen kell felszerelni.

A mindenkori csiszoldlapot a késziilékkel
szallitott csiszololap fel- és leszerelésének
megfeleléen kell fel-, illeve leszerelni.

Lamellas csiszolé el6tét (lasd a ,,G” abrat)

A 14 lamellds csiszolé el6téttel nehezen
hozzaférhet6 helyeken, példal ablakléceknél,
szekrények, vagy ajtok sarkos részeinél lehet
csiszolasi munkakat végezni.

Csiszolonyelv, lapos (lasd a ,,H” abrat)

A 15 lapos csiszolonyelvvel vékony résekben és
szlk helyeken lehet csiszolasi munkakat
végezni.

Csiszolonyelv, ovalis (lasd az ,,I” abrat)

A 17 ovdlis csiszolonyelvvel kidomborodd és
lireges vagy befelé gorbilo fellleteket, példaul
butorokon, korlatokon vagy flt6étesteken
talalhato feliileteket lehet megmunkalni.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti
Bosch-gyartmanyu Li-ion-akkumulatort
hasznaljon. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe
helyezéséhez tolja el lefelé a 8 be-/kikapcsoldt,
az ,1”7 helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja el felfelé a 8 be-/kikapcsoldt, a
,0” helyzetbe.

Akkumulator feltoltési kijelzo

A 7 akkumulator feltoltési szintjelzé display
bekapcsolt elektromos kéziszerszam esetén az
akkumulator t6ltési szintjét mutatja, és 3 z6ld
LED-bél all.
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LED Kapacitas
Folyamatos fény, 3 x zold >66%
Folyamatos fény, 2 x zold 34—65%
Folyamatos fény, 1 x z6ld 11-33%
Lassan villogu fény, 1 x zéld <10%

Homeérsékletfiiggo tulterhelésvédelem

A rendeltetésnek megfelelé alkalmazassal az
elektromos kéziszerszamot nem lehet
tulterhelni. Tul erés terhelés esetén, valamint ha
az akkumulator hdmérséklete meghaladja a

70 °C hémérsékletet, az elektronika kikapcsolja
az elektromos kéziszerszamot, amig az ismét el
nem éri az optimalis izemi hdmérsékletét.

A 7 akkumulator feltoltési szintjelzé display 3
LED-je gyorsan villog, ha az akkumulator
hémérséklete a =20 — +70 °C lizemi
hémérséklet tartomanyon kiviil van, és/vagy ha a
tulterhelés elleni védelem leoldott.
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Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cella-
védelem (Electronic Cell Protection = ECP)”
védi a mély kistiléstdl. Ha az akkumulator
kimeriilt, az elektromos kéziszerszamot egy
véddkapcsolo kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos
kéziszerszam teljesen ledll, miel6tt letenné.

A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt
lényegében a csiszoldpapir kivalasztasa
hatarozza meg.

JO csiszolasi teljesitményt az elektromos kézi-
szerszamot kimélé hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszololapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszoldlapok élettar-
tartama is megnovekszik.

Tul nagy nyomastél nem a lehordasi teljesitmény
novekszik, hanem csak a csiszoldlap és az elek-
tromos kéziszerszam hasznalodik el gyorsab-
ban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférheté helyek
pontos csiszoldsahoz a csiszolotalp csucsaval
vagy egyik élével is lehet dolgozni.

Ha egy csiszololapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé
tartozékokat hasznaljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, sth.) megkezdése elo6tt,
valamint szallitashoz és tarolashoz
kapcsolja at reteszelje a be-/kikapcsolot a
kikapcsolt helyzetben. Ellenkez6 esetben a
be-/kikapcsolo véletlen megérintésekor
bekapcsolodd készilék sériiléseket okozhat.
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» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az akkumulator mar nem mukédik, forduljon
egy Bosch elektromos kéziszerszam
Vevészolgdlathoz.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevdszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vdlaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgélat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomroéi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Szallitas

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza
nincs megrongalédva. Ragassza le a nyitott
érintkezOket és csomagolja be ugy az
akkumulatort, hogy az a csomagolason belil ne
mozoghasson.

A litium-ion-akkumulatorok elkiildése esetén
lehet, hogy a csomagot megfelelé jelolésekkel
kell ellatni. Kérjiik vegye tekintetbe az érintett
orszagban érvényes el6irasokat.

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

Akkumulatorok/elemek:
Li-ion:
Kérjik vegye figyelembe az

»Szallitas” fejezetben, a 40
oldalon leirtakat.

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a
haztartasi szemétbe, tlzbe, vagy vizbe. Az
akkumulatorokat/elemeket, ha lehet, ki kell
sltni, 6ssze kell gyUjteni, ujra fel kell hasznalni,
vagy a kérnyezetvédelmi eléirdsoknak
megfeleléen kell azokat a hulladékba
eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2006/66/EK iranyelv értelmében a meghibaso-
dott vagy elhasznalt akkumulatorokat/elemeket
Ujrafelhasznalasra kell leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YkKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

N aEaa g [Ppoutute BCe ykasa-

HUA U UHCTPYKLUHU TTO
TexHuKe 6esomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30TMacHOCTU MOXET CTaTb MTPUUUHOM
MopaxXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHAiiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAyLLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McrmoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX MTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbBIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeECTO B UNCTOTE U
XOpOLUO OCBeLeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeOoCBELLEHHbIE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIOMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YKMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAM TIAPOB.

B) Bo Bpemsa paboTbl C SAeKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTIOCTOPOHHHUX
Amnu. OTBAEKIIUCH, Bbl MOXeTe TOTepATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) dneKTpobesomacHOCTb

a) LLiterrceAbHasaA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
poseTke. Hu B Koem cAayuae He U3MeHS-
Te WTeTNCeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3allUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HenaMeHeHHble LWTeNnCeAbHble BUAKU U
TOAXOASILLME WITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XatoT PUCK TIOPaKEHMA INEKTPOTOKOM.
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6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpwu 3a3eMAeHnM Ballero Teaa MoBbIWAaeT-
CA PUCK TTIOPAXKEHHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awuLiainTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LIHYP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKH SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllAeT PUCK TTOPaXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOA OTKPbITbIM He60M TpUMeHsaiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAU.
TTpUMEHeHHe TTPUrOAHOTO AAR PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUMU, TIOAKAIOUANHTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepe3 yCTPOMCTBO
3alUUTHOrO OTKAIOUEHUA. TTIpYMeHeHue
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK IAEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMU, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He TOAb3YyHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAH
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAM aAKOrOAbHOTO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
CcepbesHbIM TpaBMam.

Bosch Power Tools

2609 004 216 | (31.5.10)




OBJ BUCH-1255-001.book Page 42 Monday, May 31,2010 2:25 PM

42 | Pycckum

6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB MHAVIBMAyaI\bHOﬁ
3alUMThI, KaK TO: 3alUTHOM MacKH, OﬁyBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3alLMTHOIO
wAemMa UAU CPEeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTHU OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHe ManbLa
Ha BblKAOUATEAE TIPW TPAHCTTOPTUPOBKE
3INEKTPOUHCTPYMEHTA U TTOAKAIOUEHHWE K
CeTU TIMTaHWUA BKAIOUEHHOIo
3AEKTPOUHCTPYMEHTA UpeBarto
HEecuacTHbIMU CAYUAAMM.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO BpallatoLleincs
YaCTh INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa 3aHumaite
YCTOMUMBOE TIOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WIMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCDbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTei.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€C6OPHbIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTIPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEHHUe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TIbIALHO.

4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOMHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyiaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmionb3yiiTe Ana Bawei pabotbl ipea-
Ha3HaUeHHbIA AAAl 3TOr0 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle M HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TPU HEUCTIPABHOM BbIKAKOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oTaceH U AOAXKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKH INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHOi TTPUHAANEXKHOCTEN U
mpeKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYI0O BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
UHCTPYMeEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbIe He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUUA. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI
omacHbl B PyKax HEOTbITHbIX AWL,.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

cTpymeHToM. MpoBepsaiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Taoxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3360TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLIME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecCTU.
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X)TIpMMeHATe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETIPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTIACHbIM CUTYaLMAM.

5) TIpumeHeHHe U 06CAyXHMBaHUE

aKKYMYAATOPHOrO MHCTPYMEHTa

a) 3apAalTe aKKyMYyAATOPbl TOAbKO B 3a-
PAAHDBIX YCTPOUCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX
U3roToBUTEAEM. 3apsAHOE YCTPOMCTBO,
TTPEAYCMOTPEHHOE AN OTIPEAEAEHHOTO
BMAA aKKYMYAATOPOB, MOXET MPUBECTH K
TTOXAPHOM OTTAaCHOCTH TTIPU UCTTOAb30Ba-
HWUK €ro C APYrMMn akKyMyAATOpPaMK.

6) TipuMeHsAiTe B 3SA€KTPOUHCTPYMEHTaxX
TOABKO TTPEAYCMOTPEHHbIE ANA 3TOrO
aKKYMYAATOpPbI. MicTToAb30BaHWe APYrux
aKKYMYAATOPOB MOXET MPUBECTH K TpaBs-
MaM W TTOXapHOW OTTaCHOCTH.

B) 3awmLiaiTe HEUCTTOAb3yEeMbIH aKKyMYy-
AATOP OT KaHLEeAIPCKUX CKPETOK, MOHET,
KAlOUeH, rBO3Aei, BUHTOB U APYrux mMa-
AE€HbKMX MEeTaAAMUECKUX TIPEAMETOB,
KOTOpble MOryT 3aKOPOTHUTb TTOAIOCA.
KopoTkoe 3aMblKaHUE TIOAOCOB akKYMYAS-
TOpa MOXET TIPUBECTU K OXOraM UAW
oxapy.

r

~

TTpu HeMpPaBMABHOM UCTIOAb30OBaHUM U3
AKKYMYAATOPa MOXET IoTeUb XXHAKOCTb.
U3beraiTe COMPUKOCHOBEHHUA C Hel. TIpu
CAYUYANHOM KOHTaKTe TpoMonTe
COOTBeTCTBYIOLLEe MecTo BoAoH. Ecan
3Ta XXMAKOCTb TIOTIaAeT B raasa, To
AOTIOAHUTEAbHO obpaTuTech 3a momo-
Wblo K Bpauy. BoiTekatollasa akkymyas-
TOPHAsA XUAKOCTb MOXET TTPUBECTU K
pa3ppaXeHUto KOXHU MAK K OXOoram.

6) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyuyanTe TOAbKO KBaAM(hULMPOBaHHO-
MY TTePCOHaAy ¥ TOAbKO C TPUMEHEeHHeM
OPMrMHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTca 6e30macHOCTb
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
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YKa3aHuA Mo TeXHUKe 6e30TTacHOCTU ANA
wAncbMmawmH

> WcmoAb3yiTe HaCTOALLMIA IAEKTPOUHCTPY-
MEHT TOAbKO AAA CYXOro WA OBaHMUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B IAEKTPOUHCTPYMEHT
MOBbILIAET PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

» OCTOpPOXXHO, OTTacHOCTb TToXkapa! MpeaoT-
BpalLaiTe meperpes wAandyemoro mare-
puana u wancgoBanbHOM MawuHbl. TTepea
mepepbiBOM B paboTe Bceraa omopoXxHAWTe
nmbinec6opHUK. LLAdoBanbHAA TTbIAb MOXET
BOCTIAAMEHUTbCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPO-
PUAbTPE, ByMaxHOM MellKe (B (OUAbTPYIO-
eM MeLlKe UAW B DUABTPE TIibiAecoca) TTpr
HebAarompUATHbLIX YCAOBHAX, HATTpUMeEp, TIPK
BO3HUKHOBEHMWU CHOTIA UCKP TIPH
wAMdoBaHUKM MeTanroB. Ocobana omacHoCTb
BO3HMWKAET TTPH TIepeMeLIMBaHUKN ropAYen ot
MTPOAOAXHUTEABHOM PaboThbl TIbIAU OT
WAMDOBaAHMA C OCTaTKaMM AaKa, TIOAMypeTaHa
WAV APYTUX XUMUUYECKWUX BELLEeCTB.

> 3akpemnaanTe 3aroToBKY. 3arotoBKa,
YCTaHOBAEHHAsA B 3aXXMMHOe
TPUCTIOCOBAEHUE UAK B TUCKM, YAEPXKUBAETCA
b6onee HapexHo, uem B Bawe pyke.

» Aepxute Bawe pabouee MecTo B uucToTe.
Cmecu matepuanoB ocobeHHO omacHbl. TTbiAb
UBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTTAAMEHUTLCA
WAU B30PBATbCA.

» He BcKpbiBaiiTe akKyMyAaaTop. TTpu aToM
BO3HWKAET OMaCHOCTb KOPOTKOTrO
3aMblKaHuA.

A 3awmwanTe akKyMyAATOPHYIO
[m 6aTapelo OT BbICOKUX TeMreparyp,
Harmp., OT AAMTEAbHOTO HarpeBaHUA Ha
COAHLIE, OT OTHAl, BOAbI U BAAru.
CyluecTByeT OTTaCHOCTb B3pblBa.

> TIpu MOBPEXAEHUHU U HEHAAAEXKALLEM
UCTIOAb30BaHWUMU aKKYMYAATOpa MOXeET
BblA€AUTbCA ra3. ObecmeubTe MTPUTOK
CBeXero BO3AyXa U TP BO3HUKHOBEHUU
)anob obpatutecb K Bpauy. [a3bl MOryT
BbI3BaTb PA3APaXeHWE AbIXaTeAbHbIX TTYTEN.

> HUcmoAb3yiiTe aKKYMYAATOP TOAbKO CO-
BMECTHO ¢ BalulMmM 3neKTPOUHCTPYMEHTOM
cdmpmbl Bosch. ToAbKO Tak akKyMyAsTop
3alLMLLEH OT OTTACHOW TIeperpysKu.

Bosch Power Tools
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» Ucmonb3yiTe TOAbKO OPUIrMHaAbHbIE
aKKyMyAATopHble 6aTtapeu Bosch ¢
HampsAXeHWeM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA. MCTTOAL-
30BaHUWE APYTrUX aKKyMYAATOPHbIX baTapeH,
Harp., MOAAEAOK, BOCCTAHOBAEHHbIX aKKy-
MYAATOPHbIX HaTaper UAM aKKYMYAATOPHbIX
b6atapen Apyrux MpPOU3BOAUTENEN, UPEBATO
OTaCHOCTbIO TPABM M MaTePUanbHOTO yulepba
B pe3yAbTaTe B3pbiBa.

OnucaHue thyHKUHHU

TTpouTuTe BCe YKa3aHUA U MHCTPYK-

UMM IO TeXHUKe 6e30TacHOCTH.

YTyLLeHUA B OTHOLEHUU YKA3AHUI U

WUHCTPYKLMK TIO TEXHWUKE

6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM TTOPAXKEHWUA SIAEKTPUUECKUM TOKOM,
roXxapa 1 TAXEeAbIX TPaBM.

anMEHEHMe TTO Ha3HAUEeHHUIo
INEKTPOUHCTPYMEHT TTPeAHA3HaUeH AAA CyXOro
WAUDOBAHUA APEBECHUHBI, CUHTETUUECKUX
MaTepUanoB, LUTTAKAEBKU U AAKMPOBAHHbIX
moBepxHocTer. OH 0OCOBEHHO TIPUTOAEH AAA
WAWDOBaHUA TIPOOUAEN, YTAOB UAU TPYAHO
AOCTYTTHBIX MECT.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus mpeAcTaBAeHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO M306paXeHMIo Ha CTpaHuLEe C
UAAKOCTPALMAMM.
1 KHomka pa3bAoKMPOBKK akKyMyAsiTopa
2 AKKymyasaTop *

3 KoHTelHep AAA TbiAM B cbope
(cuctemMa MUKPOUALTPALIUK)

4 UancboBanbHas WwWKypka*

a

LLAMcboBanbHaA MAKUTa

6 ®ukcatop SDS ana 6rOKMpPOBaHKA
WAMGOBAABHOMN TIAMTBI

7 NHAMKaTOpP 3apAXEHHOCTU akKyMyAATopa

©

BbikatouaTenb

9 PykosTKa (C M30AMPOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbLHO)
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10 BblayBHOM WITYLEP

11 ®uAbTpOIarEMEHT
(cMctemMa MUKPOUALTPALIUK)

12 ApanTtep oTcacbiBaHus*

13 LlaaHr oTcacbiBaHMA™*

14 TIanacTMHUaTan WAMOBaAbHas TTpUCTaBKa*
15 TIAOCKMI WAUKDOBAABHbIM A3bIYOK *

16 LLAndoBanbHanA WKYypKa AAA
WAMGOBAAbHOTO A3bluka*

17 OBaAbHbIW WAUGOBaAbHbINM A3bIYOK*

*U306pakeHHble UAU OTTUCAHHbIE TTPUHAAAEXKHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbIW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIW
acCOpPTUMEHT TPUHAANEXHOCTeN Bbl HallaeTe B Hawel
porpaMme TIPUHAAAEXHOCTEN.

TexHunueckue AaHHble

AKKyMyAATOpHasA

MYAbTULIAM OBaAbHARA

MallMHa

ToBapHbI NQ 3603 CA1 3..
HomWHanbHOE

HaTpsAXeHune B= 18
Yuncao obopoTtoB

XOAOCTOr0O X0AQ MUH L 11000
Yuncno konebaHui Ha

XOAOCTOM XOAY MUH 22000
TTarowaab

LUAMDOBAABHOM WKYPKHM cm? 104
Pazmax konebaHu#m MM 1,6

Bec coraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,3

TToxxanyncTa, yunTbiBanTe TOBapPHbLIM HOMEP Ha
3aBOACKOM TabAMuKe Ballero aneKTpOUHCTPYMEHTa.
ToproBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT Pa3AMUaTbCA.
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AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauuu

YpoBeHb LyMa OTTPEAEAEH B COOTBETCTBUU C
eBporenckon Hopmon EN 60745.

MN3MepeHHbIN A-B3BellEHHbIM YPOBEHb 3BYKOBO-
ro AABAEHUSA INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTaBASAET,
KakK mpaBuAo, 72 AB(A). HepocToBEPHOCTb M3-
Mepenna K=3 ab.

YpoBeHb Wyma Ha pabouem MecTe MOXET mepe-
Bblwatb 80 AB(A).

TMoAb3yiTecb CpeACTBaMM 3alLUTbl OPraHoOB
cayxa!

Obuwue 3HaueHnA KonebaHMA (BeKTOpHasA cymMma
TPexX HarmpaBAEHWI) OTIPEAEAEHbl COTAACHO

EN 60745:

BUbpauma a,=7 M/c?, MorpewHocTb
K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOpaLMK U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHS,
TpoTmu1caHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAb3OBAH AAA CPABHEHUA
INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAA
TPEABapPUTEABHOM OLEHKM BUOPALMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUbpaLMK YKa3aH AN OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMEeHTOM. OAHAKO eCAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaAH AAA
BbITTOAHEHHWA APYrUX paboT ¢ MPUMEHEHUEM
paboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAW TEXHUUECKOE 06-
CAYXHWBaHWe He ByAeT oTBeUaTb TIPEATTUCAHUAM,
TO ypoBeHb BUOpaLMKU MOXET ObITb MHbIM. TO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpysky B TeUeHWe BCeN TTPOAONKUTEABHOCTH
paboTbl.

AAA TOUHOW OLEHKM BUOPALMOHHOM Harpysku B
TeUeHWe OrPeAeAeHHOro BPEMEHHOMo
MHTEPBaAa HYXXHO YUMUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH MAW, XOTA U
BKAKOUEH, HO He HaxoAauTcs B paboTe. 3To MoxeT
3HAUUTEABHO COKPATHTb Harpysky oT BUbpauuu B
pacueTe Ha MoAHoOe pabouee BpemA.
TTpeAyCMOTpUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl bes-
OTMaCHOCTH AAA 3aLUMTbI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUbBpALMK, HATpUMep: TexHhuueckoe obcay-
XUBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, MepPbI TTO TIOAAEPXAHWUIO PYK B
TemAe, OpraHn3auusa TEXHOAOTUUECKHX TTPO-
LleccosB.
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3anBnenue o cootetrcteun (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aiBAAEM, UTO
OTIMCaHHbIN B pasaene «TeXxHUUeckne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYOLWUM
CcTaHAAPTaM UAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHWUeckan AOKyMeHTauusA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%,/W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Cbopka

» Ao Hauana paboT Mo Texo6CcAy)XUBaHMUIO,
CMEeHe UHCTPYMEHTa M T. A., a TaKXe TIpU
TPaHCTIOPTUPOBAHNMU U XPAaHEHUU CAeAYyeT
3ab6A0KMpPOBaTb BbIKAIOUATEAD B
BbIKAIOUEHHOM TTOAOXEHUHU. TTpu
HeTipeAHaMepPEeHHOM BKAKOUEHWUMW BO3HUKAaeET
OMacHOCTb TPaBMUPOBaHMA.

3apaaka akkymyaartopa (cm. puc. A-B)

> TIpuMeHsATe TOABKO TepPeUMCAEHHbIe Ha
CTpaHULUe TPUHAANEXHOCTEN 3apAAHbIe
yCcTpoicTBa. TOABKO 3TU 3apsAHbIE YCTPOMUCT-
Ba MPUrOAHbI AAA AUTMEBO-MOHHOIO aKKYMYAS-
Topa Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa.

YKa3zaHue: AKKYMYAATOP TIOCTABAAETCA He TTIOA-
HOCTbIO 3apAXEHHbIM. AAA 0becrieyeHuns TTOAHON
MOLLHOCTU aKKYMYAATOPaA 3apAAUTE ero ToA-
HOCTbIO TIEPEA TTePBbIM TTPUMEHEHHUEM.

AMTUMA-MOHHBIN aKKYMYAATOP MOXET HbITb
3apsxeH B Atoboe Bpems 6e3 cokpalleHus
cpoka cAyxb6bl. TTpekpalleHue mpouecca
3apAAKM He HAHOCHUT BpPeAA aKKyMYAATOPY.

Bosch Power Tools
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IAeKTpoHHanA cuctema «Electronic Cell
Protection (ECP)» 3awuwwaeT AUTUEBO-UOHHbIN
AKKYMYAATOP OT FAYBOKOM paspsakM. 3aluTHan
cXxema BbIKAKOUAET IAEKTPOUHCTPYMEHT TIpH pas-
PAXEHHOM akKKyMyAsiTope — pabouni UHCTPY-
MEHT OCTaHaBAWBAETCA.

ABHMMAHME TocAe aBTOMaTUUECKOTO Bbl-

KAIOUEHUA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa He HaXumaiTe 60Ablue Ha BbIKAIOUA-
TeAb. AKKYMYAATOP MOXET ObITb TTOBPEXAEH.

AN U3BATUA aKKYMYAATOPA 2 HAXMUTE KHOTIKY
pPasbAOKMPOBKK 1 U BLITAHUTE aKKYMYAATOP W3
MHCTPYMEHTa Ha3aA, He TIPUAAras upe3mMepHbIxX
YCUAUHA.

AAA KOHTPOAA TeMTIEPATYPbl aKKYMYAATOP OCHa-
LWEeH TEPMOPE3UCTOPOM, KOTOPbIN TTO3BOAAET
TTPOM3BOAUTL 3aPAAKY TOAbKO B TIpEAEAax TeM-
nepatypbl ot 0 °C po 45 °C. Baaropapsa atomy
AOCTUraeTcs MMPOAONKHUTEABHBIM CPOK CAYX6bI
aKKymyasaTopa.

YuuTbiBanTe YKa3aHu1A o YTUAU3aALUNHK.

OTCOC TIbIAM U CTPYXXKH

> TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUaAOB, KaK Harp.,
KPacoK C COAEpPXaHUEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXET HbITb BPEAHOM AAA 3A0POBbS.
TTPUKOCHOBEHMWE K TIbIAU W TTOTTaAaHME TTbIAU B
AbIXaTeAbHble TTyTU MOXEeT Bbl3BaTb
annepruueckue peakumm u/Man 3aboreBaHus
AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepatopa UAK
HaxoAfLerocs B6AM3K TTepcoHana.
OmpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, Harp., Ayba u
byKa, CUMTAIOTCA KaHLEepOreHHbIMU, 0cobeH-
HO COBMECTHO C TTPUCaAKaMK AAA 06PpaboTKM
ApeBecHHbl (XpomaT, CPEACTBO AAA 3aLLUThI
ApeBecHHbl). MaTepuan c copepXxaHWeM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieyanmcTam.
— Tlo BO3MOXHOCTH TTPUMEHANTE OTCOC

TTbIAW.
— Xopoluo mpoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.
— PekomeHayeTcA MoAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoW ¢ PUAbTPOM Kaacca P2.

CobaopanTe pencTBylolLMe B Bawen ctpaHe
TPeATIMCaHMA AAA 0bpabaTtbiBaeMblx
MaTepUanoB.

BHyTpeHHAA cucTeMa mbiAeoTcoca C
KOHTEeHHEepoM AAA TibIAK (cM. puc. C1-C4)

Hacaaute KOHTEMHEP AAA TIbIAM 3 Ha BbIAYBHOWM
wTyuep 10 Ao cpabatbiBaHUA huKcaTopa.

AAfl OTIOPOXHEHUA KOHTEMHEPA C TIbIAbIO 3
CHUMMUTE ero, TMOTAHYB BHUS3.

TMepea TeM, Kak OTKpPbIBaTb KOHTEWHEP TTbIAK 3,
ero caeayeT obcTyuaTb, Kak 370 TTOKa3aHO Ha
PUCYHKe, uTobbl COUTB TTbIAb C
PUABTPO3INEMEHTA.

Kperko AepXuTe KOHTEWHEpP AAA TIbIAK 3,
OTKUHbTE PUALTPOIAEMEHT 11 HaBepx U
OTTOPOXHWUTE KOHTEMHEP. MATKOW LeTKoW
OUMCTUTb TAACTUHbI (PUABTPOIAEMEHTa 11.

BHewHAA cuctema nbineotcoca (cm. puc. D)

HacaauTe apanTtep oTcacbiBaHuA 12 Ha
BblAyBHOM WwTyuep 10. K apantepy oTcacbiBaHMA
12 MOXHO MMPUCOEANHUTD LUAAHT OTCaCbiBaHUA
AnameTpom 19 mm.

0630p BO3ZMOXHOCTEMN TIPUCOEAUHEHMSA K
PasAMUHbIM TTbiIAeCOCaM Bbl HaMaeTe B KOHLE
HACTOALLEro PyKOBOACTBA.

TTbIAECOC AOAKEH BbITb TIPUTOAEH AAA 0bpabaTbi-
BaeMoro matepuana.

TTPMMEHAWTE CTTeLlManbHbIM TIBIAECOC AAA OTCaChI-
BaHMA 0CO60 BPeAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB
TIbIAM — BO36YyAUTEAEN paKa UAM CYXOM TIbIAK.

3ameHa WAUGOBaAAbHON WKYPKH
(cm. puc. E)

TMepea HaAOXEHUEM HOBOW WAUKDOBAAbHOM
LUKYPKM YAAAUTE 3arpA3HEHUSA U TTbIAb CO
WAMGOBAAbHOM TIAMTbI 5, HampUMep, KUCTOUKON.

AnA obecrieueHrA OTITMMAAbHOMO 0TCOCa TTbIAK

CAEAMTE 3a COBITaAEHWEM OTBEPCTUM B LUAMGO-
BaAbHOMW LLIKYPKe C OTBEPCTUAMM B LUAMDOBAAL-
HOW TIAWTE.

LLAndoBanbHasA MAUTA 5 OCHalleHa AUTTYUKaMK
AAA BLICTPOM M TTPOCTOWM CMEHbI WAWMDOBAAbHOM
LWKYPKHK, TaKXKe OCHaLLEHHON AUTTYUKOW.

Tepea yCTaHOBKOM HOBOW LWAMGIOBAAbHOW LWIKYP-
KW 5 BblbeNTE TKaHb AUTTYUKHK Ha WAUKDOBAABHOM
nAnTe 4 pAns obecTTeueHns ONITMMAAbHOTO CLETIAe-
HUA.
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DAEKTPOUHCTPYMEHT OCHallleH 2 WAMDOBaAbHbIMU
LLIKYPKaMK, KOTOPbIe B 3aBUCUMOCTH OT CTETIEHU
M3HOCA MOTYT BbITb 3aMEeHEHbl OTAEABHO.

» WcmoAb3yiTe INEKTPOUHCTPYMEHT TOABKO C
ABYMA YCTaHOBAEHHbIMHU WANGOBAAbBHBIMHU
WKYpPKaMH.

> LAudoBanbHble WKYPKU AOAKHBI UMETb
OAMHAKOBYIO 3€PHUCTOCTb.

TTPUAOXKHUTE WAMGOBAABHYIO WKYPKY 4 C OAHOWM
CTOPOHbI LWWAMOBAALHOM TTAUTBI 5 3amoAAMLIO C
Kpaem TMAWTbI, 3aTEM HaAOXKTE BCIO WAUKOBAAb-
HYIO LKYPKY Ha TTAMTY U XOPOLLO TTPUXMHTE.

AAA CHATHA WAUMKDOBAABHON WKYPKK 4 BO3bMU-
TECb 32 KOHUMK LWKYPKU ¥ CHUMMUTE LIKYPKY CO
WAMKOBAAbHOM TIAMTBI 5.

Bbl MOXeTe UCTTOAb30BaTh WAMGQOBaAbHbIE
WKYPKK AAA AEAbTalUAMDMaLLKWHBI Bosch.

TTPUHAAAEXHOCTU AAA WAMOBAHUA, KakK TO,
HEeTKaHHasA HaKAaAKa/TTOAMPOBaAbHbBINA BOWMAOK,
3aKPEeMAAITCA Ha WAU(OBAALHOMN TTAMTE TaKUM
Xe obpasom.

Bbi60p WAUKOBAABHON WKYPKH

B 3aB1CcHMOCTH OT 0bpabaTbiBaeMOro matepuana
M HYXXHOM TIPOU3BOAUTEABHOCTH WAMMDOBAHMA B
pacrmopsAXeHUU UMEeTCA PasAMUHble
WAMOBaAbHbIE WKYPKHK:

3epHuUcToCcTb

40—-180
XEWood
Ansa 06paboTku BCcex
ApeBeCcHbIX MaTepuanoB
AAA TIPEABAPUTEABHOTO rpybaa 40

WAMOBaHHKA, HaTIpUMeEp,
HecTporaHHbIX 6anoK U
AOCOK

AAR TIAOCKOTO
WAMOBAHMUA U ANA
BblpaBHMBAHWA
HebOAbLIMX HEPOBHOCTEN

cpeaHui 80, 120

AAAl OKOHUATEABHOTO U MeAkaa 180
TOHKOTO WAWGOBaHUA
APEBECHHBI
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L Paint 40-180

Ansa 06paboTku croeB
KPacKM M AaKa UAU
rPYHTOBKHM, KaK Hampu-
Mep, HaTTOAHUTEAA U
WITaKAEBKH

A cowAnOBbIBaHMA rpybas 40
Kpacku

AAA WA oBaHKA
rPYHTOBOUHOW Kpacku

cpeanun 80, 120

AAA OKOHUATEAbHOM Menkasa 180
LWAMGOBKHK FPYHTOBKHU
epeA AaKUpOBaHUEM

Aaf unctoBoM 06paboTKK UAK TTIOAUPOBAHMSA,
0COHBEHHO METAANOB U KaMHS, TTIPUMEHSANTE
LIKYPKM M3 HETKAHHOrO Matepuana M BOMAOKa.
B 3aBMCMMOCTHM OT HY>XXHOTO KauecTsa
TTOBEPXHOCTU AETAAU CAEAYET TPUMEHSATb PasHble
BMAbBI HETKAHHOI0 MaTepuana UAu
TTOAMPOBaAbHOIO BOMAOKA.

3amMeHa WANKOBAAbHON LWKYPKH
(cm. puc. F)

O TlepeaBUHbTE chukcaTtop SDS ans
B6AOKMPOBKH WAUGOBANBHOM TTAUTLI 6
HarpaBo AO yropa.

® CHWMUTE WAUGDOBAABHYIO TTAUTY 5.

© BBseauTe WAUKDOBaAbHYIO TIAUTY 5 CHU3Y B ee
TOCaAOUYHOE MECTO M KPETIKO TIPUXMUTE ee.

O TlepeaBuHbTe hukcaTop SDS annA
BAOKMPOBKHM WAMGOBAALHOM TTAUTBI 6 HAAEBO
AO yropa.

EcAn n3HocuAcA, Hamp., TepeAHU KOHUMK
LWAWMOBAABHOM LWKYPKK, TO MOXHO CHATb BCHO
LWWAMDOBAABHYIO TIAUTY TTOAHOCTbIO U — TIOBEPHYB
Ha 120° — cHOBa YCTAHOBWTb Ha MaLMHY.
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CmeumManbHble I.IJIWICbOBaI\beIe TINMTbI

Bbl MOXETE 3aMeHMUTb TIPUAAratoLLyoCs
WAMDOBAABHYIO TTAUTY 5 Ha CTTeLManbHYO TIAUTY,
MTOCTaBAAEMYIO B BUAE TIPUHAANEXKHOCTEN.

YcTaHoBKa crieManbHOM WANMK(OBAAbBHOW TTAUTbI
OCYLIECTBAAETCA TakUM Xe 06pa3oM, Kak U
MOCTaBAEHHOW TIAUTBI.

YcTaHOBKa W CHATUE COOTBETCTBYHOLLEN
LWWAMDOBAAbHOW LWKYPKK TTPOU3BOAUTCA TakUM
e 0bpasoM, Kak U TTPU CMEeHe OPUIrMHaAAbHOM
LWAUKOBAABHOM LKYPKHU.

TMAacTuHUaTan wAndoBanbHas TPUCTaBKa
(cm. puc. G)

TTAacTMHYaTanA WAMGOBaAbHAA TTpUCTaBka 14
O3BOAAET 0bpabaTbiBaTb TPYAHOAOCTYTIHbIE
MecTa, Harmp., TAAHKKU OKOH, WKadoB UAK
ABepen.

TTAockui wAndoBaAbHbIN A3bIYOK (cMm. puc. H)

TTAOCKMI WAUDOBAAbHbIM A3bIUOK 15 Mo3BOAAET
obpabatbiBaTh Y3KWE LWAULbI U Y3KUE
MPOCTPaHCTBaA.

OBaAbHbIW WAUGOBaAbHbIN A3bIUOK
(cm. puc. 1)

OBaAbHbIN WAUOBAAbHbINM A3bIUYOK 17
TTO3BOAAET 0bpabaTbiBaTh 3aKPYrAEHHA U
TTOAOCTH, U3OTHYTbIE BOBHYTPb TTOBEPXHOCTH,
Harmp., Ha Mebenan, mepraax Uan batapesax
OTOTIAEHMA.

PaboTta ¢ HHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHME 3NEKTPOUHCTPYMEHTA

YcTaHOBKa aKKyMyAATOpa

» TIpMMeHsATe TOAbKO OPUrHHaAbHbIe
AMTHEBO-UOHHbIE€ aKKYMYAATOPbI hUpMbl
Bosch ¢ HampAXeHHeM, yKa3aHHbIM Ha
3aBoACKO# Tabanuke Bawero
3AEKTPOUHCTPYMEHTa. [IpUMeHEHME APYTHX
aKKYMYAATOPOB MOXET MPUBECTH K TPaBMam
M TTOXXAPHOM OTTaCHOCTH.

BKAIO‘-IeHVIe/BbIKI\IO‘-IeHMe

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
epeABUHbTE BblKAKOUATEAb 8 BHU3 Ha
Mo3MuUMIo «1x.

NS BBIKAIOUEHHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
TepeABUHbBTE BblKAOUATEAb 8 BBEPX Ha
mo3numto «0».

UHAMKaTOP 3apAXKEHHOCTH aKKYMYAATOPa

MHAMKATOP 3apAXEHHOCTU aKKyMyaATopa 7
MOKa3blBaeT MPU BKAOUEHHOM
INEKTPOUHCTPYMEHTE CTETEHb 3aPFAXEHHOCTH
aKKYMYAATOPA U COCTOMUT U3 3 3eAeHblX
CBETOAMOAOB.

CHA EmMkKocTb
HermpepbiBHbIM CBET 3 3eAeHbIX

CBETOAMOAOB > 66%
HermpepbIBHbIM CBET 2 3eAEHbIX

CBETOAMOAOB 34—65%
HempepbIBHbIM cBET 1 3eAeHOro

CcBETOAMOAR 11-33%
MeAAeHHO MUTaloLWMi cBeT

1 3eAeHOro MHaMKaTopa <10%

TemAoBanA 3alMTa OT Teperpy3ku

TTpY UCTTIOAb30OBAHMWU TIO Ha3HaAUEHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHT HE MOXeET bbITb
meperpyxeH. Tpu BbICOKOM Harpyske UAu
MTPEeBbIlLIEHUU AOTTYCTUMOW TeMrepaTypbil
akkymyasaTopa B 70 °C aAeKTPOHMKA BbIKAOUAET
IAEKTPOUHCTPYMEHT, TTOKA OH HE OCTbIHET AO
OTMTMMaAbHOTO AMama3oHa pabouei
Temmepartypbl.

Tpu CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPA 3apPAXEHHOCTH

akKyMyAATOpa 7 HauMHatT BbICTPO MUraTh, eCAU
Temmiepatypa akKyMyAATOpa BbllUAA 32 TIPEAEAbI
AOTIYCTUMOTO AMarnasoHa oT —20 A0 +70 °C u/van
ecav cpaboTana 3aluTa OT meperpysku.

3awmTa ot rany6okow paspasku

IAeKTpoHHanA cuctema «Electronic Cell
Protection (ECP)» 3awuwwaeT AUTUEBO-UOHHbIN
AKKYMYAATOP OT rAyOOKOM pa3pAAKU. 3alwuTHas
cXeMa BbIKAKOUYAET 3AEKTPOUHCTPYMEHT TIpH pas-
PAXEHHOM akKKyMyAsiTope — pabouni UHCTPY-
MEHT OCTaHaBAMBAETCA.
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> AaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHTY TIOAHOCTbIO
OCTAaHOBMUTbCA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO
BbITTYCTUTE €ro U3 pyK.

TTPOM3BOAWUTEABHOCTb WAWKOBAHUA B OCHOBHOM
ornpeaenseTca BblbopoM LWAMGOBAABHOWM
LUKYPKHU.

ToAbKO 6e3ympeuHble WANGOBaAbHbIE LWKYPKK
obecreunBaoT XOPOLWYH TPOU3BOAUTEABHOCTb U
LLAAAT IAEKTPOUHCTPYMEHT.

CneauTe 32 paBHOMEPHbLIM YCUAUEM TIPUXKATHA,
uTOObl TTOBLICUTL CPOK CAYXDbI LUAMOBaAAbHBIX
LUKYPOK.

UpeamepHOe MOBbILIEHUE YCUAUA TIPUXATUA He
BEAET K TTOBbILLEHWIO TTPOU3BOAUTEABHOCTH, a K
6onee CUABHOMY U3HOCY INEKTPOUHCTPYMEHTA U
LWAUKOBAABHOM LKYPKHU.

AAA TOUHOTO TOUEUHOTO WANMDOBAHUA YIAOB,
KPOMOK M TPYAHOAOCTYITHbIX YUacTKOB AOTTyCKa-
eTcA paboTa TakXKe M TOAbKO AWLLb KOHUMKOM WUAK
KPOMKOM WAUGOBAABHOWM TIAUTHI.

He ncrmonb3ayiTe WANMDOBAABHYIO LWKYPKY, KOTO-
pov Bbl obpabatbiBaaM MeTann, AAA 06paboTku
APYTMX MaTepPHUanoB.

TTpUMeHANTE TOABKO OPUTMHAAbHbIE TTPUHAANEXK-
HocTu Bosch.

Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT mo Texob6CcAyXHUBaHUIO,
CMEeHe UHCTPYMEHTA U T. A., a TaKXe TIpU
TPaHCTTOPTUPOBAHUU U XPAaHEHUU CAeAyeT
3a6A0KHMPOBaTb BbIKAIOUATEADb B
BbIKAIOUEHHOM TTOAOXEHUH. TTpK
HempeAHaMepeHHOM BKAIOUEHUW BO3HUKAET
OTIAaCHOCTb TPABMWUPOBAHMUSA.

» AAA obecrmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAEPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHDbIE
LWeAHU B UUCTOTE.
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Ecaun akkymyasTop 6oablie He paboTaeT, To
obparuTech, MOXaAyNCTa, B aBTOPU3OBAHHYIO
CEePBUCHYIO MacTEPCKYHO AAA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl Bosch.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TLaTeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIBITAHUSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHOMN MacTep-
CKOM AN SIAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

ToxanyHcTa, BO BCex 3armpocax M 3akasax
3anuacTein ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HaUHbIM TOBAPHbLIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBucHoe o6cay)XKuBaHUe U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBHCHbIW OTAEA OTBETWUT Ha Bce Baww Bormpo-
Cbl TTO PEMOHTY M 06CAYyXMBaHUIO Balero mpo-
AYKTa U Takxe 1o 3amyacTaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHOPMaLMIO TIo 3amuyactam Bbl
HaraeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOTTpocax MOKYIMKKU, TPUMEHEHHUA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEHN.

Ann pervoHa: Poccun, Benapycb, KazaxcraH

[apaHTUHOE 06CAYXXMBAHWE U PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMEHTa, C cobAtoaeHUEM TpeboBaHWi 1
HOPM M3roTOBUTEAA TTPOU3BOAATCA Ha
TEPPUTOPHUMU BCEX CTPAH TOABKO B (DUPMEHHbIX
WAM aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPAX
«PobepT bow».

TTIPEAYTIPEXXAEHUE! UcmoAb3oBaHWE KOHTpa-
(haKTHOM TIPOAYKLIMK OTTACHO B 3KCTIAyaTauMM,
MOXET TIPUBECTU K yLiepby ars Bawero
3A0pOBbA. M3roToBAEHME U PaCTIPOCTPAHEHUE
KOHTPadhaKTHOM TTPOAYKLMU TTPECAEAYETCA TIO
3aKOHY B aAMUHWUCTPATUBHOM U YTOAOBHOM
TOpPAAKE.
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Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0H6CAYXUBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka KopoaeBa, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYO MHDOPMALMIO O PACTIOAOXKEHUU
CEepPBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXeTe MOAyUMTb Ha
od1uManbHOM calTe www.bosch-pt.ru ambo mo
TenedOHY CTTPaBOYHO-CEPBUCHOM CAYX6bl Bosch
8-800-100-8007 (3BOHOK HecmAaTHbIN).

Benapycb

WTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. TumupaseBa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

®akc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdmumanbHbIM canT: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXMBaHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. Cendpynanta 51

050037 r. AAmarthbl

KazaxcrtaH

Tea.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OdprumanbHbli cant: www.bosch-pt.kz

TpaHcmopTUpPOBKa

OTMpaBAANTE aKKYMYAATOPHYIO HaTapeto TOAbKO
C HETIOBPEXAEHHbBIM KOPTTYCOM. 3aKAenTe
OTKPbITblE KOHTaKTbl M yraKyiTe
AKKYMYAATOPHYIO baTapeto Tak, utobbl oHa He
60oATanacCh B yTTakoBKe.

TTpw MEPECHIAKE AUTUEBO-MOHHbBIX AKKYMYAATOPHbIX
6aTtapei, BO3SMOXHO, TpebyeTcss MapkupoBKa. B
TakoM CAyuae pUMHTE, TIOXKAAYHICTa, BO BHUMaHWE
HauMOHAAbHbIE TIPEATTUCAHMA.

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTBI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KONOTUUECKH UUCTYIO PEKYEPALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe anekTpo-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIe OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC 0 cTapbIX 3AEKTpU-
UYECKUX U INEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBATHOMY TTIPEATTMCAHUIO HaLLMOHAABHOTO
TpaBa, OTCAYXMUBLUWE CBOW CPOK SAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CAl Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAU3ALMIO.

AKKYMyAATOpbI, 6aTapeu:

Li-lon:

TToXanyHncTa, yunTbiBanTe
yKasaHue B pasaene
«TpaHcTopTUpoBKa», cTp. 50.

He BbibpacbiBaiTe akKyMYAATOPHbIE IAeMEHTbI/
6aTtaperiku B 6bITOBOM Mycop, He bpocaiTe Ux B
OrOHb WAU BOAY. AKKYMYAATOPHbIE SAEMEHTbI/
6aTtaperku crepyeT cobrpatb — TTO BO3SMOXHOCTH,
B Pa3pAXEHHOM COCTOAHWU — AAS BTOPUUHOM
mepepaboTKK UAW SKOAOTUUECKHU UMCTOM
YTUAM3ALMK.

ToAbkO AAA cTpaH-uneHOB EC:

HeucrpaBHble UAK TIPULLEALLME B HETOAHOCTD
AKKYMYAATOPbI/6aTapen AOAXKHbI ObITb YTUAU3O-
BaHbl cornacHo Avpektuse 2006/66/EC.

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHKUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo cepro3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKEeHHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT baTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyYTb TTPU3BECTH A0
HellaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAOBHLLI, Ae icHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpoOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3aMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb HaA TPUAAAOM, AKLO Balwa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANUTH AO po3eTKU. He Ao3BonAETLCA
MiHATH WOCDb B WTenceAi. AAA poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, O MAIOTb 3aXUCHE
3a3€MAEHHA, He BUKOPUCTOBYIHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHanbHOro
LUTETICEAA TAa HAAEXHOT PO3ETKU 3MEHLIYE
PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

2:25PM
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAMUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa HebeammeKa ypaxeHHsA
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLLaiiTe TPUAAA BiA AOLLY i BONOTH.
TToTrapaHHA BOAW B EAEKTPOTIPHUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TIepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUITETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuwante KabeAab Bia Temaa, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxatorbcea. TTolwkoaxeHun abo
3aKpyueHui kKabeab 36iAblLYE PU3HK

YPaXeHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKUH TOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUIM AAA 30BHIWHIX pPo6iT.
BUKOpPUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lo
pO3paxoBaHWM Ha 30BHILIHI poboTy,
3MEHLLIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) Ao He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TIPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aloael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3CcyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPHUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomAeHi abo 3HaxoAUTecA TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CepHo3HMUX TPpaBM.
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6) BaAraiite ocobucte 3axmMcHe CMOpPAA-

YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3axXmcHi
OKYAAPM. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CTTOPAAXEHHS, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY PObBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeuB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKK Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLUYE PU3KK TPABM.

B) YHUKaWTe BUTTAAKOBOro BMUKaHHA. TTepu

r

~

Hi)XX BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyKu
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@AeKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIH. TpUMaHHA
TMaAbUA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TepeHeceHHsA
eAeKTPOTIPUAAAY abo TTIAKAIOUEHHS B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAGAY MOXeE
TTPU3BECTU AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH eAeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAAAropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta raiKoBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOIMO iHCTpyMeHTa abo katoua
B UACTUHI TTPUAAAY, WO 06epTaETbCA, MOXe
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaWTe HeTTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiraitTe piBHOBary. Lle A03B0-
AMTb BaMm Kpalue 36epirat KOHTPOAb Haa
eAEeKTPOTIPUAAAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYa-
uisx.

e) Basraiite mpuaaTHuUi oaAr. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpPacH. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTaney pUAaAy, Wo pyxatTbes. [Tpo-
CTOPUI OAA, AOBre BOAOCCA Ta MTPUKpaAcH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETAAI, LLIO pyxa-
tOTbCA.

) AKLO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TH-

AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecA, Wob BOHKU
6yAu pobpe TTiA’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BMKOPUCTOBYBaAUCA. BUKopHUCTaHH#A
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOI MOXe
3MeHWHTH Hebe3mekH, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TIOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMM

a) He mepeBaHTaxyiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHTE TaKuM TIPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TIPU3HAUEHUH ANA BIATIOBIAHOT poboTH.

3 MpPUAATHUM TTIPUAAAOM BU 3 MeHWKM
PU3UKOM OTPUMAETe Kpalli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLo byaeTe TpaLtoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY AiamasoHi MOTY>HOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3

TMOLIKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUAQA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebeameuHuM i horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) TlepeA TMM, AK peryaloBaTH Wo-HebyAb

r)

Ha TTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoaM 3
TEXHIKK 6e3mekn 3MeHLYTb PUSKK
BWUTTAAKOBOTIO 3aTyCKy MTPUAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAAAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
601010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi aAeTaai
npuAaay 6e3A0raHHO TIpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAHM TTOWIKOAXKEHUMH abo
HACTiAbKM TTOLUKOAXKEHUMMU, Wob ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHYBaHHA
eneKTPOoTIpUAaAy. TTolmKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMHM 3HOB. Bennka
KiAbKICTb HeLlaCHUX BUTIAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TIOraHUM AOTASIAOM 3a
EeNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcrayaTauii.
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)K) BUKOPUCTOBYITE ENEKTPOTIPUAAA, TTPH-
AaAAA AO HbOTO, poboui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATIOBiAHO AO UMX BKa3iBoK. Bepitb A0
yBaruv mpu uboMy ymoBu po6oTu Ta crme-

BkasiBKM 3 TexXHiKu 6e3meku AnA
wAaicpomawnH

> 3acTocoByHTe eNeKTPOTIPUAAA AULLIE AAA

uMciKy BUKOHYBaHOI pob6oTu. Brkopuc-
TaHHA EAEKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AIKUX BOHW He TiepepbaueHi, Moxe
TPU3BECTH A0 HebEe3MeUHUX CUTyalil.

5) TIpaBMAbHE TOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

TTPUAAAAMM, LIO TTPALIIOIOTD Ha aKYMYARA-
TopHUX 6aTapeax

a) 3apaaxaiTe akyMyAAaTopHi 6aTapei
AVLLe B 3apAAXYBaAbHUX TIPUCTPOAX,
pPeKoMeHAOBaHMX BUrOTOBAIOBaueM.
BrKOpHCTaHHA 3apAAXKYBaAbHOTO TIPH-
CTPOIO AAS aKYMYAATOPHMX baTaper, Anq
AKUX BiH He TepeabaueHnn, Moxe
TTPU3BOANTH AO TTOXKEXI.

6) BUKOpPUCTOBY#HTE B €AeKTPOTIPUAAAAX
AMlIE PEKOMEHAOBaHi aKyMYAATOPHI
6arapei. BUKOPUCTaHHA iHWKX aKyMYAs-
TOPHMUX BaTapen Moxe MMPU3BOAUTU AO
TpaBM Ta TTOXeXi.

B) He 36epiraiiTe akymyAaaTopHy 6aTtapelo,
fAKolo Bu came He KopHucTyeTech, TopAA
i3 KaHUEeAAPCbKMMU CKpPITTKaMH, KAlOUa-
MM, rBi3pAKaMu, FBUHTAMMU Ta IHLUMMHU
HEeBEAMKMMU MeTaAeBUMH TIPeAMeTaMH,
AIKi MOXYTb CITPUUMHUTH TIEPEMUKAHHA
KOHTaKTIiB. KOPOTKe 3aMUKaHHA Mix
KOHTaKTaMu aKyMyAATOPHOI baTapei Moxe
CTTIPUUMHATK OTTIKM abo TTOXEXY.

r) TIpu HeMPaBUABHOMY BMKOPHUCTaHHI 3
aKyMYAATOPHOT 6aTapei MoXe TTOTEKTH
piAMHA. YHUKaWTe KOHTAKTY 3 Heto. Mpu
BUTTAAKOBOMY KOHTaKTi TPOMMiiTe BiaTTO-
BiAHE Micue Boaol. AKWO piaAuHa ToTpa-
TTMAA B OUi, AOAATKOBO 3BEPHITbCA AO
AiKapA. AKYMYAATOPHA piAMHA MOXe CTTpU-
UMHATK TTOAPA3HEHHA WKipK abo OTTikM.

6) Cepsic

a) BipsaBanTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aMMYaCTUH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPMAAAY Ha
AOBIMI Uac.

wAihpyBaHHA 6€3 0XONOAXKEHHA. TToTpanAsH-
HS BOAM B EAEKTPOTIPUAAA 36iAbLIYE PUBUK
YAAPY eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

YBara: Hebeamneka moxexi! 3amobiraite me-
perpiBaHHIO WAichOBaHOI TOBEpPXHi i WAidy-
BaAbHOI MalwuHU. Tlepea mepepBolo B poboTi
3aBXAMU CTTOPOXXHIONTE TMAO36iPHUIA KOH-
TerHep. TT1A Bia WAidyBaHHA, Wo 3ibpaBcsa B
TMAO36ipHOMY MilLeuKy, MiKpoiAbTpi, Tarne-
poBoMy MileuKy (abo y iAbTpyBaAbHOMY
MileuKy/iAbTpi TMAOCOCA) MOXe 3a He-
CTIPUATAMBMX YMOB, AIK Hamp., Bia iCKpY TTpK
WAicbyBanbHHI MeTany, camo3anmarucs. Oco-
6AMBO Taka Hebeareka iCHYE TTpY 3MillyBaHHi
TTUAY BiA WAipYBaHHI 3 3aAMLWKAMM AaKodap-
60BOro MOKpUTTA, MOAIypeTaHy abo iHLWKX
XiMiUHUX PEUOBUH, KOAU LWIAiIChOBaHA TTOBEPX-
HA Harpinaca BHACAIAOK TPMBaAOT poboTH.

3akpinaoiTe 06pobaloBaHMit MaTepian. 3a
AOTIOMOT OO 3aTUCKHOTO MPUCTPOtO abo Aewat
obpobaoBaHWM MaTepian ikcyeTbea
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

Tpumaite poboue micue B UUCTOTI.
OcobanBy Hebeareky ABAATb coboto cymiui
MaTepianiB. TTUA AeFKMX MeTaAiB MOXe
cranaxyBatu abo Bubyxaru.

He BiaKkpuBaiTe akyMyAATOpPHY 6aTapelo.
IcHye Hebeameka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

A= 3axuiianTe aKyMyAAToOpHy 6aTapeio

BiA CTTeKM, 30Kpema, Hamp., Bia
COHAUYHUX TIPOMEHIB, BOTHIO, BOAU Ta
BOAOTHM. ICHye Hebe3meka BUMOYXY.

Tpu mowkKoAXXeHHi abo HeTTpaBUAbHIK
eKCIAyaTauii akyMyAATOpPHOI 6aTapei Moxe
BMXOAUTH Map. BriycTiTb cBiXke moBiTpa i -y
pasi ckapr - 3BepHiTbcA A0 Aikapsa. Tap
MOXe TIOAPa3HIOBATU AMXaAbHI LUAAXK.

BUKOPHUCTOBYHTE aKyMYAATOP AULLE 3
Bawum eaekTponpuaasom Bosch. Avwe 3a
TaKMX YMOB aKyMYyAiTOp ByAe 3axWLLEHUN BiA
Hebe3meuHoro nepeBaHTaXeHHA.

Bosch Power Tools
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> BuUKOpPUCTOBYHTE AHMLUE OPUTiHAAbHI
akymyaatopu Bosch 3 Hampyroo, wo
BiATTOBiAQ€ AQHMM Ha 3aBOACDLKIH Tabanuwi
Baworo enekTpomnpuaaay. Mpu
BUKOPUCTAHHI iHWKWX aKyMyAATOpPIB, Hatp.,
miApo6OK, BIAHOBAEHUX aKyMyAsATOpIB abo
aKYMYAATOPIB iHWMX BUPOOHUKIB, iCHYE
Hebesrmeka TpaBM Ta MOLIKOAXKEHHSA
MaTtepiaAbHUX LiHHOCTEW BHACAIAOK BUOYXY
aKyMmyaATopa.

OnucaHHA MpUHUUTTY poboTu

TMpouuTakiTe BCi 3acTepeXXeHHs i
BKa3iBKMU. HeAOTpHMaHHA 3acTtepe-
XEeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
YPaXeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

TMpu3HaueHHA MpUAaAY

TTpUAaA TTPUBHAUEHUIM AAA CYXOTO LWIAIYBaHHA i
TTOAIPYBaHHA AEPEBUHMU, LUTIAKAIBKH i
dapboBaHMX TTOBEPXOHb. BiH 0cobanBO
TTPUAATHUI AAA POBOTH Ha TTpoddinAX, B KyTax iy
BaXKO AOCTYMTHUX MiCLAX.

306paXkeHi KOMTTOHEeHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMTTOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxeHHsA eAeKTPOTTPUAAAY
Ha CTOPiHLUi 3 MaAOHKOM.

1 KHomka po3bAoKyBaHHA aKyMYAATOPHOT
batapei
2 AKymyaATOpHa batapes *

3 KoHTeNHep AAA TTUAY B KOMTIA.
(MikpodinbTpyBaAbHA cucTeMa)

4 LlIaidbyBanbHa WKypka*®
5 LLAicdbyBanbHa TTAMTA

6 SDS-TTOB3YHOK AAA PO3OAOKYBaHHSA
WAiIyBaAbHOT TTAUTH

7 |HAMKATOP 3apAAXKEHOCTI aKyMYAATOPHOI
barapei
8 Bumukau
9 PykosTKa (3 i30AbOBaHOI TTOBEPXHED)
10 BunyckHui matpybok
11 ®inbTp (MikpOdiAbTPYBaAbHa cUCTEMA)

12 TTia’eaHyBau WAaHra*

13 BiACMOKTYBaAbHWM LWIAQHT*

14 TTpucTtaBKka AAA WAiYBaHHA TIAACTUHOK®
15 LlIAicbyBanbHUI A3MUOK, TIAOCKUI *

16 LUidbyBanbHa WKypKa AAA LWAIGYBAABHOTO
A3MUKa*

17 LWAidbyBaAbHUIM A3MUOK, OBaAbHUM®

*3o6paxkeHe abo omucaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B
cTaHAAPTHMIA o6¢cAar mocTtaBku. TTOBHUI aCOPTUMEHT
npUAaAAA By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuaapAasa.

TexHiuHi AaHi

AKyMyAATOpHa PSM 18 LI
MYAbTULIAIDYBaAbHa MalUUHA

ToBapHWHM HOMep 3603 CA1 3..
Hom. Hampyra B= 18
KinbKicTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY XBUA. 11000
YacToTa Bibpauii Ha

XOAOCTOMY XOAY xBUA. 22000
TAowa waidyBanbHOI

LWKYPKK cm? 104
AiameTp Koaa Bibpauii MM 1,6

Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,3

ByAb AacKa, 3BaxanTe Ha TOBapHUit HOMep, 3a3HaueHuM
Ha 3aBOACHKIM TabanuLi Baworo enekTpompuaaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXe
po3pi3HATUCA.

IHchopmauin woao wymy i Bi6pauii

PiBeHb WyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO A0
eBporencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHWI AK A piBeHb 3BYKOBOTIO TUCKY BiA TTpH-
AaAy CTaHOBMTb, AK TIpaBuAO 72 AB(A). TToxnbka
K=3 ab.

PiBeHb WwWymy mpu poboTi MoXe MepeBuLLyBaTH
80 AB(A).

BaArawTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpauisa (BeKTopHa cyma TpboX Ha-

MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauisa a, =7 m/c?, moxnbka K =1,5 m/c2.
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3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTpMAATHUIM TaKoX i AAA
TTOTTePEAHbBOI OUiHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEeHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaa. OAHaK TTPUW 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0b6CAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AAS TOUHOT OLiHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAQA BUMKHYTHI abo, XOU i YyBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWMUTH
BibpauiHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6e3MeKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpauii mpautooyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harmp.: TexXHiuHe 0b6CcAyroByBaHHA eNeKTPOTpH-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouwnx mpouecis.

3anBa npo sianosiavicte (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€E TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy /Zw%{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010
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MoHTax

> Tlepea ycima MaHinyAALiAMHY 3 TTPUAIAOM
(Hamp., TeXHiUHMM 06CAYroByBaHHAM,
3aMiHol pobouoro iHCTpyMeHTa Tolwo), a
TAKOX TIPU HOro TPAHCTOPTYBaHHi i
36epiraHHi 3a6A0KyliTe BUMUKaU Y
BMMKHEHOMY TIOAOXEHHi. TTpun
HEHaBMWCHOMY YBIMKHEHHI BUMKUKaUa iCHYE
Hebesmeka MmopaHeHHA.

3apAaXaHHA aKyMYAATOpPHOI 6aTapei
(auB. man. A-B)

> KopucTyiTeca Auwe 3apAAHUMHU
TIPUCTPOAMM, LLO TTepeAiueHi Ha CTOpPiHLi 3
MPUAAAAAM. AMLLE Ha Ui 3apAAHI TTpUCTpOI
PO3paxoBaHUM AITIEBO-IOHHUIM aKyMyAsTOP,
LLl0 BUKOPUCTOBYETbCA Y Balwwomy mpuaaai.

BkasiBka: AKyMyAATOP MOCTAUAETbCA YACTKOBO
3apsaaxeHUM. LLLob akymMyAaTOp Mir peanisyBaTtu
CBOIO TTOBHY EMHICTb, TepeA TUM, AK TepLIni pas
mpauoBaTi 3 TPUAAAOM, aKyMyAATOp Tpeba
TTOBHICTIO 3apAAUTHU Y 3apAAHOMY TIPUCTPOI.

NITIEBO-IOHHMI aKyMYAATOP MOXHA 3apsaAXKaTH
KOAM 3aBrOAHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKCTAya-
TauiMHUM pecypc. lMepeprBaHHA TTpoLecy
3apAAXKAHHA He TIOWKOAXKYE aKyMYAATOP.

AiTiEBO-IOHHUIM aKyMYAATOP 3aXMLLEHUI BiA FAW-
60KOro po3pAAKaHHA 32 AOTIOMOT O «CUCTEMM
Electronic Cell Protection (ECP)». Tpu po3psa-
XEHOMY aKyMYAATOPI TIPUAAA 3aBAAKMW CXeMi
3axXMUCTy BUMHUKAETbCA. PO6OUMI iHCTPYMEHT
6iAblue He pyxa€eTbcA.

A YBATA TicAA aBTOMaTUUHOTO BUMHUKAHHA

eneKTpomipuaaay binblue He
HaTUCKYHTe Ha BUMUKAUY. Lle MOXxe TTOLKOANUTH
aKyMyAATOpHY baTapeto.
LLlo6 BMWMHATK aKyMyAaTOpHY baTapeto 2,
HATUCHITb Ha KHOTIKY po36AOKyBaHHA 1 Ta
BUTAMHITb aKyMYyAATOPHY baTtapeto 3
EeAeKTPOTIPUAAAY, TTOTATHYBLM il Hasaa. He
3acTOCOBYHTE TIPHU LIbOMY CHAY.
AKyMyAATOP 06AaAHAHWI AATUMKOM TEMTTEPATYPHU
NTC, AK1M AO3BOAAIE 3aPAAXKAHHA AULLIE B MEXax
BiA 0 °C i 45 °C. Lle 3abeasrmeuye AOBruMi TepMiH
CAYXOM akyMyAaATopa.

3BaXanTe Ha BKa3iBKW WOAO BUAANEHHA.

Bosch Power Tools
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BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCU/CTPYXXKHU

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Harp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
abo BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAMKATH y Bac
abo y ocib, o 3HaxoAATbCA TTOHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AWUXaAAbHUX LUAAXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, AIK HaTIp., AyboBui abo

6YKOBUI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTrEHHUMMU,
0COBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-
PO6KU AepeBUHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axuc-
Ty AepeBUHU). MaTepiaau, Wo MicTATb a3becT,
AO3BOAAETLCA 06POOAATH AMLLIE CTTeLianicTaMm.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUI TIPUCTPIN.

— ChiakyiTe 3a A06pOI0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKOMEHAYETbCA BAATATH PECTIipaTopHY
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoaepxXynTeca MpUMUCIB LWoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AitOTb y Bawin kpaiHi.

IHTerpoBaHa cucTemMa BiACMOKTYBaHHA 3
KOHTEeHHepoM AAA TTHAY (AuB. man. C1-C4)

HaaiHbTe KOHTEMHEP AAA TIMAY 3 HA BUTTYCKHUM
matpybok 10, wob BiH 3aMLIOB Y 3aUETAEHHA.

LLlo6 CTTOPOXHUTU KOHTEWHEP AAA TTUAY 3,
MOTATHITb NOTrO AOHM3Y.

TMepea TUM, AK BIAKPMBATU KOHTEWHED AAA TTUAY
3, mocTykanTe HUM 06 TBEpAY TTOBEPXHIO, AK Lie
MOKa3aHO Ha MaAKHKY, Wob CTPYCHUTH TIUA 3
dinbTpa.

MiLHO TTPUTPUMaNTE KOHTENHEP AAA TIMAY 3,
MiAHIMITb cbinbTp 11 yropy i CmOpoXHiTh
KOHTEWHEP AAA TTUAY. TTIPOUMCTITb TIAACTUHKM
hinbTpa 11 M’AKOIO WiTKOO.

30BHilIHE BiACMOKTYBaHHA (AMB. MaA. D)

HaaiHbTe BiACMOKTYBaAbHUM apanTep 12 Ha
BUTTYCKHMM TTaTpybok 10. Ao BIACMOKTYBaAbHOIO
apanTtepa 12 MoXHa MMpUEAHATH
BiACMOKTYBAAbHUWI LWAQHT AilameTpom 19 mMm.

OrasA pi3HUX TIMAOCOCIB, A0 AKUX MOXHA TTiA EA-
HaTuW TPUAAA, By 3HaMaeTe B KiHLI Ui€l iHCTpYKUii.

TTMAOBIACMOKTYBau TTOBUHEH OYTW MTPUAATHUM
AAA poboTH 3 06pobAoBaHUM MaTepianoM.

AAA BIACMOKTYBaHHA 0COBAMBO LUKIAAMBOTO AAS
3A0POB’A, KAHLEPOreHHOro abo Cyxoro muay
TTOTPIOHUI CcTieUiaAbHWUI TTMAOBIACMOKTYBau.

3amiHa wAihyBaAbHOT LUKYPKHU
(auB. man. E)

Tepea TUM, K CTaBUTU HOBY WAIDyBaAbHY
LWKYPKY, TIPOUMCTITb WAiIDYBaAbHY TIAUTY 5 BiA
3abpyAHEHb | TTUAY, Harp., TEH3eAeM.

Ans 3abesmneyeHHs ONTMMaAbHOTO BIACMOKTYBaH-
HA TTUAY TIPOCTEXTE, W06 OTBOPMU Y WAIDYBAAbHIN
WKypUi 36iraAMca 3 oTBOpamu y WAiIyBaAbHiM
TTAMTI.

LLIAidpyBanbHa TTAMTA 5 03A06A€Ha AUTTYUKaMMU,
3aBAAKM UOMY MOXHA LUBHUAKO i TIPOCTO MOHTY-
BaTH WAIYBaAbHY LKYPKY, AKLLO WKYPKa TaKoX
03A06AEHa AUTTYUKaMU.

AAfl OTITUMAABHOTO 3UETIAEHHS, TTEPEA TUM, AK
MOHTYBaTH WAipyBanbHY LKYPKY 4, BUbuiTe
AWUTIYUKY LWAIYBaAbHOT TTAUTH 5.

EAeKTpOTIpUAAA OCHALLEHWI 2 WAiIhYBaAbBHUMMU
LWKYPKaMU, MiHATK AKI MOXHA — B 3aAEXHOCTI BiA
CTYTIEHIO 3HOCY — TAKOX i OKpeMo.

> KopucTyiTeca eAeKTPOTIPUAAAOM AMLIE,
AKLLO MOHTOBaHi 06MABI WAiDyBaAbHI
LIKYPKH.

» O60B’A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE LWAihyBaAbHI
LIKYPKHU 3 OAHAKOBOIO 3€PHUCTICTIO.

TTpucTaBTe WAiYyBaAbHY LKYPKY 4 PiBHO AO
Kpato WAihyBaAbHOI TTAUTH 5, TIPUAOXKITL WAidY-
BaAbHY LWKYPKY AO WAiIDYBaAbHOT TTAUTH i A0bpe
MMPUTUCHITb.

LLlo6 3HATH WAidyBanbHY WKYPKY 4, Bi3bMiTbCA
3a OAMH i KiIHUMK | MOTATHITD ii Bia WAidyBanbHOI
TAMTH 5.

AO3BOAAETLCA BUKOPUCTOBYBATH LWAIQYBaAbHI
WKYPKK Bia AeAbTa-lWIAidOMawnHu Bosch.

LLnidpyBanbHe TPHUAAAAA, AIK HAMTP., BaAfAHa
BOBHa/TOAIpyBaAbHa MOBCTb, 3aKPITIAKOETLCA Ha
WAIPYBaAbHIN TIAUTI TAKUM CaMHUM UMHOM.
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Bu6ip abpa3nBHOT WIKYPKH

B 3anexHocTi Bia 06pobatoBaHOro matepiaay i
iHTEHCMBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiaAy 3 TOBEPXHi
iCHYIOTb Pi3Hi WAiYBaAbHI WKYPKK:

40—-180
[X:EWood
Ansa 06pobku ycix
MaTepianiB 3 AepeBUHHU
AAA UOPHOBOTO rpyba 40

WAipyBaHHA, Hamp., wep-
LaBuX, HeobCcTpyraHux
6anoK i AoWOK

AAATINOCKOTO LWAIbyBaHHA cepeaHAa 80, 120
i BUpPiBHIOBaHHA
HEBEAUKHUX HEPIBHOCTEN

AAS UMCTOBOTO | TOHKOFO  ApibHa 180
WAihyBaHHA AEPEBUHU

[THEPaint

Ana 06po6ku
ctpapb6oBaHnXx/AaKOBaHUX
MOBEPXOHb i FPYHTOBKH,
AIK HaTIP., HAMOBHIOBAYIB i
WITaKAIBKHY

40—-180

AAA 3HIMaHHA dapbu rpyba 40

AR 3aUrLLEHHA
rPYHTYBaAbHOI hapbu

cepeaHa 80, 120

AAA KIHUEBOMO 3aunileHHA ApibHa 180
I'PYHTOBKM Tiepea
hapbyBaHHAM

A AOAATKOBOT 06PO6KM Ta TIOAIpYBaHHSA,
0CObBAMBO METaAy i KAMEHIO, BUKOPUCTOBYHTE
BaAAHY BOBHY/TOAIPYBaAbHY TIOBCTb. B
3aAeXHOCTI Bia HeobBXiAHOT AKOCTI 06pobAtOBaHOT
TTOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi BUAM BanfHOI
BOBHM/TTOAIpYBaAbHOI TTOBCTI.

YKpaiHcbka | 57

3amiHa waidhyBaAbHOT TAUTH
(auB. mana. F)

MoTArHiTe SDS-MOB3YHOK AAA
PO36AOKYBaHHA LWAIPYBAAbHOI TTAUTH 6 A0
yropy mpaBopyu.

® 3HiMiTb WAIQYBaAbHY TTAMTY 5.

© TTiaBeAiTb WAipyBanbHY TIAUTY 5 3-TIIAHU3Y AO
KPITTA€HHA WAIDYBaABHOT TAUTH | MiLLHO
TPUTUCHITB Ti.

@ TlocyHbTe SDS-MOB3YHOK AAA
PO36AOKYBaHHA LWAIYBAAbHOI TTAUTH 6 A0
ymopy AiBopyu.

AKLO 3HOCKBCH, Harp., TTEPEAHIN KiHUMK

WAIYBaAABHOT WKYPKKU, MOXHA 3HATHU TAKOX i

BCIO LWAIDYBaAbHY TTAUTY | TEPECTABUTH Ti,

po3BepHyBLWM Ha 120°.

CrnieuianbHi WAicbyBaAbHI TAUTH

LLIAidpyBanbHY TAUTY 5, LLLO AOAQETBLCA AO TIPHUAAAY,
MOXHa TTOMIHATK TAKOX i Ha CTTeUiaAbHY TIAMTY 3
ACOPTUMEHTY TIPUAAAAA.

MoHTax creuiaAbHOI WAIYBaAbHOT TIAMTH
3AIMCHIOETBCA TaK CaMo, fAK i TTPU 3aMiHi AOAQHOT
WAIpyBaAbHOIT TTAUTH.

MOHTaX i AeMOHTaX LWIAIDYBaAbHOI WKYPKH
3AIMCHIOETLCA TaK CaMo, AK i TIPKU 3aMiHi
OpPHWriHAABHOT WAIhYBAAbHOI LKYPKHK.

TMpucraBKa AAA WAiIDYBaHHA TAACTUHOK
(auB. Man. G)

3 TTPUCTABKOIO AAA LWIAIYBAHHSA TTAQCTUHOK 14
MOXHa TTpaLoBaTh i B 0C0H60 BaXKOAOCTYITHUX
MicUsX, AK Harmp., MTpX 06pobui MAACTUHOK Ha
BikHax, wadax abo ABepsax.

LUAicbyBaAbHMIA A3UUOK, TTAOCKUH (AMB. Man. H)

TTAOCKMI WAihyBaAbHUI A3MUOK 15 A03BOAAE
06pobAATH BY3bKI LWIAMHM | TTpaLloBaTH Y TICHUX
mpopisax.

LLAibyBanbHMIF ASUUOK, OBaAbHUIA (AMB. MaA. |)

OBaAbHUI WAiIDYBaAbHUI A3UMUOK 17 AO3BOASE
06pPOBAATH OKPYIAOCTI | TTOPOXHUHM, @ TaKOX
YBIrHYTi TOBEPXHIi, AIK HAMpP., Ha MebAAX,
mopyuHsx abo 6atapenAx omaneHHs.

Bosch Power Tools
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Po6oTa

Mouatok po6oTu

BcTPOMAAHHA aKyMyAATOpHOT 6aTapei

> BUKOPHUCTOBYHTE AMLUE OPUTiHAAbHI AiTiEBO-
iOHHi akymyaaTopu Bosch 3 Hampyrolo, wo
BiATTOBiAQ€E 3a3HAUeHi Ha 3aBOACHKiH Tab-
Anuuli Baworo enekTponpuaaay. Brukopuc-
TaHHA iHWKWX aKyMYAATOPHKUX BaTapei Moxe
TTPU3BOAWMTH AO TPABM i Hebe3TeKH TToXeXi.

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTIPUAAA, TIOCYHbTE
BMMMKAU 8 YHU3 B TIOAOXEHHA «1x.

L1106 BUMKHYTH eAEKTPOTIPUARA, TTOCYHbTE
BMMUKAU 8 yropy B TTOAOXEHHSA «O0x.

IHAMKaTOpP 3apAAXKEHOCTI aKyMYAATOPHOT
6aTtapei

IHAMKATOP 3aPAAXKEHOCTI aKyMyAATOpHOI 6aTapei
7 TOKa3ye MpU YBIMKHEHOMY €AeKTPOTIPUAAAI
CTaH 3apAAKEHOCTI aKyMyAATOpHOI baTapei i
CKAQAQETLCA i3 3 3eAeHUX CBITAOAIOAIB.

CaiTnoaioam EMHicTb

CBiueHHA 3-X 3eAeHUX > 66%
CBiUeHHA 2-X 3eAeHUX 34—65%
CBiueHHA 1-ro 3eneHoro 11-33%

TToBiAbHE MuUraHHa 1-ro 3eneHoro  <10%

Tepmo3amobiXXHUK

TTpu eKcriayaTauil eAeKTPOTIPUAAAY BIATTOBIAHO AO
MNOro NMpU3HaAUEeHHA MOro mepeBaHTaXEHHA He
MOXAMBE. TTpM 3aHAATO CUAbHOMY HaBaHTaXeHHi
abo TepeBULLEHHI AOTTYCTUMOT TemmepaTtypu
akymyaaTopa B 70 °C eneKTpOHika
eNEKTPOTIPUAAAY BUMUKAETBCA AO TUX TP, TTOKH
TemrepaTypa He BCTAHOBUTLCA B MeXax
OTITUMAABHOTO AiarmasoHy.

Tpu CBITAOAIOAHI IHAMKATOPKU CTaHy
3apAAXKEHOCTI aKyMyAATOpHOT baTapei 7
MOUMHAIOTb WBHUAKO MUraTH, AKLLO TeMmepaTypa
aKyMYAATOPHOT HaTapei 3HaXOAUTLCA TT03a
MexXaMHu aiamasoHy pobouoi TeMrepatypu BiA
—20 a0 +70 °C Ta/abo AKLO CrpaLuoBaB 3aXUCT
BiA TTepeBaHTaXeHHA.

3axucT Bia rAM60KOro po3pAaAXKaHHA

AiTiEBO-IOHHUIM aKyMYAATOP 3aXMLLEHWUI BiA FAW-
60KOro PO3pPAAXKAHHA 32 AOTIOMOIO «CUCTEMMU
Electronic Cell Protection (ECP)». Ipu po3psa-
XXEHOMY aKyMYAATOPI TTPUAAA 3aBAAKK CXEMi
3aXUCTy BUMUKAETbCA. Pobounit iHCTpyMeHT
binblie He pyXaeTbCA.

BkasiBku Wwoa0 pob6oTun

> Tlepuu, Hil TOKAACTH @AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiTe, MOKHU BiH He 3YTTMHUTLCA.

TTPOAYKTUBHICTb LWAIPYBaAHHSA 3aAEXUTb FOAOBHHUM
UMHOM Bia 06paHOI WAIYBaABHOT LKYPKH.

Avwe 6e3poraHHi WAidyBanbHI LWKYPKK 3ab6e3-
TeuUyoTb BUCOKY TTPOAYKTUBHICTb WAIDYBaHHSA i
6epexyTb EAeKTPOTIPUARA.

LL{o6 wAidyBaAbHOT LWWKYPKU BUCTAUMAO Ha AOB-
e, CAIAKYMTE 3a PiBHOMIPHUM HATUCKYBaHHAM.

3aHaAATO CUAbHE HAaTUCKYBaHHA HE TTIABULLYE TTPO-
AYKTUBHICTb WAiPyBaHHA, a AULLIE TTPU3BOAUTb AO
CKOPILLOro 3HOLEHHA eAEKTPOTIPUARAY i WAidY-

BaAbHOT WWKYPKHU.

AR TOUHOTO WAIYBaAHHA KYTIB, KpaiB i BaXXKO
AOCTYTTHUX MiCLib MOXAWBa poboTa OAHUM AWLLE
KiIHUMKOM ab0 KpaeM LAIPYBaAbHOT TTAUTH.

He BHKOpUCTOBYHMTE WAIYBaAbHY WIKYPKY, AKOKO
0bpobasBCA MeTaA, AAF IHLIKMX MaTepianiB.

BUKOpPUCTOBYIWTE AMLLIE OPUTIHAAbHE WAIYBaAb-
He TpuAaaaA Bosch.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUULLEHHA

> Tlepea ycima MaHIiTyAALIAMM 3 TTPUAAAOM
(Hamp., TeXHiUHMM 06CAYroByBaHHAM,
3aMiHOl0 pobouoro iHCTpyMeHTa Tolo), a
TAKOX TIPU HOro TPAHCTTOPTYBaHHi i
36epiraHHi 3abnAOKyiTEe BUMHUKAY Y
BUMKHEHOMY TIOAOXEHHi. Tpu
HEHABMWCHOMY YBIMKHEHHI BUMMUKaUa iCHYE
Hebesrmeka mopaHeHHs.

» LLlo6 enekTpoNpUAaAA TPaLOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

2609 004 216 | (31.5.10)

Bosch Power Tools




OBJ BUCH-1255-001.book Page 59 Monday, May 31,2010 2:25 PM

Ao akymyaaTopHa 6atapes binblue He TIpaLtoe,
6yAb AacKa, 3BEPHITLCA B aBTOPU3OBaHY
CepBiCHY MalCTepHIO eneKTpoTIpUAaaiB Bosch.
AKLWO He3BaXXarumn Ha PeTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKHM
BMIMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETHCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBaHIM CepBiCHIM
MaNCTepHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpK BCiX 3amMMTaHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amJac-
TWH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauanTe
10-3HaUHMI TOBAPHUIM HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAMUL eAeKTPOTTPHUARAY.

CepBicHa maiicTepHA i 06CcAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHilt MalicTepHi By oTprmaceTe BiaATTOBiAb
Ha Balwi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIU-
Horo obcayroByBaHHA Balworo mpoaykTy.
MantoHKH B AeTansix i iHbopmalito Wwopo 3amnuac-
TUH MOXHa 3HaWTH 32 aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTU Bosch 3 paaicTio AoormtoMoXyTb Bam
TPY 3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCyBaH-
HA | HAAATOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HMX.

[apaHTinHe 06CAYroByBaHHA i PEMOHT
eNEKTPOIHCTPYMEHTY 3AIMCHIOIOTLCA BIATOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BMIOTOBAKOBaUa Ha TepUTOPIi
BCiX KpaiH AvWwe y hipMoBHX abo aBTOPU3OBAHMX
cepBiCHUX LeHTpax ipmu «PobepT bBowy.
TTOTTIEPEAXKEHHA! BukopucTaHHaA
KOHTpadakTHOI TTPOAYKLUIT Hebe3meuHe B
eKCTTIAyaTauii i MoXe MaTu HeraTMBHI HaCAIiAKK
ANA 3A0POB’A. BUrOTOBAEHHSA | PO3TTOBCIOAXEHHSA
KOHTpadhaKTHOT TTPOAYKLUIT TTepecAiayeTbCca 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPaTUBHOMY i KDUMiHAABHOMY
MTOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT Bow»

CepBiCHUM LLEHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratoKaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdiuinHnM camT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.
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TpaHcmopTyBaHHA

BiacuaaiTe akyMyAaTOpHy baTapeto aulie 3
HETIOLWKOAXEHUM KOPTTYCOM. 3aKAeNTe BIAKPHTI
KOHTaKTH Ta 3armakynTe akyMyAaTOpHY batapeto
Tak, o6 BOHa He coBaAnacA B yMakKoBLi.

TTpY TTepecHALi AiTIEBO-IOHHUX aKyMYAATOPHMUX
6atapei Moxe BUHUKHYTM 060B’A30K
MapKyBaHHSA. Byab Aacka, AOTPUMYWHTECA B LbOMY
BMTIAAKY HaLiOHAABHUX TIPUTIUCIB.

YTuaizauin

EAeKTpompUAaAM, TTPUAAAASA | yTTakoBKy Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UUCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHaaWTE eneKTPOTIPUAAM B
nobyToBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEeMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

AkymyasaTopu/6atapenku:

AiTieBo-ioHHiI:

Byab Aacka, 3BaxawTe Ha
BKa3iBKW B PO3AIAI
«TpaHCTIOPTYBaHHAY,
cTop. 59.

He BUKMAaNTE akymyaaTopu/6atapeiku B
mobyToBe CMITTA, HE KMAAWTE iX Yy BOroHb abo
BOAY. AKyMyAsiTopu/6aTapeinku MOBUHHI
3AaBaATUCA — 32 MOXAMUBICTIO B PO3PAAKEHOMY
CTaHi — Ha MOBTOPHY TepepobKy abo BUAAAATUCA
iHWKWM €KOAOTIUHO UMCTUM CTTOCO6OM.

Auuie aan KpaiH €C:

BianmoBiaHo A0 anpekTrBK 2006/66/EC mowKoa-
XeHi abo BiampauboBaHi akymMyaaTopu/6aTtapen-
KW TTIOBUHHI 3AaBaTUCA Ha TIOBTOPHY Mepepobky.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.
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4)

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este

oprita. Daca atunci cand transportati scu-

la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
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de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor

electrice cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incarca-
toarele recomandate de producator.
Daca un incarcator destinat unui anumit
tip de acumulator este folosit la incarca-
rea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special desti-
nati sculelor electrice respective. Utiliza-
rea altor acumulatori poate duce la raniri
si pericol de incendiu.
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c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulato-
rului poate duce la arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumula-
tor se poate scurge lichid. Evitati contac-
tul cu acesta. in caz de contact acciden-
tal clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii cu slefuitoare

>

»

>

Folositi scula electrica numai pentru
slefuire uscata. Patrunderea apei in scula
electrica mareste riscul de electrocutare.

Atentie, pericol de incendiu! Evitati
incalzirea excesiva a materialului abraziv si
a slefuitorului. inaintea pauzelor de lucru
goliti intotdeaunarecipientul de colectare a
prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de
hartie (sau din sacul colector de praf
respectiv filtrul aspiratorului de praf) se
poate autoaprinde in conditii nefavorabile,
ca degajarea de scantei in timpul slefuirii
metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este
amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv
este infierbantat in urma lucrului indelungat.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol
de scurtcircuit.

T Feriti acumulatorul de caldura, de
asemeni de ex. de radiatii solare
continue, foc, apa si umezeala. Exista
pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necores-
punzatoare a acumulatorului se pot degaja
vapori. Aerisiti cu aer proaspat iar daca vi
se face rau consultati un medic. Vaporii pot
irita caile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu
scula dumneavoastra electrica Bosch.
Numai astfel acumulatorul va fi protejat
impotriva unei suprasolicitari periculoase.

> Folositi numi acumulatori originali Bosch
avand tensiunea specificata pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. in cazul utilizarii altor acumulatori,
de ex. produse falsificate, acumulatori
modificati sau de alta fabricate, exista
pericol de raniri si pagube materiale cauzate
de explozia acumulatorului.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate si lustruirii
lemnului, chitului si a suprafetelor lacuite. Este
in mod special adecvata pentru profile, colturi

sau locuri greu accesibile.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Tasta deblocare acumulator
2 Acumulator*
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3 Cutie de microfiltrare completa
(sistem de microfiltrare)

4 Foaie abraziva*
5 Placa de slefuit

6 inchizator SDS pentru deblocarea placii de
slefuit

7 Indicator al nivelului de incarcare al
acumulatorului

8 intrerupator pornit/oprit
9 Maner (suprafata de prindere izolata)
10 Stut de evacuare
11 Element de filtrare (sistem de microfiltrare)
12 Adaptor de aspirare*
13 Furtun de aspirare*
14 Dispozitiv de slefuit lamele*
15 Lamela de slefuit, plata*®
16 Foaie abraziva pentru lamela de slefuit*
17 Lamela de slefuit, ovala*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor multifunctional cu PSM 18 LI
acumulator

Numar de

identificare 3603 CA1 3..
Tensiune nominala V= 18
Turatie la mersul in

gol rot./min 11000
Numar vibratii la

mersul in gol mint 22000
Suprafata hartie

abraziva cm? 104
Amplitudine vibratii mm 1,6

Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Romana | 63

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal de 72 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a, =7 m/s?,
incertitudine K =1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice”“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%// 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
accesoriilor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia blocati
intrerupatorul pornit/oprit in pozitie oprita.
in cazul actiondrii accidentale a
intrerupatorului pornit/oprit exista pericol
de ranire.

incarcarea acumulatorului

(vezi figurile A-B)

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la
pagina de accesorii. Numai aceste incarca-
toare sunt adaptate la acumulatorul cu
tehnologie litiu-ion montat in scula dumnea-
voastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial in-
carcat. Pentru a asigura functionarea la capa-
citatea nominala a acumulatorului, inainte de
prima utilizare incarcati complet acumulatorul
in incarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi in-
carcat in orice moment, fara ca prin aceasta sa i
se reduca durata de viata. O intrerupere a pro-
cesului de incarcare nu dauneaza acumulatoru-
lui.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este prote-
jat prin ,Electronic Cell Protection (ECP)“ impo-
triva descarcarii profunde. Cand acumulatorul
s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de

lucru nu se mai misca.

& ATENTIE Dupa deconectarea automata a

sculei electrice nu mai apasati
pe intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului 2 apasati
tasta de deblocare 1 si trageti acumulatorul spre
spate afara din scula electrica. Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de
supraveghere a temperaturii care permite
incarcarea in domeniul de temperaturi cuprinse
intre 0 °C si 45 °C. Astfel se obtine o durata de
viata mai indelungata a acumulatorilor.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.

- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.
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Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezi figurile C1-C4)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de
evacuare 10 asteptand ca aceasta se
inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 3 trebuie sa
o trageti in jos.

Tnainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar
trebui sa o bateti, cum este ilustrat in figura,
lovind-o de un postament solid, pentru a
desprinde praful de pe elementul de filtrare.

Tineti strans cutia de microfiltrare 3, indepartati
elementul de filtrare 11 repliandu-l in sus si
goliti de praf cutia de microfiltrare. Curatati cu
o perie moale lamelele elementului de filtrare
11.

Aspirare cu instalatie exterioara

(vezi figura D)

Montati adaptorul de aspirare 12 pe stutul de
evacuare 10. La adaptorul de aspirare 12 poate
fi racordat un furtun de aspirare cu un diametru
de 19 mm.

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire
gasiti o lista privind posibilitatile de racordare la
diferite aspiratoare de praf.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Schimbarea foii abrazive (vezi figura E)

Tnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva
noua, indepartati murdaria si praful de pe placa
de slefuit 5, de. ex. cu o pensula.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului,
aveti grija ca decupajele foile abrazive sa se
suprapuna pe orificiile placii de slefuit.

Placa de slefuit 5 este prevazuta cu o tesatura
tip arici, pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa
pe aceasta, repede si simplu, foile abrazive cu
prindere tip arici.
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Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de
slefuit 5 Tnainte de asezarea foii abrazive 4,
pentru a permite aderenta optima.

Scula electrica este echipata cu 2 hartii abrazive
care pot fi schimbate si individual, in functie de
starea de uzura a fiecareia.

» Folositi scula electrica numai cu ambele
hartii abrazive montate.

» intrebuintati numai foile abrazive avand
aceeasi granulatie.

Puneti foaia abraziva 4 coliniar pe o latura a
placii de slefuit 5, apoi aplicati foaia abraziva pe
placa de slefuit si fixati-o bine prin presare.
Pentru scoaterea foii abrazive 4 apucati-o pe
aceasta de un varf si trageti-o jos de pe placa de
slefuit 5.

Puteti folosi foile abrazive destinate
slefuitorului Delta Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de
lustruit se fixeaza in acelasi mod pe placa de
slefuit.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si
cantitatii de material care se doreste a fi
indepartata de pe suprafata slefuita, sunt
disponibile diferite foi abrazive:

| Granulatie |
TXEWood 40-180

Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminara mare 40
de ex. a grinzilor si

scandurilor cu asperitati,

nerindeluite

Pentru slefuirea plana si medie 80, 120

nivelarea micilor denivelari

Pentru slefuirea de finisare fina 180
si slefuirea fina a lemnului

Bosch Power Tools
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[ cmlEp |
(M= Paint

Pentru prelucrarea
straturilor de vopsea/lac
resp. a grundurilor ca
fillerul si chitul

Pentru indepartarea prin mare 40
slefuire a straturilor de
vopsea

Pentru slefuirea vopselelor medie 80, 120
de grund

Pentru slefuirea finala a fina 180
grundurilor Thainte de
lacuire

Pentru finisarea resp. lustruirea metalului si a
pietrei folositi postav/pasla de lustruit.

n functie de calitatea dorita a suprafetei piesei
prelucrate se vor folosi diferite tipuri de postav
resp. pasle de lustruit.

Schimbarea placii de slefuit
(vezi figura F)

0 impingeti inchizitorul SDS pentru
deblocarea placii de slefuit 6 pana la
punctul de oprire din dreapta.

® Demontati placa de slefuit 5.

©® Conduceti placa de slefuit 5 de jos in sus
spre sistemul de prindere a placii de slefuit
si fixati-o prin apasare.

(4] impingeti inchizatorul SDS pentru
deblocarea placii de slefuit 6 pana la
punctul de oprire din stanga.

Daca, de exemplu, varful anterior al hartiei
abrazive s-a uzat, se poate demonta placa de
slefuit cu totul si apoi remonta la loc, dupa ce in
prealabil se intoarce la 120°.

Placi de slefuit speciale

Puteti schimba placa de slefuit din setul de
livrare 5 cu o placa de slefuit speciala,
disponibild ca accesoriu.

Montarea placii de slefuit speciale se face
intocmai ca la schimbarea placii de slefuit din
setul de livrare.

Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face
intocmai ca la schimbarea foilor abrazive
originale.

Dispozitiv de slefuit lamele (vezi figura G)

Utilizarea dispozitivului de slefuit lamele 14 va
permite prelucrarea locurilor extrem de greu
accesibile, ca de ex. lamelele ferestrelor,
dulapurilor sau usilor.

Lamela de slefuit, plata (vezi figura H)

Lamela de slefuit plata 15 va permite
prelucrarea canalelor inguste si a interspatiilor
stramte.

Lamela de slefuit, ovala (vezi figura 1)

Lamela de slefuit ovala 17 va permite
prelucrarea curburilor si a cavitatilor sau a
suprafetelor adancite ca de exemplu la mobila,
balustrade sau corpuri de incalzit.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie
litiu-ion originali Bosch avand aceeasi
tensiune cu cea specificata pe placuta
indicatoare a sculei dumneavoastra
electrice. intrebuintarea altor acumulatori
poate duce la raniri si pericol de incendii.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
fmpingeti in jos intrerupatorul pornit/oprit 8
aducandu-l in pozitia , 1%

Pentru oprirea sculei electrice impingeti in sus
intrerupatorul pornit/oprit 8 aducandu-l in
pozitia ,0%.
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Indicatorul nivelului de incarcare al acumula-
torului

Indicatorul nivelului de incarcare al
acumulatorului 7 arata nivelul de incarcare al
aumulatorului atunci cand scula electrica ese
pornita si se compune din trei LED-uri verzi.

LED Capacitate
Lumina continua 3 x verde > 66%
Lumina continua 2 x verde 34—65%
Lumina continua 1 x verde 11-33%
Lumina intermitenta de cadenta

lenta 1 x verde <10%

Protectie la suprasarcina dependenta de
temperatura

in cazul in care este utilizata conform
destinatiei, scula electrica nu poate fi
suprasolicitata. Atunci cand solicitarea este
prea mare sau daca se depaseste temperatura
maxim admisa pentru acumulator de 70 °C,
sistemul electronic deconecteaza scula
electrica, pana cand aceasta se raceste,
ajungand din nou in domeniul optim al
temperaturilor de lucru.

Cele 3 LED-uri ale indicatorului nivelului de
fncarcare al acumulatorului 7 clipesc rapid
atunci cand temperatura acumulatorului se
situeaza in afara domeniului temperaturilor de
lucru de la =20 pana la +70 °C si/sau protectia
la suprasarcina a comandat declansarea.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este prote-
jat prin ,Electronic Cell Protection (ECP)“ impo-
triva descarcarii profunde. Cand acumulatorul
s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de
lucru nu se mai misca.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica,
asteptati ca aceasta sa se opreasca complet
din functionare.

Randamentul de indepartare prin slefuire este
determinat in principal de sortimentul de foaie
abraziva ales.
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Numai foile abrazive impecabile dau un randa-
ment bun la slefuire si menajeaza scula elec-
trica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu
duce la cresterea randamentului la slefuire ci la
uzura mai mare a sculei electrice si de foii
abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii
si in sectoarele greu accesibile puteti lucra
numai cu varful sau muchia placii de slefuit.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» finaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
accesoriilor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia blocati
intrerupatorul pornit/oprit in pozitie oprita.
in cazul actionarii accidentale a
intrerupatorului pornit/oprit exista pericol
de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va
rugam sa va adresati unui centru autorizat de
asistenta service post-vanzari pentru scule
electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Bosch Power Tools
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Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Transport

Expediati acumulatorii numai in cazul in care
carcasa acestora este intacta. Izolati prin lipire
cu banda adeziva contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa ne se
poata misca in interiorul ambalajului.

n cazul expedierii acumulatorilor Li-ion este
posibil sa existe obligatia de marcare
corespunzatoare, fapt pentru care va rugam sa
respectati reglementarile nationale din acest
domeniu.

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati
indicatiile de la paragraful
»lransport“, pagina 68.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acumulatorii/
bateriile, pe cat posibil dupa descarcarea lor
prealabild, trebuie colectate, reciclate sau
eliminate ecologic.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei 2006/66/CE acumulato-
rii/bateriile defecte sau consumate trebuie
reciclate.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXe A AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

M3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axXxpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHO. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe ¢ eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBULLEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3almaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
o6pa3Hu matepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
@ANeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCcKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTto
TAAOTO BUY € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uamoasBaiiTe 3axpaHBaluma Kabea 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABHUAEH,
HaTTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BAAUTE LLETICEeAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pbboBe AU AO TTOABMXXHU 3BEHA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YALAXKUTEAHHN
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HAMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaHETO Ha eAneK-
TPOUHCTPYMEHTA BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe PEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He usmoasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU UAH TTIOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceAHocCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.

6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TTIPEATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha MTOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUA
EeNEKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpPLUBaHaTa AeW-
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HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LIYMO3arAywnTeAm
(aHTMOHM), HAMaAABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U36aresaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeau Aa BKAIOUMTE LueTIceAa B
3axpaHBaLliaTa MpeXka AU Aa TIOCTaBUTe
aKyMyAaaTopHaTa 6aTepus, ce yBepaBai-
Te, Ue MYCKOBUAT MPEKbCBay € B TIOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTE
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMWA MPEKbCBay, MAU ako
oAaBaTe 3axpaHBallo HarpeXeHue Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblIECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBaﬁTe, ye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUYKU TTOMOLUHU UHCTPYMEHTU U
raeuHu Karouose. [TOMOLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbpPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUUHU TPABMMU.

A) U36areanTe HeecTeCTBEHUTE TIOAOXKEHHUA

Ha TAnOTO. PaboTeTe B cTabUAHO TTOAO-
)X€HHe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
TOAABP)XalTe paBHOBecHe. Taka e
MOXeTe Aa KOHTPOAMpPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa rmo-aobpe u rmo-6esomacHo, ako
Bb3HMKHE HeouakBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WUMPOKU APEXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e30TTacHO Pa3CcTOAHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3BEHA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKUTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT A 6bAAT 3aXBaHaATH U
YBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acCTTMPaLMOHHa CUCTeMa, ce
yBepsABaiTe, ue TA e BKAIoUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acTMpaLmMoHHa CUcTeMa HamaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAALlaTa ce TIpK
paborta mpax.
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4) TPUXKAMBO OTHOLUEHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute no-p0bpe u no-bes-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAE€HHMA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3mon3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB NMPEKbCBayu € MOBPEeAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXE Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUMH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bAae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r)

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHN
npuciocobAeHHA, KaKTO U KOraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBalTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLiaTa MpeXxa u/uau
M3BaXkpanTe aKkymyAaTopHaTa 6aTepus.
Tasu MApKa MpemMaxsa omacHoCTTa oT
3aAeNCTBaHEe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa Mo
HEBHWMaHHe.

CbxpaHABaNTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT pAeua. He pontyckaiite Te pAa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOMTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TpoueAU Te3u MHCTPYKUMHU. KoraTo ca
B PblleTe Ha HEOTTUTHU MTOTPebuTeAH,
E€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOoraT Aa Hbaat
U3KAKOUMTEAHO OTTACHH.

A) TMToaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauBo. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa pyHKUMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU UAM TTOBPEAEHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUTE Ha enekK-
TpouHCcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3monsBsarte
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEeMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXAHM eAEKTPO-
UHCTPYMEHTHU U YPEeAM.
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e) MoaAabpXaiTe peXxewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe OKa3sBar Mo-ManKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTiocobAaeHus,
PaboOTHUTE MHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOU3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBHA U OTIepaLuu,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTU 3a Pa3Auu-
HW OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
MTPUAOXKEHUA TIOBMILIABA OTTAaCHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBW 3AOTIOAYKM.

5) TPUKAMBO OTHOLUEHHE KbM aKyMYAaTOPHHU

€AEKTPOUHCTPYMEHTHU

a) 3a 3apeXxAaHeTo Ha aKyMYAaTOpPHHUTE
6aTepuu U3MOA3BaNTE CaMO 3apAAHUTE
YCTPOMCTBA, TPEMOpPbYBAHHU OT TPOU3BO-
AUTeAA. Korato M3moasBaTte 3apsaAHU
YCTPOWCTBA 3a 3apexAaHe Ha HETTOAXOAS-
LM aKyMyAQTOPHK BaTepuu, CbluecTByBa
OTIaCHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TToXap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
TUTE U3TIOA3BATE CaMO TPeABUAEHUTE
3a CbOTBETHUA MOAEA aKyMyAaTOPHHU 6a-
TepUm. N3TOA3BAHETO HA PA3AMUHK aKyMy-
AATOpPHKM HaTeprn MoXe Aa TTPEAN3BUKA
TPYAOBA 3AOTIOAYKA M/WMAM TIOXAP.

B) Mpeana3sBaiiTe HEM3TTOA3BAHUTE aKyMYy-
AaTOpPHMU 6aTepumn OT KOHTAKT C FOAEMHU
MAM MaAKU METaAHU TTIPEAMETH, Hamp.
KAaMepH, MOHETHU, KAIOUOBE, TTMPOHH,
BUHTOBE U Ap.T., TbW KaTo Te MoraTt Aa
TTPEeAU3BUKaT KbCO CbeAUHEHME.
TTOCAEACTBUATA OT KbCOTO ChbEAMHEHMWE
Morar Aa 6bAaT M3rapAHUA MAK TTOXAP.

r

~—

TTpY HEeTTPaBUAHO U3TTOA3BaHE OT aKyMmy-
AaTopHa 6aTepuA OT HeA MOXe Aa U3Teue
eAeKTPOAUT. U36AresaiTe KOHTaKTa C
Hero. AKO BbITPeKHU ToBa Ha KoxkaTa Bu
TTOTTaAHE eAEeKTPOAUT, U3TIAAKHETe MACTO-
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TO 06MAHO C BOAA. AKO €AEKTPOAUT TTO-
maaHe B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHe-
Te 3a MOMOLL, KbM OUEH AeKap. EAekTpo-
AWMTBT MOXe Aa TTPEeAU3BUKA U3rapsaHUA Ha
Koxara.

6) TTopaAbpXXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpyMeHTHTe By Aa ce u3BbpLUBA caMo OT
KBaAMHULMPAHU CTTIELMAANCTH U CaMO C
M3TIOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T10 TO3M HAUMH ce rapaHTHpa
cbxpaHfABaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3omacHa pabora 3a
WAUKOBALUM MALLUUHH

> W3moA3BaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa caMo 3a
cyxo waudosaHe. [TIPOHUKBAHETO Ha BOAA B
eAeKTPOMHCTPYMEHTA yBEAMUABA OTTAaCHOCTTA
OT TOKOB yA2p.

» BHuMaHMe, oTTacHOCT OT MoXap! U3bareaiiTe
nperpaABaHe Ha WA OBaHNA AeTalA U Ha
wandoBawaTta mawuHa. Tipu MpeKkbcBaHe
Ha paboTa BUHaru u3npasBaiTe IPaxoyAo-
BUTEAHaTa KyTUA. TTpy HeOAAroTTpUATHU
YCAOBMA, Hamp. obpasyBaHe Ha CTPyA UCKPH
PU WAKMGOBaHE Ha MeTaAKl, CbOPaAUAT ce B
paxoyAOBUTEeAHaTa KYTHA (MAM DUATBbPHATa
Topba, pecr. pMATbpa Ha TTpPaxoCcMyKaukaTa)
Tpax MOXe AQ Ce caMOBb3TnAaMeHu. Omac-
HOCTTa OT CaMOBb3MAAMEHABAHE Ce yBeAnYa-
Ba U3KAIOUMTEAHO TIPU CMECBaHe Ha Tipax oT
WAWKOBAHETO C OCTATbUM OT AAKOBM TTOKPHU-
TUA, TTOAMYPETAH UAU APYTY OPraHUUHMU
BelleCTBa M KOraTo B pe3yATaT Ha TIPOAbAXH-
TeAHaTa 06paboTka WANMPOBAHMAT MaTepUan
ce e Harpsa.

» OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTaia, 3axBaHar C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKODM, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBo U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXMTE C pbKa.

» TMoaabpXxaiTe paboTHOTO CU MACTO UKCTO.
CmMecwTe OT padAMUHKU MaTepUanm ca ocobeHo
omacHWU. OUHM CTPYXKKU OT AEKM METaAW MoraT
Aa Ce CaMOBb3TMAAMEHAT AU Ad EKCTIAOAMPAT.
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> He oTBapsa#Te akymyAaaTopHata 6aTepus.
ChbluecTByBa OMACHOCT OT Bb3HWUKBaHe Ha
KbCO CbeAMHEeHHE.

TTpeana3BaiiTe akyMyAaToOpHaTa
6aTepuA OT BUCOKM TemMTiepaTypH,
HaTIp. BCAGACTBME Ha TTPOABAXKUTEAHO
M3AaraHe Ha AUPEKTHa CAbHYeBa
CBETAWHA UAHM OTbH, KAKTO U OT BOAQA U
oBAaXHABaHe. CbluecTByBa OMacHOCT
OT eKCIA03¥UA.

> TIpu moBpeXAaHe U HeTlpaBUAHA €KCTIAOa-
Tauua oT aKkymyAaaTopHaTta 6aTepua morat Aa
ce oTaeAAaT mapu. TpoBeTpeTe MoMelLeHHe-
TO U, aKO Ce MTOUYBCTBaTe HEPa3MOAOXEHH,
moTbpceTe AeKapcka momou. [Tapute morar
Aa PasApPasHAT AMXaTeAHUTE MTbTULla.

» W3moasBaiTe akymyaaTopHaTta 6atepusa
CaMo C eAeKTPOUHCTPYMEHTa, 3a KOUTO e
mpeAHa3HaueHa. CamMo Taka TA e rpeAnaseHa
OT OTMacHO 3a HeA TTpeToBapBaHe.

» W3moAn3BaiTe CaMO OPUrMHAAHHU
aKyMyAaToOpHHU 6aTepuu, MPOU3BOACTBO Ha
Bouw, c mocoueHoTo Ha TabeAkaTa Ha Bawuna
E€AEeKTPOUHCTPYMEHT HampeXxeHue. Tpu
M3TMOA3BaHEe Ha APYIM aKyMyAaTOPHH
6aTepuu, Hamp. T. HAp. «CbBMECTUMMU,
mpepaboTeHN aKyMyAATOPHU BaTepUU UAM
aKyMyAaTOpHUW baTepuu uy>XA0 TPOU3BOACTBO
CblUECTBYBa OTTACHOCT OT HapaHsiBaHe u/WAu
HaHacAHe Ha MaTepUanHH LLETU BCAEACTBUE
Ha eKCTTAO3MUS.

DYHKUHUOHAAHO OTTUCAHUE

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TMTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
moxap VI/VII\VI TEXKHW TPpaBMMU.

TMpeaAHa3HaueHUe HaA eAEeKTPOo-
UHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTDBT € TIpeAHa3HaueH 3a CyXo
WAMOBAHE W TIOAMPAHE Ha AbPBECHMU
MaTtepuanu, KUTOBU 3aMasKM, KakTo U Ha
AaKMPaHU TOBBPXHOCTU. TON € UBKAKUUTEAHO
yaobeH 3a o6paboTBaHe Ha TPOGHAH, B BIAU UAU
Ha TPYAHOAOCTBITHU MecTa.

N306pa3eHn eneMeHTH

HomepurpaHeTo Ha eAeMeHTHUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHacA A0 M30bBpaxeHUsTa Ha
CTpaHuuuTE C urypuTe.

1 OcBoboxaaBaluM 6yTOHM 32 akyMyAaTopHaTa
6atepun
2 AKymyaatopHa batepuna*

3 KOMMAEKT TIpaxoyAOBUTEAHA KYTHA
(MUKpOMUATbPHA cUCTEMA)

4 AucCT wKkypka*
5 LLianchoBala maoua

6 TIab3rau Ha mexaHnama SDS 3a 3axBallaHe
Ha wAudoBallarta maova

7 CBEeTAMHEH MHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO Ha
aKyMyAaTOpHaTta 6aTepMH

8 TlyckoB mpekbcBay

9 PbkoxBatka (M3oArpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

10 Llyuep Ha oTBOpa 3a U3XOAALLATA Bb3AYLLUHA
cTpyA

11 OuATbpeEH eneMeHT

(MUKpOMUATbPHA cUCTEMA)
12 ApanTep 3a acruMpauMoHHa ypeaba*
13 Mapkyu Ha acnMpaunoHHara ypeaba*
14 TTpucrtaBka 3a WAMGOBaHe Ha AameAn ™
15 TTpucTaBKa-yAbAXHTEA, TIAOCKA™
16 LlIkypka 3a mpucTaBKa-yAbAXKUTEA™®
17 TTpucTaBKa-yAbAXHUTEA, OBanHa™*
*U3o6pa3eHuTe Ha hUrypute U ONMUCaHUTE AOTTbAHU-
TEeAHHU TIPVICITOCOGI\EHMR He Cca BKAIOUYEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMIMMAEKTOBKA Ha ypeAa. VlsueprraTeAeH CIMTUCBK
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TIPVICITOCOGI\EHMH MoXeTe Aa

HamMepuTe CbOTBETHO B KaTaAora HM 3a AOTTbAHUTEAHH
lTpHCI'I'OCOﬁI\eHVIR.
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TeXHUUeCKHu AaHHHU

AkymynaTtopHa Myatu- PSM 18 LI
wAndoBbYHA MaLUMHA

KaTanoxeH Homep 3603 CA1 3..
HomWHanHO

HampexeHune V= 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha

npaseH XoA min’t 11000
YecToTa Ha BUbpaunute

Ha TIpaseH xoa min?t 22000
TAoLW Ha WwAKoBaLLKA

AUCT cm? 104
AnameTtbp Ha

EeKCLEeHTpUKa mm 1,6

Maca cbraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3

Monn, ob6bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTanOXHWA HOMep Ha
BalnA eAeKTPOUHCTPYMEHT, HarMcaH Ha TabeakaTta My.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWA Ha HAKOU
EeNEKTPOMHCTPYMEHTH MoraT Ad HbAAT MPOMEHAHHU.

UHcopMauma 3a U3ABUBAH LWIYM U
BUGpauuun

CTOMHOCTHTE 3a LiymMa Ca OTIPEAEAEHU CbIrAACHO
EN 60745.

PaBHWLWeTO A Ha 3ByKOBOTO HanfiraHe 0BUKHO-
BeHo e 72 dB(A). HeompeaeneHocT K=3 dB.

Mo BpeMe Ha paboTa paBHULLETO Ha U3ABUBAHMWA
WyM MOXe Aa HaaxBbpau 80 dB(A).

Pa6otete c wymo3araywmrenu!

TTbAHATa CTOMHOCT Ha BUbpaumuTe (BeKTopHaTa
CyMa TTo TPUTE HATPaBAEHUSA) € OTIPEAEAEHA
cbraacHo EN 60745:

CTOWMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu

a, =7 m/s?, HeonpeaeneHocT K =1,5 m/s2.

PaBHWLWeTO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu, moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcraoaTtaumsa, e
OTTPeAENeHO CbIrAACcHO TTpoleaypata, AedpruHUpa-
Ha B EN 60745, n moxe aa 6bae M3TIOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTrY EAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO M 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHa MpeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT
Bubpauuu.
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TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu e
MTPEeACTAaBUTEAHO 3a Hal-UeCTO CpellaHuTe TpU-
AOXEHUA Ha eneKTPOUHCTPyMeHTa. Bce mak, ako
EeAeKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TOA3BA 33 APYTH
AEMHOCTH, C APYrM paboTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHMLLETO HA FreHepuUpaH1Te BUbpaUMUK MOXe
Aa ce TpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe OT BUbpauuu B
mpoueca Ha pabora.

3a TouHaTa TpelLleHKa Ha HaToOBapBaHETO OT BH-
b6paumnun TpAbBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U
MIEPUOAUTE, B KOMTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAK paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAWM CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUOpauuu.

TpeAnUCBanTe AOTTbAHUTEAHW MEPKU 3a TTPEeA-
masBaHe Ha paboTelms C eAeKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BMBpauUMuUTe, Harpumep:
TEXHUUECKO 0BCAYXKBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTOAABbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTIAM, LeArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBLITKMU.

Aeknapauua 3a cbotercteue (€

C MbAHa OTTOBOPHOCT HUE AeKAapupame, e oru-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHWU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTH UAW HOPMATHUBHMU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHMATA
Ha AupekTtusu 2004/108/EO, 2006/42/EO.

TToAPO6HM TEXHUUECKH OTTIUCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010
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MoHTHUpaHe

> TipeaM Aa U3MTbAHABaATE KaKBUTO U AQ €
AEWHOCTH TT0 eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUYecKo o6CcAyXBaHe, CMAHA Ha
PaboOTHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KAKTO U TIPH
TPaHCTIOPTUPAHETO MY M KOraTo ro
npubuparte 3a cbxpaHABaHe 6AOKUupaiTe
MMYCKOBHUA TIPEKbCBau B U3KAIOUEHa
mo3uumA. T1py 3apeiCcTBaHe o HeBHUMaHWe
Ha TMyCKOBMSA MPeKbCBay CblUecTByBa
OMacHOCT OT HapaHABaHe.

3apeXxapaHe Ha aKyMyAaToOpHaTa

6atepua (BuxTe churypu A -B)

» W3moAsBaiiTe camo HAKOE OT 3apAAHUTE
YCTPOMCTBa, TOCOUEHH Ha CTpaHULaTa C AO-
TMbAHUTEAHUTE TTpUcrocobaeHmnsa. Camo Tesu
3apAAHM YCTPOMCTBA Ca TTOAXOAALLM 3a U3-
roA3BaHaTa BbB BalinA eneKTPOUHCTPYMEHT
AUTHEBO-MOHHa akyMyAaTopHa batepus.

YnbTBaHe: AkymyaaTopHaTta baTepun ce AOCTaBsA

UaCTUUHO 3apeAeHa. 3a Aa AOCTUIHETE MTbAHMA

KarauuTeT Ha akymyaatopHara 6atepus, ipean

MbPBOTO 1 U3TTOA3BAHE A 3apeAeTe AOKpal B

3apPAAHOTO YCTPOWCTBO.

AnTeBO-MOHHaTa akyMyAaaTopHa b6atepus Moxe Aa

6bAe 3apexaaHa 1o BCAKO Bpeme, bes ToBa Aa

CbKpallaBa AbAroTpanHocTTa 1. NMpekbcBaHe Ha

3aPEXAAHETO CblUO HE 1 BPEAM.

AWTHeBO-MOHHaTa akyMyAaaTopHa batepus e 3a-

LUMTEHA CpeLly MTbAHO Pa3peXAaHe OT EAEKTPOH-

HUA MoayA «Electronic Cell Protection (ECP)».

Mpu paspexaaHe Ha akymyAaTtopHaTa batepus

E€AEKTPOMHCTPYMEHTBT CE U3KAKOUBA OT TIPEA-

raseH MpekbcBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT CriMpa

Aa Ce ABUXM.

CAeA aBTOMATMUHOTO U3KAIOU-
BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

He TMPOoAbAXKaBalTe Aa HaTUCKaTe MMYCKOBUA

mpekbcBay. AKyMyAaTopHaTa batepus Moxe Aa

6bae moBpeAeHa.

3a AeMOHTHpaHe Ha akyMyAaTopHata batepwua 2

HaTUCHeTe ocBobOXAaBaLKA 6yTOH 1 U

U3ABbPTIaNTE akyMyAaTopHaTa batepusa Hasaa oT
eNeKTPOUHCTPYMeHTa. He ipuaaraiTe ycuaume.
AkymyAaTopHaTa batepus € CbopbXeHa ¢
NTC-TemmiepaTypeH AATUMK, KOMTO AOTTyCKa
3apeXAAHETO CaMO B TEMTIEPATYPHUA MHTEPBAA

Mexay 0 °C n 45 °C.TTo TO31 HauMH ce yBeAMUaBa
ABArOTPAMHOCTTA Ha aKyMyAaTopHaTta batepus.

CrasBaMTe ykasaHuATa 3a bpakyBaHe.

Cucrtema 3a npaxoynaBAHe

» TlpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTIPU obpaboTBaHeTO
Ha MaTepuaAmu KaTo CbAbpXallu OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U MeTa-
AW MoOraT A2 6bAAT OTacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa UAM BAMLLBAHETO Ha TakMBa
paxoBe MoraT Aa TTPEAU3BUKAT anepPruuHu
peakunu u/uan 3abonaBaHUA Ha AUXaTEAHUTE
MbTHLLA Ha paboTellnsa C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMMpalLlK ce Haban30 AuLa.
OmpeAeneHH TTpaxoBe, Harp. OTAEAALLUTE ce
pu obpaboTBaHe Ha byk 1 AbD, ce cumTar 3a
KaHLeporeHHW, ocobeHo B KOMbUHaLMA C
XMMUKaAW 32 TPeTUpaHe Ha AbpBecHHa (xpo-
MaT, KOHCepBaHTH U Ap.). Aorycka ce obpa-
60TBAHETO Ha CbAbpXKalUM a3becT maTtepranu
CaMO OT CbOTBETHO 06yUeHU KBaAUULMPAHU
AMUA.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3TTOA3BaWTe cCUCTEMA 3a
TpaxoyAaBsiHe.

- OcwurypnaBaWTe A06po MpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TIpenopbuBa ce U3TTOA3BAHETO Ha
AMXATeAHa Macka C (OUMATBP OT KAac P2.

CrasBalTe BaAvAHMTE BbB Bawarta CTpaHa
3aKOHOBMU paanopeA6M, BaAUAHU TIPU
O6p660TBaHe Ha CbOTBETHUTE MaATEPUAAU.

BrpaaeHa cuctema 3a mpaxoyAaBsiHe C TTpaxo-
yAOBUTEAHa KyTHA (BuXTe curypu C1-C4)

BkapanTe mpaxoyAroBUTEAHATA KyTUA 3 Ha
wyuepa 10, AOKaTO yCeTUTe OTUETAMBO
npellpakBaHe.

3a v3mpasBaHe Ha TTPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 3 A
WU3TETAETE HAAOAY.

Tpean oTBapAHe Ha MpaxoyAOBUTEAHATa KyTus 3
TpAbBa Aa CTpbCKaTe MpaxTa B Hes, KaTo
TTouyKate ¢ KyTUsTa BbpXy TBbpPAA TTOBbPXHOCT,
KaKTO € TIoKasaHo Ha durypara.

3axBaHeTe 3ApaBO TTPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 3,
oTBOpETE PUATLPHUA eneMeHT 11 Harope u
M3Tpas3HeTe TPaxoyAOBUTEAHATA KYTUA.
TTouncTeTe AameAuTe Ha PUATbPHUA eneMeHT 11
C MeKa ueTka.
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BbHIWHa cUcTeMa 3a TpaxoyAaBAHe
(BuxTe chur. D)

BkapaiTe mpaxoynOBUTEAHUSA apanTep 12 Ha
wyuepa 10. Kbm TpaxoynoBUTEAHMA apanTep 12
MOXe Aa ObAe BKAIOUEH LWAAHT Ha
npaxocMyKauka ¢ Ayametbp 19 mm.

O630p Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a BKAKOUBAHE KbM
Pa3AUUYHU TTPAXOCMYKaUKH LLe HaMepunUTe B KpaA
Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAOaTauluA.

MamoasBaHaTa mpaxocMyKkauka Tpsibea Aa e
MpUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHMA MaTepUan.

AKo Tpu paboTa ce oTAeAss 0CObeHO BpeAeH 3a
3APaBETO TPax UAM KaHLEpOoreHeH mpax,
M3TIOA3BaNTE CrelMaAM3npaHa mpaxocMyKauka.

CMsAHa Ha wKypkarta (BuxTe domr. E)

Tpean TTOCTaBAHE HA HOB AUCT LIKypKa
mouuncTeTe WAKMgoBaLlaTa maoya 5, Harmp. ¢
yeTka.

3a ocurypaBaHe Ha OTITUMaAHa CTEMeH Ha TTpaxo-
YAaBAHE BHUMaBanTe OTBOPUTE Ha WWKYypKaTa Aa
CbBTMaAHAT C OTBOPUTE Ha LI.II\I/ICbOBaLIJ.aTa TAOYa.

LLIAndpoBaLiaTa mAoya 5 e cbopbXeHa CbC 3ax-
BallaHe Ha LKypKaTa TUTT «Beakpo», baaropape-
HME Ha KOETO C TTOAXOAALLM LWKYPKKU 3aMAHaTa ce
M3BbpLBa 6bP30 U AECHO.

TMpeau Aa TTOCTaBUTE HOB AWCT WIKYpPKa 4, CTpbC-
KalTe eBEHTyaAHO TTOAETTHaA TTO WAMdoBaLlaTa
naoua 5 npax, 3a Aa OCUrypuTe ONITUMaAHO
3axBallaHe.

EAEKTPOMHCTPYMEHTLT paboTu C ABa AMCTA
LWKYPKa, KOUTO B 3aBUCUMOCT OT CTerneHTa Ha
M3HOCBaHe Morar Aa 6bAaT 3aMeHsHU
TTOOTAEAHO.

> W3mon3BalTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa caMo
KOraTo ca MOCTaBEHH M ABaTa AUCTa LIKYpPKa.

» W3moAsBaiTe caMO AUCTOBE LIKYpPKa C
eAHaKBa 3bpPHECTOCT.

TTocTaBeTe AMCTA WKYPKa 4 TOUHO TTO pbba oT
eAHaTa CTpaHa Ha WwandoBalaTa nmaoua 5, cnea
TOBa AOTIPETE AUCTA LKYPKa AO LWAMOBaLLATa
TAOYA U IO TIPUTUCHETE 3APABO.

3a cBaAfiHe Ha WiKypKaTa 4 pocCTo A XBaHeTe
3a HAKOW KpaKl 1 A U3pbpriaiTe BHUMATEAHO OT
wandoBalLaTta maoua 5.
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MoxeTe Aa U3TTOA3BATE LUKYPKUTE,
TTpeAHa3HaUeHU 3a AeATa-LWAKMGOBbYHATA
MawunHa Ha bouw.

CpeacTBa 3a MoAMpaHe, KaTto Keue MAM TIOAMpalLl
UAL, Ce TTOCTaBAT Ha WAWoBaLLaTa TAoYaA TTO
aHaAOTMUEH HauMH.

U360p Ha WIKypKa

B 3aBucHMOCT OT 0bpaboTBaHUA MaTepuan 1
XeAaHaTa UHTEH3WBHOCT Ha OTHEMaHe
pasroaarate ¢ pa3aAMuHM TUTTOBE LLKYpKa:

3bpHecToCcT

40-180
[X:EWood
3a obpaboTBaHe Ha
BCHUYKH BUAOBE AbpPBeCeH
maTrepuan
3a rpybo wandgoBaHe, rpyba 40

Hamp. Ha rpamaBu,
HEpPEeHAOCaHU rpean U
AbCKMU

3a paBHUHHO WAMdOBaHe cpeaHo 80, 120
M U3paBHABAHE HAa MaAKM  TBbPA
HepaBHOCTH

3a OKOHUYATEAHO U (PUHO durHa 180
WAMOBaHE Ha AbPBECHMU
MaTepuanu

H 40-180
WL Paint
3a obpaboTBaHe Ha
AaKOBH TIOKPUTHUA U 6om,
Pecr. OCHOBM, Hamp. KUT
3a nmpemMaxBaHe Ha 6ou rpyba 40
3a npemaxBaHe Ha OCHoBM cpeapHo 80, 120
TBbPA
3a OKOHUaTeAHOo (pu1Ha 180

LWAMOBAHE Ha FPyHA
npean bosancBaHe

3a oKoHyaTeAHa obpaboTka, pecr. ToAupaHe
0CcobeHO Ha MeTaAu U KAMEHHUW MaTepuau
M3TIOA3BaNTE Keue/duAL 3a ToAMpaHe. B
3aBMCHMOCT OT XXEeAaHOTO KauecTBo Ha
MOBbPXHOCTTa MOXETE AQ U3TTOA3BATE PasAUUeH
TUM Keue/du1ALL 3a TOAUpPaHe.
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CMsAHa Ha wAKcoBaLwiaTa MAoua
(BuxTe chmrypa F)

O TIpemecTeTe NAb3raya Ha MexaHu3ma SDS 3a
ocBoboxaaBaHe Ha WAWdoBaLlaTa mioya 6
AO YTIOP HAAACHO.

® AeMoOHTMpaKnTe WAnoBallarta nmaova 5.

© BkapauTe WwWAndoBallata maoua 5 otAoAy B
rHE3A0TO M U A TIPUTUCHETE CUAHO.

O TIpemecTeTe NMAb3raya Ha MexaH1Mama SDS 3a
ocBoboXAaBaHe Ha WAWdoBalllaTa AoUa 6
AO YTIOP HaAfIBO.

AKO Harp. € U3HOCEH TIPEAHMAT BPbX Ha AUCTA
WKYPKA, € Bb3MOXHO Aa 6bae AeMOHTUpPaHa
ufAAaTa WAKMgoOBaLla maoua U Aa 6bae mmocTaBeHa
OTHOBO, 3aBbpTAHA Ha 120°.

CrreManHHU I.I.II\Md)OBaI.I.lVI TTAOUH

MoxeTe Aa 3aMeHUTe BKAOUEHaTa B
OKOMTIAEKTOBKAaTa YHUBEPCaAHA ummbosau.la
nAoya 5 cbe crneunannanpaHa, KOATO MOXeTe Ad
3aKymnmuTe AOTTbAHUTEAHO.

MOHTMpPaHeTO Ha crieunanmsMpaHara
LLIAVId)OBaLLI,a TAOYa Ce U3BbpLliBa MO HAUUH,
adHAaAOrMyeH Ha CMAHaTa Ha BKAKOYEHaTa B
OKOMTIAEKTOBKaTa.

TTocTaBAHETO U AEMOHTUPAHETO Ha TTOAXOAALLUTE
ANUCTOBE WWKYPKa Ce n3BbpLlBa aHAAOTUYHO Ha
TOBa Ha YHUBEPCaAHHUTE.

TMpucTaBka 3a wWAKcOBaHe Ha AaMeAU
(BuxTe churypa G)

M3moA3BaHeTO Ha TpUCTaBKa 3a WAndoBaHe Ha
AaMenn 14 Bu mossoaAaBa pa obpaboTBate
WU3KAIOUMTEAHO TPYAHOAOCTBITHM MecTa, Harp.
AaMeAM Ha TTPo30pLH, WKadoBe AU BpaTH.

TpUcTaBKa-yAbAXHUTEA, TIAOCKA
(BuxxTe courypa H)

TTAocKaTa mpucTaBKa-yAbAXHUTEA 15 BH
MO3BOASIBa Aa 06paboTBaTe TECHU LWAWLK U
MEXAUHU.

TpucTaBKa-yAbAXUTEA, OBaAHa (BUXKTe dmr. 1)

OBaAHaTa mpucTaBKa-yabAkuTen 17 Bu
mo3BoAsiBa 06paboTBaHeTo Ha 3a06AAHUA Y
BbTPELWHW TTOBbPXHUHU Ha KyXMU TeAa UAK
BAABOHATU TTOBBPXHWHW, KAKBUTO Ce CpeLlat mpu1
MebeAn, CBOAOBE WM OTOTIAMTEAHU TeAa.

PaboTta c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TMyckaHe B eKcrAOaTauusa

TocTaBAHe Ha akyMyAaTopHaTa 6atepus

» W3mon3BaiTe caMO OPUrMHAAHU AUTUEBO-
MOHHM 6aTepuu, MPOU3BOACTBO Ha Bow, ¢
TocoueHoTo Ha TabenkaTa Ha Bawua enek-
TPOUHCTPYMEHT HOMUHAAHO HaTTpeXXeHue.
M3moA3BaHeTo Ha APYrvM aKyMyAaTopHu Hate-
pUK MOXKE AQ TTPEAU3BUKA TPABMH M OTTACHOCT
oT ToXap.

BkAlOuBaHe U U3KAIOUBaHEe

3a BKAIOUBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA
mpemMecTeTe MyCKOBMA TTpeKbCBay 8 HaAOAY B
mo3uuma «1».

3a N3KAKUBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
pemMecTeTe TYCKOBUA TTpekbCcBay 8 Harope B
mo3numa «0».

CBeTAMHEH UHAMKATOp 32 CbCTOAHUETO Ha
aKymyAaaTopHaTa 6atepun

Mo Bpeme Ha paboTa CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a
aKymyAatopHata batepusa 7 KOWTO Ce CbCToM 0T 3
3EAeHU CBETOAMOAQ, TTOKa3Ba HaAUUHUA
KamauuTeT Ha akyMmyAaTopHata batepus.

Csetoanoa Kamauuter

HempekbcHaTo cBeTeHe

3 X 3eneHO > 66%
HempekbCcHaTO cBETEHE

2 X 3eAeHO 34—65%
HemnpekbcHaTo cBETEHE

1 x 3eneHO 11-33%
BaBHO MuraHe 1 x 3eneHO <10%
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TemmepaTypHa 3aliuTa OT MpeToBapBaHe

Korato ce 1M3moAsBa CbraacHo
peAHa3HaUEeHMEeTOo CU, EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT He
MoXxe Aa 6bae mpeToBapeH. [Tpu TBbpAE FOAAMO
HaToBapBaHe WAM TIPU TIPEMUHABaHe Ha
AOTIyCTMMaTa TeMriepaTtypa Ha akyMyaaTopHaTa
6atepuna ot 70 °C eAeKTPOHHOTO yrpaBAEHUE Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA ro U3KAIOUBA, AOKATO
OTHOBO 6bAe AOCTUIHAT HOPMaAHUA paboTeH
TemmiepaTypeH UHTepPBaA.

TpwuTe cBETOAMOAA HA CBETAMHHWA MHAMKATOP 7
murat 6bp30, ako Temreparypara Ha
akyMyAaTopHaTta 6atepus e M3BbH AOTTYCTUMMUA
MHTepBaA oT —20 A0 +70 °C u/vau ce e
3asencTBana 3almTaTa cpeLly petoBapBaHe.

3awmTa cpelly TbAHO paspeXxaaHe

AWTHEBO-MOHHATa akyMmyAaTopHa batepun e 3a-
LIMTEHA CpeLLly TTbAHO pPa3peXAaHe OT eAeKTPOH-
HUA moayA «Electronic Cell Protection (ECP)».
TMpu paspexaaHe Ha akymyaatopHata batepus
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTBLT CE U3KAKOUBA OT TIPEA-
naseH MpekbcBau: PaboTHUAT MHCTPYMEHT CriMpa
Aa Ce ABUXMU.

Yka3aHuA 3a paboTta

> TIpeAu Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uakanTe ABMKEHUETO My Aa cripe
HaTTbAHO.

MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe TP WAKDOBaHe
ce oTipeAeAn TAaBHO OT U3bopa Ha LKypKa.

CaMmo LWKypKK B BE3YKOPHO CbCTOAHUE OCUTYpPA-
BaT Aobpa MPOU3BOAUTEAHOCT U TIpeATa3Bar
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA OT MPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe.

Mo BpeMe Ha paboTa TPUTUCKANTE EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA PaBHOMEPHO, 3a AQ YBEAUUUTE
AbATOTPAMHOCTTA Ha LIKYypKarta.

TTpekoMepHOTO yBeAUUYaBaHE Ha CUAATaA Ha TTPU-
TUCKaHe He BOAU AO yBeAUYaBaHE U Ha UHTEH3UB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 TlO'6'bD3OTO U3HOC-
BaHe Ha WKypKaTa U Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

3a MpeuunsHo WAKgoBaHe Ha brau, pbbose 1
TPYAHOAOCTBITHU 30HM MOXETe Aa LIAMdOBaTE U
CaMmo C BbpXa WAK HAKOM OT pbboBeTe Ha WANDO-
Balara rnaoua.
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He n3moAsBaiTe WKypKa, ¢ KOATO cTe obpaboT-
BaAM MeTaA, 3a WAM(OBaHe Ha APYrM BUAOBE
marepuan.

M3moA3BanTe CaMO OPUTMHAAHU LWKYPKU, TTPOU3-
BOACTBO Ha bou.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

> TIpeAu Aa U3MTbAHABaTE KaKBUTO U AQ €
AEWHOCTH TT0 eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUUYecko o6CcAy)XBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA UHCTPYMEHT M T. H.), KaKTO U TIpH
TPaHCIIOPTUPAHETO MY U KOraTo ro
npubuparte 3a cbxpaHABaHe 6A0KUpaiTe
TTYCKOBHWA MPEKbCBau B U3KAIOUEHA
mo3uuma. Tpu 3apercTBaHe Mo HEBHUMaHUe
Ha TyCKOBMSA TTPeKbCBau ChllecTByBa
OTMaCHOCT OT HapaHfABaHe.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHo U 6e3omacHo,
TMMOAABP)XaNTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO aKyMyAaTopHata H6aTtepua ce TOBPeAU WAM
13xabu, MOAs, 0b6bpHETE Ce KbM OTOPU3UpPaH
CepBU3 3a EAEKTPOUHCTPYMEHTHU Ha Bowl.

AKO BBITPEKH TTIPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO M
BHUMATEAHO U3TIMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
EeNEKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa Cce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha bow.

Korato ce obpbLiaTe ¢ Bbmpocu KbM MPeACTaBu-
TeAUTe, MOAS, HETIPEMEHHO TToCcouBanTe
10-uMpeHnA KaTaAOXXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT LWEe OTFOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMSA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TTPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

TpaHcmopTupaHe

MampalanTe akymyAnaTopHUTe baTepuu caMo ako
KOPTYCbT UM HE e TIOBPEeAEH. TTokpHBamTe
OTKPWUTU KOHTAKTHW KAEMU CbC CaMO3anemNBalLLO
hOAMO M OTIakoBaMTe akymyAaTopHaTa batepus
Taka, Ue Aa He MOXe Aa Ce TIpPeMecTBa B
omakoBKaTta cH.

TpuW M3mpallaHe Ha AUTUEBO-WOHHHM
aKyMyAaTOpHU HaTepumn e Bb3MOXHO Aa €
3aABAKUTEAHO TIOCTAaBAHETO BbpXY OTTakoBKaTta
Ha cboTBeTHO obo3HaueHne. CbobpasnaBanTe ce
C HaUMOHAAHOTO 3aKOHOAATEACTBO.

BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHATa CPeAa eAeKTPO-
MHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE TIpUCTTOCObAE-
HUA U oTTakoBKaTa TpsAbBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TIoAXOAALLA TIpepaboTKka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbpXaLlWUTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHu oT EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpaKyBaHH1
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO HE MorarT Aa Ce M3TIOA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce Cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TOAAAraHK Ha
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXKaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

AKYMYAaTOpPHHU AU O6MKHOBEHU 6aTepuu:

Li-lon:

Mons, crra3BanTe ykasaHuATa
B pasAeA «TpaHCTopTUpaHe»,
cTpaHuua 78.

He n3xBbpAsnTe aKyMyAQTOPHU UAW OBUKHOBEHU
6atepuu Tpu BUTOBUTE OTMaAbLM AW BbB
BOAOXpPaHWAMLLA, He TW u3rapanTte. OBUKHOBEHM
WUAW aKyMyAaTOpHU baTepuun Tpabea mo
Bb3MOXHOCT MPeABapUTEAHO Aa bbaaT
paspexaAaHu AOKPai U CbBUPaHU 1 peLIMKAMPaHK
WUAWM U3XBBbPAAHM TIO HAUWH, KOMTO He 3aMbpcsBa
OKOAHaTa cpeaa.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

cbraacHo AnpekTruea 2006/66/EO AeeKTHU UAK
n3xabeHn akyMyAaTOPHU UAK OBUKHOBEHHU baTe-
pun TpAbBa Aa 6bAAT PELMKAMPAHMU.

Tr'paBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHu.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.
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d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢ne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela. f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i éiste.

Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako

Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju®ilakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,

alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

treba. Upotreba usisavanja prasine moze a) Punite akku samo u aparatima za

smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-

punjenje, koje je preporucio proizvodjac.
Za aparat za punjenje koji je pogodan za

odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost
od pozara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

te za Vas posao elektricni alat odredjen b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene

za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

za to u elektri¢nim alatima. Upotreba
drugih baterija moze voditi povredama i
pozaru.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je c) Drzite ne koriséeni akku dalje od kance-

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-

larijskih spajalica, novéica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metal-
nih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj
izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

va pribora ili ostavite aparat. Ova mera d) Kod pogresne primene moze te¢nost da

opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

izadje iz akku. Izbegavajte kontakt sa
njom. Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako tec¢nost dospe u oci, iskoris-
tite i dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost
baterije koja izlazi moZe voditi nadraza-
jima koze ili opekotinama.

6) Servisi

a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja

samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.
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Sigurnosna uputstva za brusilicu

»

Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo
brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektricnog udara.

Paznja - Opasnost od pozZara! Izbegavajte
pregrevanje materijala koji se brusi i
brusilice. Praznite uvek pre pauza u kutiji za
prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili
u kesi filtra odnosno filter usisivaca za
prasinu) mogu da se pod nepovoljnim
uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna
opasnost postoji, ako je prasina od brusenja
pomesana sa ostacima laka- poliuretanaili
drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa VaSom rukom.

Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

[m Zastitite aku bateriju od izvora

O toplote, npr. i od trajnog Suncevog
zracenja, vatre, vode i vlage. Inace
postoji opasnost od eksplozije.

Kod ostecenja i nestruc¢ne upotrebe
akumulatora mogu izlaziti pare. Dovedite
svez vazduh i potrazite lekara ako dodje do
tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa
Vasim Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako
se akumulator zasti¢uje od opasnost
preopterecenja.

Upotrebljavajte samo originalne Bosch
akumulatore sa naponom navedenim na
tipskoj tablici Vaseg elektri¢cnog alata. Pri
upotrebi drugih akumulatora, na primer
imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i
oStecenja predmeta putem akumulatora koji
mogu eksplodirati.
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za p
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

o-

Aparat je odredjen za suvo brusenje i poliranje

drveta, Spahtel mase kao i lakiranih povrsina.
Posebno je pogodan za profile, uglove ili teze
pristupacna mesta.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika

odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj

strani.

1 Dugme za deblokadu akumulator
2 Akumulator*

3 Kutija za praSinu kompletna
(micro filterski sistem)

Brusni list*

Brusna ploca

SDS-Kliza¢ za deblokadu brusne ploce
Akku-pokazivanje stanja punjenja
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Izduvni priklju¢ak

Filterski element (micro filterski sistem)
Adapter za usisavanje*

Crevo za usisavanje*

© 00N O G b

10
11
12
13
14
15
16
17

Ispust lamela za brusenje*
Brusni jezicak, ravan*
Brusni list za brusni jezicak*
Brusni jezicak, ovalan*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno

pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Bosch Power Tools

G(%

2609 004 216 | (31.5.10)

ﬁ%

ﬁ%



% 6%% OBJ_BUCH-1255-001.book Page 82 Monday, May 31,2010 2:25 PM

82 | Srpski

Tehnicki podaci

Akku-Multi-brusilica PSM 18 LI
Broj predmeta 3603 CA1 3..
Nominalni napon V= 18
Broj obrtaja na prazno min?t 11000
Broj vibracija u praznom

hodu mint 22000
Povrsina brusnog lista cm? 104
Presek vibracionog kola ~ mm 1,6

Tezina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A
tipi¢no iznosi 72 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nivo buke pri radu moze prekoraditi 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a;, =7 m/s2,
Nesigurnost K =1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znac¢ajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljuc¢en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Montaza

» Blokirajte pre svih radova na elektricnom
alatu (na.primer. odrzavanja, promene
alata, itd.) kao i pri njegovom transportu i
¢uvanju prekidac za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje u isklju¢enoj poziciji. Pri
nenamernom aktiviranju prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povreda.

Punjenje akumulatora

(pogledaijte slike A-B)

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji su
navedeni na strani sa priborom. Samo ovi
uredjaji za punjenje su usaglaseni sa
Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
Vasem elektri¢nom alatu.

Paznja: Akumulator se isporucuje delimi¢no
napunjen. Da bi osigurali punu snagu akumula-
tora, punite akumulator pre prve upotrebe u
aparatu za punjenje.
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Li-jonski akumulator moze da se puni u svako
doba, a da ne skracujemo Zivotni vek. Prekidanje
radnje punjenja ne Steti akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog
praznjenja sa ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“. Kod ispraznjenog akumulatora
iskljuCuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

& PAZNJA Ne pritiskajte posle automatskog
iskljuéenja elektri¢nog alata

dalje na prekidaé¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje.
Akumulator se moze oStetiti.

Za skidanje akumulatora 2 pritisnite taster za
deblokadu 1 i povucite akumulator unazad iz
elektri¢nog alata. Ne koristite snagu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontro-
lom temperature, koja omoguduje punjenje
samo u podrucju temperature izmedju 0 °C i
45 °C. Na taj nacin se postize dug vek trajanja
baterije.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje
djubreta.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
— Koristite po moguénosti neki usisiva¢ za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.
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Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledajte slike C1-C4)

Stavite kutiju za prasinu 3 na priklju¢ak za
izduvavanje 10 i mora da uskoci.

Za praznjenje kese za prasinu 3 svucite na dole
kesu za prasinu.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa
kutijom kao $to pokazuje slika da udarate na
¢vrstu podlogu, da bi odvojili prasinu od
filterskog elementa.

Drzite ¢vrsto kutiju za prasinu 3, otvorite
filterski element 11 uvis i ispraznite kutiju za
prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 11
sa nekom mekanom cetkom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku D)

Nataknite adapter za usisavanje 12 na izduvni
priklju¢ak 10. Na izduvni adapter 12 moze se
prikljuciti usisno crevo sa presekom od 19 mm.

Pregled prikljucaka na razne usisivace za
prasdinu naci ¢ete na kraju ovoga uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji
treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, prasine koje izazivaju
rak ili suvih prasina specijalan usisivac.

Promena brusnog lista
(pogledaijte sliku E)

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje
prljavstinu i prasinu sa brusne ploc¢e 5, naprimer
sa nekom Cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisa-
vanja prasine na to, da izrezi na brusnom listu
budu usaglaseni sa otvorima na brusnoj ploci.

Brusna plo¢a 5 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom,
da bi brusni listovi sa cicak pri¢vrséivanjem
mogli brzo i jednostavno da se pric¢vrste.
Istresite Ci¢ak tkaninu brusne ploc¢e 5 pre
namestanja brusnog lista 4, da bi omogudili
optimalno prijanjanje.

Elektri¢ni alat je opremljen sa 2 brusna lista, koji
se zavisno od stanja pohabanosti mogu i
pojedinac¢no menjati.
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» Koristite elektri¢ni alat samo ako su
montirana oba brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa
istom veli¢inom zrna.

Postavite brusni list 4 na jednoj strani u ravni sa
brusnom ploc¢om 5, i na kraju stavite brusni list
na brusnu ploc¢u i dobro ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 4 uhvatite ga za vrh i
svucite sa brusne ploce 5.

Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta
brusilice.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se
ucvrscuju na isti nacin na brusnu plocu.
Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zzeljenom
skidanju povrsine stoje na raspolaganju razliciti
brusni listovi:

IXEFWood 40-180

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje, grubo 40
na primer hrapavih,

neobradjenih greda i

dasaka

Za brusenje u ravni i
ravnanje malih neravnina

srednje 80, 120

Za zavr$no i fino brusenje  fino 180
drveta

ML= Paint

Za obradu slojeva boje,
laka odnosno grundiranje
kao $to su punioca i
$pahtel mase

40-180

Za brusenje boje grubo 40
srednje 80, 120

Za brusenje prethodno
premazane boje

Za krajnje brusenje fino 180
grundiranja pre lakiranja

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i
kamena koristite krzno/filc za poliranje.
Zavisno od zeljenog kvaliteta povrsine radnog
komada mogu se koristiti razne vrste krzna
odnosno filca za poliranje.

Promena brusne ploce

(pogledaijte sliku F)

O Gurnite SDS-kliza¢ za deblokadu brusnih
plo¢a 6 do grani¢nika u desno.

® Skinite brusnu plocu 5.

©® Vodite brusnu plo¢u 5 od dole prema
prihvatu brusne ploce i ¢vrsto je pritisnite.

® Gurnite SDS-kliza¢ za deblokadu brusnih
plo¢a 6 do grani¢nika u levo.

Ako je primera radi prednji vrh brusnog lista
istroSen, moze se i kompletna brusna ploca
skinuti i ponovo namestiti okrenuta za 120°.

Specijalne brusne ploce

MozZete isporu¢enu brusnu plo¢u 5 zameniti sa
jednom specijalnom brusnom plo¢om koja se
dobija kao pribor.

Montaza specijalne brusne ploce vrsi se shodno
promeni brusne ploce koja je isporucena.

Namestanje i skidanje brusnog lista vrsi se
shodno promeni originalnog brusnog lista.

Ispust brusnih lamela (pogledajte sliku G)

Upotreba ispusta brusnih lamela 14 omogucava
Vam rad na posebno tesko pristupacnim
mestima, kao naprimer lamele na prozorima,
ormanima ili vratima.

Brusni jezi¢ak, ravan (pogledajte sliku H)

Ravan jezi¢ak za brusenje 15 omogucava Vam
rad na uskim prorezima i uskim
medjuprostorima.

Brusni jezi¢ak, ovalni (pogledajte sliku I)

Ovalni jezi¢ak za brusenje 17 omogucava Vam
rad na okruglinama i Supljim telima ili
povrSinama koje su unutra zasvodjene kao
naprimer namestaj, gelenderi ili radijatori.
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Rad

Pustanje u rad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske
akumulatore sa naponom koji je nazna¢en
na tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata.
Upotreba drugih akumulatora moze uticati na
povrede i opasnost od pozara.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Pomerite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 8 na dole u
poziciju ,1“.

Da bi isklju¢ili elektricni alat pomerite prekidac
za ukljucivanje-isklju¢ivanje 8 na gore u

poziciju ,,0“.

Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokaziva¢ stanja punjenja akumulatora 7
pokazuje kod uklju¢enog elektri¢nog alata
stanje punjenja akumulatora i sastoji se od 3
zelene LED.

LED Kapacitet
Trajno svetlo 3 x zeleno >66%
Trajno svetlo 2 x zeleno 34—65%
Trajno svetlo 1 x zeleno 11-33%

lagano trepcéuje svetlo 1 x zeleno  <10%

Zastita od preopterecéenja zavisna od
temperature

Pri propisanoj upotrebi ne moze se elektri¢ni
alat preopteretiti. Pri suviSe jakom opterecenju
ili prekoracenju dozvoljene temperature
akumulatora od 70 °C iskljucuje elektronika
elektri¢ni alat, sve dok ista ponovo ne bude u
optimalnom podrucju temperature.

3 LED pokazivaca stanja punjenja akumulatora 7
trepere brzo, ako je temperatura akumulatora
izvan podrucja radne temperature od =20 do
+70 °C i/ili je reagovala zastita od
preopterecenja.

Srpski | 85

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog
praznjenja sa ,Electronic Cell Protection
(ECP)“. Kod ispraznjenog akumulatora
iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

Uputstva za rad

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite.

Ucinak skidanja prilikom brusenja se odredjuje

uglavnom izborom brusnog lista.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em
ucinku brusenja, ve¢ jatem habanju elektricnog
alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristu-
pacnih podrucja mozete raditi samo sa vrhomili
jednom od ivica brusne ploce.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradji-
van metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Blokirajte pre svih radova na elektricnom
alatu (na.primer. odrzavanja, promene
alata, itd.) kao i pri njegovom transportu i
¢uvanju prekidac za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje u isklju¢enoj poziciji. Pri
nenamernom aktiviranju prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povreda.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako akumulator vise ne funkcioniSe, obratite se
jednom ovlaséenom servisu za Bosch-elektri¢ne
alate.
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Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomodi kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Saljite akumulator samo, ako je kuéiste
neosteceno. Odlepite otvorene kontakte i
zapakujte akumulator tako, da se ne pokrece u
paketu.

Kod slanja Li-jonskih akumulatora moze se
pojaviti obaveza za oznacavanjem, molimo da
obratite paznju na nacionalne propise.

—

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
ku¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Akku/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na
uputstva u odeljku
,Transport®, stranici 86.

Ne bacajte akumulatore/baterije u kuéno
djubre, uvatruili vodu. Akumulotori/baterije ako
je moguce ispraznjene sakupljati, reciklirati ili
uklanjati na nacin koji odgovara zastiti Covekove
okoline.

Samo za EU-zemlje:
Prema smernici 2006/66/EG moraju se akku/ba-
terije koje su u kvaru ili istroSene, regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljué¢ni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

Bosch Power Tools
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja

odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-

f)

g)

skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblaéila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu

uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektriénega orodja s

pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo

delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-

te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkusene osebe.

5)

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumula-
torskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugac-
nimi akumulatorskimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvi-
dene. Uporaba drugih akumulatorskih
baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne upo-
rabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, Zeblji, vijaki in drugi-
mi manj$imi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napacne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se kontaktu z njo. Pri nakljuc-
nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce
pride tekoc¢ina v oko, dodatno poiscite
tudi zdravnisko pomoc¢. Iztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.
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Servisiranje

a) Vase elektricno orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

>

Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho
brusenje. Vdor vode v elektricno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se
pregrevanju obdelovanca in brusilnika.
Pred delovnimi odmori vedno izpraznite
zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za
prah, mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski
vrecki oziroma filtru sesalnika za prah) se
lahko v neugodnih pogojih, na primer pri
iskrenju med brusenjem kovin, samodejno
vhame. Posebno nevarno je takrat, ko je
brusilni prah pomesan z ostanki laka,
poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi,
brusilnik pa je po dolgem delovanju vroc.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno éisto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevar-
nost kratkega stika!

[@ Zascitite akumulatorsko baterijo pred
O vrocino, npr. tudi pred stalnim
soncnim obsevanjem, ognjem, vodo

in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana
ali ¢e jo nepravilno uporabljate, lahko iz nje
uhajajo pare. Poskrbite za dovod svezega
zraka in pri tezavah poiscite zdravnika. Pare
lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v
povezavi z elektriénim orodjem Bosch. Le
tako je akumulatorska baterija zasc¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.
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» Uporabljajte samo originalne

akumulatorske baterije Bosch z napetostjo,

ki je navedena na tipski tablici vasega
elektriénega orodja. Pri uporabi drugih
akumulatorskih baterij, na primer
ponaredkov, predelanih akumulatorskih
baterij ali akumulatorskih baterij tujih
podjetij obstaja nevarnost poskodb in
materialnih skod zaradi eksplozij
akumulatorskih baterij.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzroci
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za suho brusenje in
poliranje lesa, mase za lopatico in lakiranih
povrsin. Posebno primerna je za obdelovanje
profilov, kotov in teZzko dostopnih mest.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na

jo

sliki, se nanasa na prikaz elektricnega orodja na

strani z grafiko.

1 Deblokirna tipka akumulatorske baterije
2 Akumulatorska baterija*

3 Komplet zbiralnika za prah (sistem
mikrofiltra)

Brusilni list*
Brusilna plos¢a

Vklopno/izklopno stikalo

© 00N O G bh

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
10
11
12
13
14

Izpihovalni nastavek

Filtrirni element (sistem mikrofiltra)
Odsesovalni adapter*

Odsesovalna cev*

Predlozek za brusenje lamel*

SDS-zasun za deblokiranje brusilne plosce
Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Bosch Power Tools
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15 Brusilni jezik, plos¢at*

16 Brusilni list za brusilni jezik*

17 Brusilni jezik, ovalen*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorski veénamenski PSM 18 LI
brusilnik

Stevilka artikla 3603 CA1 3..
Nazivna napetost V= 18
Stevilo vrtljajev v

prostem teku min?t 11000
Stevilo nihanj v prostem

teku mint 22000
Povréinabrusilnegalista cm? 104
Premer nihajnega kroga  mm 1,6
Teza po

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A
znasa tipi¢no 72 dB(A). Neto¢nost K=3 dB.
Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).
Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a,, =7 m/s?, Nezanesljivost
meritve K =1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-

jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

f//‘-/m iV %ﬁ@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Montaza

» Blokirajte vklopno/izklopno stikalo v poziciji
za izklop pred vsemi deli na elektricnem
orodju (npr. vzdrzevanju, menjavi orodja,
ipd.) ter pri transportu in shranjevanju. Pri
nenamernem pritisku vklopno/izklopnega
stikala obstaja nevarnost poskodbe.

Polnjenje akumulatorske baterije

(glejte sliki A-B)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so nave-
deni na strani s priborom. Samo ti polnilniki
so usklajeni z litijevo-ionskim akumulatorjem
na Vasem elektricnem orodju.
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Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo
delno izpraznjeno. Da bi lahko akumulatorska
baterija razvila svojo polno zmogljivost, jo
morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v
vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko
kadarkoli napolnite, ne da bi pri tem skrajsali
zivljenjsko dobo. Prekinitev postopka polnjenja
akumulatorske baterije ne poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom
»Electronic Cell Protection (ECP)“ zasciten pred
popolnim izpraznjenjem. Pri izpraznjenem
akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo
zascCitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

A POZOR Po samodejnem izklapljanju elek-

tricnega orodja ne pritiskajte
vklopno/izklopnega stikala. Akumulatorska
baterija se lahko poskoduje.

Ko nameravate akumulator 2 izvleci ven,
pritisnete deblokirno tipko 1 in potisnete
akumulator nazaj ter ga nato izvlecete iz
elektri¢nega orodja. Pri tem ne uporabljajte
sile.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzo-
rom temperature NTC, ki dopusca samo polnje-
nje v temperaturnem podroc¢ju med 0 °C in

45 °C. S tem je zagotovljena dolga zivljenjska
doba akumulatorske baterije.

UpoStevajte navodila za odstranjevanje
odsluzenih naprav.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinc¢ene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

Slovensko | 91

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah
(glejte slike C1-C4)

Namestite zbiralnik za prah 3 na izpihovalni
nastavek 10, kjer mora zaskociti.

Zbiralnik za prah 3 izpraznite tako, da ga najprej
v smeri navzdol potegnete z naprave.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z
njim ob stabilno podlago, kot je prikazano na
sliki. Tako se bo prah, ki se je nabral v filtrirnem
elementu, sprostil.

Pridrzite zbiralnik prahu 3, dvignite filtrirni
element 11 in izpraznite zbiralnik. Ocistite
lamele filtrirnega elementa 11 z mehko krtaco.

Odsesavanje s tujim sesalnikom
(glejte sliko D)

Nataknite odsesovalni adapter 12 na izpihovalni
nastavek 10. Na odsesovalni adapter 12 lahko
prikljuc¢ite odsesovalno gibko cev s premerom
19 mm.

Preglednica za prikljucitev razli¢nih sesalnikov
se nahaja na koncu navodila za obratovanje.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista
(glejte sliko E)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista
odstranite z brusilne plo$¢e 5 umazanijo in prah,
na primer s ¢opic¢em.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja
prahu pazite, da se bodo odprtine v brusilnem
listu ujemale z luknjami na brusilni plosc¢i.

Bosch Power Tools
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Brusilna plosc¢a 5 je opremljena s sprijemalno
tkanino, ki omogoca hitro in enostavno pritrje-
vanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosc¢e
5 preden namestite brusilni list 4 in tako
zagotovite optimalno oprijemanje.

Elektri¢no orodje je opremljeno z 2 brusilnima
listoma, ki ju lahko glede na stanje obrabljenosti
zamenjate tudi vsakega posebe;.

» Elektri¢cno orodje uporabljajte samo, ce sta
montirana oba brusilna lista.

» Uporabljajte samo brusilna lista z enako
granulacijo.

Brusilni list 4 poravnajte z eno stranjo brusilne
plosce 5, nato polozite brusilni list na brusilno
plo&¢o in ga dobro pritisnite.

Brusilni list 4 odstranite tako, da primete na
enem koncu in ga potegnete z brusilne plosce 5.

Uporabljate lahko brusilne liste delta brusilnikov
Bosch.

Brusilni pribor, kakr$na sta na primer koprena/
polst za poliranje se na enak nacin pritrdijo na
brusilni kolut.

Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in
zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine
so na voljo razli¢ni brusilni listi:

40-180
[T'EWood
Za obdelovanje vseh
lesenih povrsin
Za predbrusenje, na groba 40

primer grobih,
nepooblanih tramov in
desk

Za plano brusenje in
poravnavanje manjsih
neravnih povrsin

srednja 80, 120

Za dokon¢no in fino fino 180
bruSenje lesa

L Paint 40-180

Za brusenje slojev barve
in laka oziroma temeljnih
slojev, kakr$na sta na
primer polnilna masa in
kit za lopatico

Za brusenje barve groba 40

Za brusenje temeljne barve srednja 80, 120

Za kon¢no brusenje fino 180
temeljne barve pred
lakiranjem

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in
kamna, uporabljajte kopreno/polst za poliranje.
Odvisno od Zelene kakovosti zgornje povrSine
obdelovanca je potrebno uporabiti razlicne
vrste kopren ali polsti za poliranje.

Zamenjava brusilne plosce
(glejte sliko F)

© SDS-zasun za deblokiranje brusilne plosce 6
potisnite do konca v desno.

® Odstranite brusilno plo$¢o 5.

©® Brusilno plos¢o 5 od spodaj namestite na
prijemalo brusilne plo$¢e in mo¢no
pritisnite.

® SDS-zasun za deblokiranje brusilne plosce 6
potisnite do konca v levo.

Ce je na primer sprednja konica brusilnega lista
obrabljena, lahko odstranite tudi kompletno
brusilno plo&¢o in jo nato obrnjeno — za 120° —
ponovno namestite.

Posebne brusilne plosce

Dobavljeno brusilno plos¢o 5 lahko zamenjate s
posebno brusilno plosco, ki jo narocite kot
dodatni pribor.

Montazo posebne brusilne plosce lahko opravite
na nacin, ki je predviden za zamenjavo
dobavljene brusilne plosce.

Namestitev in odstranitev brusilnega lista je
enaka zamenjavi originalnega brusilnega lista.
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Predlozek za brusenje lamel (glejte sliko G)

Uporaba predlozka za brusenje lamel 14
omogoca obdelavo posebno tezko dostopnih
mest, na primer lamel na oknih, omarah in
vratih.

Brusilni jezik, ploséat (glejte sliko H)
Ploscat brusilni jezik 15 omogoca obdelavo
ozkih zarez in vmesnih prostorov.

Brusilni jezik, ovalni (glejte sliko I)

Ovalni brusilni jezik 17 omogoca obdelavo
okroglih in votlih teles ali vbo¢enih povrsin, na
primer pohistva, ograj ali grelnih teles.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske
akumulatorje znamke Bosch z napetostjo, ki
je navedena na tipski ploscici Vasega
elektriénega orodja. V primeru uporabe
drugih akumulatorjev lahko pride do telesnih
poskodb ali pozara.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/
izklopno stikalo 8 navzdol v polozaj ,1“.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopitin, potisnite

vklopno/izklopno stikalo 8 navzgor v polozaj ,,0“.

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Prikaz 7 pri vklopljenem elektri¢nem orodju
prikazuje stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije in je sestavljen iz 3 zelenih svetilk LED.

LED Kapaciteta
Trajno sveti 3 x zelena >66%
Trajno sveti 2 x zelena 34—65%
Trajno sveti 1 x zelena 11-33%
pocasi utripa 1 x zelena <10%

Slovensko | 93

Preobremenitvena zasc¢ita, ki deluje odvisno
od temperature

Pri uporabi v skladu z namenom do
preobremenitve elektricnega orodja ne more
priti. V primeru preobremenitve oziroma ¢e
dovoljena temperatura akumulatorja preseze
70 °C, se elektricno orodje s pomocjo
elektronike izklopi in ostane izklopljeno, da se
ponovno ne vzpostavi optimalna delovna
temperatura.

3 svetilke LED s prikaza napolnjenosti
akumulatorske baterije 7 hitro utripajo v
primeru, Ce se temperatura akumulatorske
baterije nahaja izven obmocja temperature
obratovanja —20 do +70 °C in/ali se je vklopila
preobremenitvena zascita.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem
Litijevo-ionski akumulator je s sistemom
»Electronic Cell Protection (ECP)“ zas¢iten pred
popolnim izpraznjenjem. Pri izpraznjenem
akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo
zaSc¢itnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektriénega orodja
pocakajte, da se le to popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjevanja materiala pri brusenju je

v najvecji meri odvisna od izbire brusilnega lista.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo

brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektri¢no

orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno

mocjo, kar bo podaljsalo zivljenjsko dobo brusil-

nega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo

zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec¢

bo povzrocilo mo¢nejso obrabo elektricnega

orodja in brusilnega lista.

Za natanc¢no brusenje kotov, robov in tezko

dostopnih mest lahko delate tudi z eno konico

ali z enim robom brusilne plosce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,

ne smete uporabljati za brusenje drugih mate-

rialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor

Bosch.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Blokirajte vklopno/izklopno stikalo v
poziciji za izklop pred vsemi deli na
elektriénem orodju (npr. vzdrZevanju,
menjavi orodja, ipd.) ter pri transportu in
shranjevanju. Pri nenamernem pritisku
vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
poskodbe.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo
obrnite na pooblascen servis za elektricna
orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

—

Transport

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je
ohisje neposkodovano. Prelepite odprte
kontakte in zapakirajte akumulatorsko baterijo
tako, da se v embalaZzi ne premika.

Pri odpremi litij-ionskih akumulatorskih baterij
ste morda obvezni slednje tudi oznaciti, zato
prosim v ta namen upostevajte nacionalne
predpise.

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loc¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upoS$tevajte navodila
v odstavku , Transport”,
stran 94.

Akumulatorskih baterij/baterij ne vrzite med
gospodinjske odpadke, v ogenj ali vodo. Ce je
mozno, morate akumulatorske baterije/baterije
izprazniti, jih zbirati, reciklirati ali jih na okolju
prijazen nacin odstraniti med odpadke.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico 2006/66/ES je treba
defektne ali izrabljene akumulatorje/baterije
reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektri¢ne
alate

PN er e a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.
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c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, viesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuéa koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utika¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

Bosch Power Tools
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d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neoc¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomiénih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba

akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjaéima
koje preporucuje proizvodac. Za punjac
koji je predviden za jednu odredenu vrstu
aku-baterije, postoji opasnost od pozara
ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za
to predvidenu aku-bateriju. Uporaba
drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od poZzara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati
za posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteci tekucina. Izbjegavajte
kontakt s ovom tekué¢inom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto
treba isprati vodom. Ako bi ova tekuéina
dospjela u oéi, zatrazite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekuéina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.
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6)

Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
saCuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

>

Elektricni alat koristite samo za suho
brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektricnog udara.

PazZnja, opasnost od pozara! Izbjegavajte
pregrijavanje brusenog izratka i brusilice.
Prije stanki u radu uvijek ispraznite sprem-
nik za prasinu. Prasina od bru$enja koja se
nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papir-
natoj vrecici (ili u filter vrecici, odnosno u
filteru usisavaca prasine), moze se sama
zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opas-
nost postoji ako bi se prasina od brusenja
pomijesala s ostacima boje, poliuretana ili
ostalih kemijskih tvari i ako bi se bruseni
izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost
od kratkog spoja.

Zastitite aku-bateriju od izvora

O topline, npr. i od trajnog Suncevog
zracenja, vatre, vode i vlage. Inace
postoji opasnost od eksplozije.

Kod ostecenja i nestru¢ne uporabe aku-ba-
terije mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi
zrak i u slucaju poteskoca zatrazite pomoc¢
lije¢énika. Pare mogu nadraziti diSne putove.

Aku-bateriju koristite samo u spoju sa
vasim Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako
¢e se aku-baterija zastititi od opasnog
preopterecenja.

2:25PM
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» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa
naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektri¢nog alata. Kod uporabe drugih
aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterija ili baterija drugih proizvodaca,
postoji opasnost od ozljeda kao i materijalnih
Steta zbog eksplodiranih aku-baterija.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho bru$enje i poliranje
drva, kitanih kao i lakiranih povrsina. Posebno je
prikladan za profile, uglove i teSko dostupna
mjesta.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 Tipka za deblokadu aku-baterije
2 Aku-baterija*
3 Kutija za prasinu, komplet (mikro filter
sustav)
Brusni list*
Brusna ploca
SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce
Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
10 Nastavak za ispuhivanje
11 UlozZak filtera (mikro filter sustav)
12 Adapter usisavanja*
13 Usisno crijevo*
14 Adapter za brusenje lamela*
15 Brusni jezik, plosnati*
16 Brusni list za brusni jezik*
17 Brusni jezik, ovalni*

© 00N O G b

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

Aku-viSenamjenska brusilica PSM 18 LI
Katalo$ki br. 3603 CA1 3..
Nazivni napon V= 18
Broj okretaja pri

praznom hodu min?t 11000
Broj oscilacija pri

praznom hodu min’t 22000
Povrsina brusnog lista cm? 104
Promjer kruga

osciliranja mm 1,6

Tezina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske

plocice vadeg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A
obi¢no iznosi 72 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Prag buke kod rada moZe premasiti 80 dB(A).
Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a,, =7 m/s?,
nesigurnost K =1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u

—

primjeni. Na taj se na¢in mozZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W 1.V %@%"3‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i prije
njegovog transporta i spremanja, blokirajte
prekidaé za ukljuéivanje/iskljuéivanje u
iskljuéenom polozaju. U slucaju nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/
iskljuCivanje, postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije

(vidjeti slike A-B)

» Koristite samo punjace navedene na
stranici sa priborom. Samo su ovi punjaci
prilagodeni Li-ionskoj aku-bateriji koja se
koristi u vasem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomic-

no napunjena. Kako bi se zajamcio puni u¢inak

aku-baterije, prije prve uporabe aku-baterije,
napunite je do kraja u punjacu.
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Li-ionska aku-baterija moze se u svakom trenut-
ku puniti, bez skradenja njenog vijeka trajanja.
Prekid u procesu punjenja nece ostetiti aku-
bateriju.

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ zastitom zasticena od dubinskog
praznjenja. Kada se aku-baterija isprazni, elek-
tricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklopa:
radni alat se vise nece vrtjeti.

4 POZOR Nakon automatskog iskljucivanja
elektriénog alata ne pritiscite

dalje na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Za vadenje aku-baterije 2 pritisnite tipku za
deblokiranje 1 i izvucite aku-bateriju prema
natrag iz elektricnog alata. Kod toga ne koristite
nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom
temperature koja dopusta punjenje samo u
podrucju temperatura izmedu 0 °C i 45 °C. Na
taj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-
baterije.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektricnog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta praSine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.
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Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti slike C1-C4)

Kutiju za prasinu 3 stavite na ispusni nastavak
10 dok ne preskoci.

Za praznjenje kutije za prasinu 3, povucite kutiju
za prasinu prema dolje.

Prije otvaranja kutije za praSinu 3 trebate s
kutijom za prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi,
kako je prikazano na slici, kako bi se prasina
oslobodila sa uloska filtera.

Cvrsto primite kutiju za praginu 3, preklopite
ulozak filtera 11 prema gore i ispraznite kutiju za
prasinu. Mekom cetkom ocistite lamele uloska
filtera 11.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku D)

Nataknite usisni adapter 12 na nastavak za
ispuhivanje 10. Na usisni adapter 12 se moze
prikljuciti usisno crijevo promjera 19 mm.
Pregled za prikljucak na razlic¢ite usisavace pra-
Sine mozete nadi na kraju ovih uputa za ruko-
vanje.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Zamjena lista pile (vidjeti sliku E)
Prije stavljanja novog brusnog lista treba

ukloniti prljavstinu i prasinu sa brusne ploce 5,
npr. cetkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja
prasine treba paziti da se otvori u brusnoj ploci
podudaraju s perforacijama na brusnom listu.

Brusna plo¢a 5 ima na sebi ,¢i¢ak” pricvrscenje,
kako bi se brusni listovi s ,Cicak“-pricvrséenjem
mogli brzo i jednostavno pric¢vrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vr$cenje, lup-
kanjem ocistite brusnu plo¢u 5 prije stavljanja
brusnog lista 4.

Elektri¢ni alat je opremljen s 2 brusna lista, koji

se ovisno od stanja istrosenosti mogu zamijeniti
i pojedinacno.
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» Elektricni alat koristite samo ako su
montirana oba brusna lista.

» Koristite samo brusne listove jednake
zrnatosti.

Stavite brusni list 4 na jednu stranu brusne

ploce 5 da se priljubi, polozite brusni list nakon

toga na brusnu plocu i pritisnite ga ¢vrsto.

Kod skidanja brusnog lista 4 uhvatite za njegov

vrh i odvojite ga od brusne ploce 5.

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-

brusilice.

Pribor za brusenje, kao sto je filc za poliranje, na

isti nacin se pri¢vrsc¢uje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom
skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju
su razli¢iti brusni listovi:

40-180
Z:EWood
Za obradu svih drvenih
materijala
Za prethodno brusenje gruba 40

npr. hrapavih, neblanjanih
greda i dasaka

Za plansko brusenje i
izravnavanje manjih
neravnina

srednja 80, 120

Za zavr$no i fino brusenje fina 180
drva

T Paint

Za obradu obojanih/
lakiranih povrsina,
odnosno temeljnih
slojeva, kao sto su punilai
kitane povrsine

40—-180

Za skidanje sloja boje
brusenjem

gruba 40

Za brusenje prethodnih
namaza boje

srednja 80, 120

Za zavrsno brusenje fina 180
temeljnih premaza prije
bojenja/lakiranja

Za doradne radove, odnosno poliranje, osobito
metala i kamena, koristite filc za poliranje.
Ovisno od zeljene kvalitete povrsine izratka,
mogu se koristiti razli¢ite vrste filca za poliranje.

Zamjena brusne plocée (vidjeti sliku F)

O Pomaknite SDS-kliza¢ za deblokiranje
brusne ploce 6 do grani¢nika u desno.

® Skinite brusnu plo¢u 5.

©® Dovedite brusnu plo¢u 5 odozdo prema
prihvatu brusne ploce i ¢vrsto je pritisnite.

® Pomaknite SDS-kliza¢ za deblokiranje
brusne ploce 6 do grani¢nika u lijevo.

Ako se npr. prednji vrh brusnog lista istrosi,
moze se skinuti i kompletna brusna ploca i —
zaokrenuta za 120° - ponovno staviti.

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu ploc¢u 5 mozete zamijeniti za
posebnu brusnu plo¢u koja se moze dobiti kao
pribor.

Montaza posebne brusne ploce provodi se
prema zamjeni isporucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doti¢ne brusne ploce
provodi se prema zamjeni originalne brusne
ploce.

Adapter za brusenje lamela (vidjeti sliku G)

Primjena adaptera za brusenje lamela 14
omogucava vam obradu posebno tesko
dostupnih mjesta, kao npr. lamele na prozorima,
ormarima ili vratima.

Brusni jezik, plosnati (vidjeti sliku H)

Plosnati brusni jezik 15 omogucava vam obradu
uskih proreza i tijesnih meduprostora.

Brusni jezik, ovalni (vidjeti sliku I)

Ovalni brusni jezik 17 omogucéava vam obradu
zaobljenja i Supljih tijela ili povrsina zaobljenih
premaunutra, kao npr. na namjestaju, ogradama
ili radijatorima.
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Rad

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske
aku-baterije, sa naponom navedenim na
tipskoj plocici vaseg elektricnog alata.
Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pomaknite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8 prema
dolje u polozaj , 1.

Za iskljucivanje elektricnog alata pomaknite
prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 8 prema
gore u polozaj ,0“.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokaziva¢ 7 stanja napunjenosti aku-baterije
kod uklju¢enog elektri¢nog alata pokazuje
stanje napunjenosti aku-baterije i sastoji se od 3
zelene LED.

LED Kapacitet
Stalno svjetli 3 x zelena >66%
Stalno svjetli 2 x zelena 34—65%
Stalno svjetli 1 x zelena 11-33%

Sporo treperavo svjetli 1 x zelena <10%

Zastita od preopterecenja ovisna od
temperature

Kod uporabe za odredenu namjenu elektri¢ni
alat se ne moze preopteretiti. Kod prevelikog
opterecéenja ili prekoracenja dopustene
temperature aku-baterije od 70 °C elektri¢ni
alat ¢e iskljuciti elektronika, sve dok se isti
ponovno ne vrati u podrucje optimalne radne
temperature.

3 LED pokazivaca 7 stanja napunjenosti aku-
baterije ¢e brzo treperiti kada se temperatura
aku-baterije nade izvan podrucja radne
temperature od —20 do +70 °C i/ili kada je
reagirala zastita od preopterecéenja.
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Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ zastitom zasticena od dubinskog
praznjenja. Kada se aku-baterija isprazni, elek-
tricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog sklopa:
radni alat se vise nece vrtjeti.

Upute za rad

> Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.

Ucinak skidanja materijala sa povrsine kod

brusenja, u biti je odreden izborom brusnog

lista.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar uci-
nak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se ucinak brusenja, nego dolazi do jaceg zagrija-
vanja elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i tesko
dostupnih mjesta, mozete raditi i samo s vrhom
ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
viSe za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Cisc¢enje

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i prije
njegovog transporta i spremanja, blokirajte
prekida¢ za ukljucivanje/iskljuéivanje u
iskljuéenom polozaju. U slucaju nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje, postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.
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Ako aku-baterija nije vise radno sposobna,
molimo obratite se ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado c¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Aku-bateriju posaljite samo ako je kuciste
neosSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i aku-
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u ambalazi.

Kod slanja Li-ionskih aku-baterija moze se
pojaviti obveza oznacavanja. Molimo
pridrzavajte se kod toga vazecih propisa.

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrzavajte se uputa
u poglavlju ,Transport“ na
stranici 102.

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kuéni otpad, u
vatru ili u vodu. Aku-baterije/baterije ako je
moguce treba isprazniti, sakupiti, reciklirati ili
zbrinuti u otpad na ekoloski prihvatljivi nacin.
Samo za zemlje EU:

Prema smjernicama 2006/66/EG, neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije moraju se
reciklirati.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Vialtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6dgi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektrilo6gi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla énnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

f

~

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kédsitsemine ja

kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovi-
tatud akulaadijatega. Akulaadija, mis
sobib teatud tllpi akudele, muutub tu-
leohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b) Kasutage elektrilistes té6riistades ainult
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib péhjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest voi teistest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
kontaktid omavahel iihendada. Akukon-
taktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
vbivad olla poletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik
vilja voolata. Viltige sellega kokkupuu-
det. Juhusliku kokkupuute korral lopu-
tage kahjustatud kohta veega. Kui
vedelik satub silma, péorduge lisaks
arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.
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Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate
kasutamisel

»

Kasutage elektrilist t66riista ainult kuiv-
lihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava
materjali ja lihvmasina iilekuumenemist.
Enne t60s pausi tegemist tiihjendage alati
tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris,
paberkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi
filtris) olev lihvimistolm voib ebasoodsatel
tingimustel, nditeks sddemete tekkimisel
metalli lihvimisest iseeneslikult suttida. Eriti
ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb
laki-, varvi-, polluretaanijaakide voi teiste
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on
pikast tootlemisest tingituna kuum.

Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas

O pideva pdikesekiirguse eest, samuti
vee, tule ja niiskuse eest. Esineb
plahvatusoht.

Aku vigastamisel ja ebaodigel kasitsemisel
voib akust eralduda aure. Ohutage ruumi,
halva enesetunde korral p66rduge arsti

poole. Aurud voivad arritada hingamisteid.

Kasutage akut iiksnes koos Boschi
elektrilise tooriistaga. Ainult nii on aku
kaitstud ohtliku tGlekoormuse eest.

Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid,
mille pinge vastab elektrilise tooriista
andmesildil toodud pingele. Muude akude,
nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab
plahvatus- ja varalise kahju ohu.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, pahtlisegude ja
lakitud pindade kuivlihvimiseks ja
poleerimiseks. See sobib eelkdige profiilide,
nurkade ja raskesti ligipdasetavate kohtade
tootlemiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Aku vabastusklahv

2 Aku*

3 Tolmukott komplektina
(mikrofiltersiisteem)

Lihvpaber*

Lihvtald

SDS-liugliliti lihvtalla vabastamiseks
Aku téituvusastme indikaator

Laliti (sisse/vélja)

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Tolmueemaldusliitmik

© 00N O G b

10
11
12
13
14
15
16
17

Filtrielement (mikrofiltersiisteem)
Tolmueemaldusadapter*
Aratémbevoolik*

Lamell-lihvtald*

Karukeel, lame*

Lihvpaber karukeele jaoks*
Karukeel, ovaalne*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis

ja

nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu

leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Akuuniversaallihvmasin PSM 18 LI

Tootenumber 3603 CA1 3..
Nimipinge V= 18
Tihikaigupdérded min’t 11000
Véngete arv tiihikdigul  min? 22000
Lihvtalla suurus cm? 104
Vonke labimoot mm 1,6
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 1,3

Poorake palun tdhelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud heliréhu
tase on Uldjuhul 72 dB(A). Mootemaaramatus
K=3 dB.

Mduratase voib téotamisel tGletada 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a, =7 m/s?, médtemairamatus
K=1,5m/s?

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendahtud toodeks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kbikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kall
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

—

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tdoriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Enne mis tahes t66de tegemist elektrilise
tooriista kallal (nt hooldus, tarvikute
vahetus jmt), samuti enne t66riista
transportimist ja hoiulepanekut tuleb liiliti
(sisse/vilja) viia viljaliilitatud asendisse.
Tahtmatul vajutamisel lUlitile (sisse/valja)
tekib vigastuste oht.

Aku laadimine (vt jooniseid A-B)

» Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud
akulaadijaid. Vaid need akulaadijad on
kohandatud seadmes kasutatud Li-ioon-aku
laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et
tagada aku tdit mahtuvust, laadige aku enne
esmakordset kasutamist akulaadimisseadmes
taiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see
lihendaks aku kasutusiga. Laadimise katkesta-
mine ei kahjusta akut.
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Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesus-
teem ,Electronic Cell Protection (ECP)*“ taieliku
tiihjenemise eest. Tiihja aku puhul lilitab kaitse-
lliti seadme vaélja: Tarvik ei p6orle enam.

& TAHELEPANU Pérast elektrlllusc.e tggrusta
automaatset viljaliilita-

mist drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja).

Aku v6ib kahjustuda.

Aku 2 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvile

1 ja tdmmake aku suunaga taha seadmest vilja.
Arge rakendage seejuures joudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga,
mis lubab akut laadida liksnes temperatuuril
0 °C kuni 45 °C. See tagab aku pika kasutusea.

Jargige kasutusressursiammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naditeks tamme-ja poogitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutootlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Voéimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage t66kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt jooniseid C1-C4)

Asetage tolmukott 3 aratdmbeava 10 kiilge ja
lukake seda kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt
oma kohale.

Tolmukoti 3 eemaldamiseks tdmmake tolmukott
allasuunas maha.
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Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti
vastavalt joonisele vastu stabiilset alust, et
eemaldada filtrielemendi kiiljest tolm.

Hoidke tolmumahutit 3 kinni, tommake
filtrielement 11 suunaga lles maha ja
tiihjendage tolmumahuti. Puhastage
filtrielemendi 11 lamelle pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist D)

Uhendage tolmueemaldusadapter 12
tolmueemaldusliitmikuga 10.
Tolmueemaldusadapteri 12 kiilge voib
hendada imivooliku labimddduga 19 mm.

Ulevaate erinevate tolmuimejatega (ihendamise
vbéimalustest leiate kaesoleva kasutusjuhendi
16pust.

Tolmuimeja peab téddeldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva
tolmu eemaldamiseks kasutage spetsiaaltol-
muimejat.

Lihvpaberi vahetus (vt joonist E)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage
lihvtallalt 5 mustus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veen-
duge, et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid
Uhtivad.

Lihvtald 5 on takjakinnitusega lihvpaberite
kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks varustatud
takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 5 takjakangas enne lihvpaberi
4 paigaldamist kohevaks, et saavutada
optimaalset naket.

Elektriline to6riist on varustatud 2 lihvpaberiga,
mida voib soltuvalt kulumisest vahetada ka
Uikshaaval.

» Kasutage elektrilist tooriista iliksnes siis,
kui paigaldatud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega
lihvpabereid.

Asetage lihvpaber 4 lihvtalla 5 Gihele kiljele nii,
et see on lihvtallaga Gihetasa, seejarel katke
lihvpaberiga kogu lihvtald ja suruge lihvpaber
tugevasti lihvtalla kiilge.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

2609 004 216 | (31.5.10)

ﬁ%



2/ 6%% OBJ_BUCH-1255-001.book Page 108 Monday, May 31,2010 2:25 PM 6%%

108 | Eesti

Lihvpaberi 4 eemaldamiseks votke lihvpaberi . . .
Uhest nurgast kinni ja tdmmake see lihvtallalt 5 Lihvtalla vahetus (vt joonist F)

maha. O Likake SDS-liugliliti lihvtalla vabastamiseks

Voite kasutada Boschi deltalihvmasina 6 I6puni paremale.

lihvpabereid. ® Votke lihvtald 5 maha.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage © Viige lihvtald 5 alt lihvtalla aluse vastu ja
lihvtallale samal viisil. suruge tugevasti kinni.

O Likake SDS-liugliliti lihvtalla vabastamiseks

Lihvpaberi valik
fhvpaberi vall 6 |0puni vasakule.

Vastavalt to6deldavale materjalile ja soovitud

pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid Kui ara on kulunud naiteks lihvpaberi eesmine

ots, voib lihvtalla tervenisti maha vétta ja -

lihvpabereid: - I . .
fvpaberet 120° vérra pddratuna — uuesti tagasi panna.
mw d 40—180 Taiendavad lihvtallad
o0 Komplekti kuuluva lihvtalla 5 voite valja
Koikide puitmaterjalide vahetada lisatarvikutena pakutavate lihvtaldade
lihvimiseks vastu.
Karedate, hodveldamata jame 40 Lisatarvikutena pakutavate lihvtaldade
prusside ja laudade paigaldus toimub analoogselt komplekti kuuluva
eellihvimiseks lihvtalla vahetusega.
Tasandamiseks ja keskmine 80, 120 Asjaomase lihvtalla paigaldus ja mahavétmine
vaikeste ebatasasuste toimub analoogselt originaallihvtalla
kérvaldamiseks vahetusega.
Puidu 16pp- ja peen 180 Lamell-lihvtald (vt joonist G)

peenlihvimiseks Lamell-lihvtalla 14 kasutamine voimaldab

H 40—-180 téodelda eriti raskesti ligipaasetavaid kohti, nt
LiE Paint &P

akende, kappide voi uste lamelle.
Varvi-/lakikihtide ja

kruntide, niiteks pahtli Karukeel, lame (vt joonist H)

ja tditeainete Lame karukeel 15 voimaldab té6delda kitsaid
tootlemiseks pilusid ja vahesid.

Varvi mahalihvimiseks jame 40 Karukeel, ovaalne (vt joonist I)
Vahevarvikihtide keskmine 80, 120 Ovaalne karukeel 17 véimaldab téédelda
lihvimiseks Umaraid ja 66nsaid vorme vdi négusaid pindu
Kruntkihi peen 180 naiteks mooblil, piiretel voi kiittekehadel.

16pplihvimiseks enne
varviga katmist

Metalli ja kivi jarelto6tluseks ja poleerimiseks
kasutage fliisi/poleerimisvilti.

Soéltuvalt soovitud pinnakvaliteedist tuleb
kasutada erinevaid fliise ja poleerimisvilte.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid
Li-ioon-akusid, mille pinge vastab seadme
andmesildil toodud pingele. Teiste akude
kasutamine voib péhjustada vigastusi ja
polengu ohtu.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme toolerakendamiseks likake liliti
(sisse/valja) 8 alla asendisse ,1°“.
Seadme valjaliilitamiseks likake liliti
(sisse/valja) 8 lles asendisse ,,0“.

Aku tdituvusastme indikaator

Aku taituvusastme indikaator 7 naitab
sisseliilitatud seadmel aku laetuse astet ja
koosneb 3 rohelisest LED-tulest.

Pidev tuli 3 x roheline > 66 %
Pidev tuli 2 x roheline 34—65%
Pidev tuli 1 x roheline 11-33%

Aeglane vilkuv tuli 1 x roheline <10%

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse

Noéuetekohasel kasutusel ei ole voimalik seadet
ile koormata. Liiga suurel koormusel voi aku
lubatud temperatuuri 70 °C Uletamisel lUlitab
elektroonika seadme vilja seniks, kuni selle
temperatuur on taas lubatud vahemikus.

Aku taituvusastme indikaatori 7 3 LED-tuld
vilguvad kiiresti, kui aku temperatuur on
valjaspool lubatud vahemikku =20 kuni +70 °C
ja/voi kui on rakendunud llekoormuskaitse.

Kaitse tdieliku tithjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesus-
teem ,Electronic Cell Protection (ECP)*“ taieliku
tiihjenemise eest. Tlihja aku puhul lilitab kaitse-
ltliti seadme vélja: Tarvik ei p6orle enam.

Monday, May 31,2010 2:25 PM
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Toojuhised
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud.

Tasandusvdimsus soltub olulisel maaral
lihvpaberi valikust.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist
téoriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage
Uihtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini tédriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipdasetavate
kohtade tapseks lihvimiseks voite to6tada ka
Uksnes lihvtalla nurga voi servaga.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvi-
kuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mis tahes to6de tegemist elektrilise
tooriista kallal (nt hooldus, tarvikute
vahetus jmt), samuti enne t66riista
transportimist ja hoiulepanekut tuleb liiliti
(sisse/vilja) viia viljaliilitatud asendisse.
Tahtmatul vajutamisel lilitile (sisse/valja)
tekib vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Kui aku enam ei t66ta, pdorduge palun Boschi
elektriliste tooriistade volitatud remondi-
tookotta.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud klsimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Transport

Saatke akusid postiga vaid siis, kui korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda.
Li-ioon-akude saatmisel voib osutuda vajalikuks
pakendi asjaomane margistamine, jargige
kehtivaid eeskirju.

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tdéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskoélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

—

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis
»Transport®, Ik 110.

Arge visake akuelemente/patareisid
olmejaatmete hulka, tulle ega vette.
Akuelemendid/patareid tuleb voimaluse korral
kokku koguda, ringlusse votta voi
keskkonnahoidlikul viisil havitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu direk-
tiivile 2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid ringlusse
votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievéros$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

2:25PM
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumula-
tora elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu
uzlades ierici, ko ir ieteikusi elektro-
instrumenta razotajfirma. Katra uzlades
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa aku-
mulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degs$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai
tadu akumulatoru, ko ir ieteikusi razotaj-
firma. Cita tipa akumulatoru lieto$ana var
bt par céloni savainojumam vai novest
pie elektroinstrumenta un/vai akumula-
tora aizdegSanas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, nag-
lam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégu-
mu. Isslégums starp akumulatora kontak-
tiem var radit apdegumus un bat par célo-
ni ugunsgrékam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplust Skidrais elektrolits. Nepielaujiet
elektrolita nonaksanu saskaré ar adu. Ja
tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

—
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6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam
> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausa-

jai slipésanai. Ja elektroinstrumenta iek|ust
Gdens, pieaug elektriska trieciena
sanems$anas risks.

Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba!
Nepielaujiet slipéSanas puteklu un
slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms darba
partraukuma iztuksSojiet puteklu maisinu.
SlipéSanas putekli, kas uzkrajusies putek|u
maisina, mikrofiltru konteinera vai papira
maisina (vai arf vakuumsucéja filtréjosaja
maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasi
no sevis aizdegties. PaSaizdeg$anas zina
ipasi bistams ir slipésanas putek|u maisijums
ar lakas, poliuretana un citu lidzigu kimisko
vielu paliekam, seviski tad, ja putekli ir
sakarsusi ilgstosa darba laika.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

Neatveriet akumulatoru. Tas var bat par
céloni isslegumam.

= Sargajiet akumulatoru no karstuma,

pieméram, no ilgstosas atrasanas
saules staros vai uguns tuvuma, ka ari
no idens un mitruma. Tas var izraisit
spradzienu.

Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezul-
tata akumulators var izdalit kaitigus izgaro-
jumus. $ada gadijuma izvédiniet telpu un, ja
jutaties slikti, griezieties pie arsta. Izgaroju-
mi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.
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» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch
elektroinstrumentu. Tikai ta akumulators ir
pasargats no bistamam parslodzém.

> Lietojiet tikai originalos Bosch akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstru-
menta markéjuma plaksnites noraditajai
vértibai. Lietojot citus akumulatorus, piemeé-
ram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai
citas firmas razotus akumulatorus, tie var
eksplodét, radot savainojumus un materialo
vertibu bojajumus.

Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka un pildvielu, ka ari
lakotu virsmu sausai slipé$anai un pulésanai.
Tas ir ipasi piemérots profilu un stiru apstradei,
ka arT darbam grati pieejamas vietas.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attela, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.
1 FikséjoSais taustind akumulatora iznems$anai
2 Akumulators*

3 Puteklu konteiners salikuma
(mikrofiltru sistéma)

Sliploksne*

Slipésanas pamatne

SDS svira slipéSanas pamatnes fiksé$anai
Akumulatora uzlades pakapes indikators
leslédzéjs

© 0 N O g b

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

10 Puteklu uzsuk3anas kanala iscaurule

11 Filtréjosais elements (mikrofiltru sistéma)
12 UzsUkSanas adapters*

13 Uzsik3anas $lutene*

14 Pamatne ar izvirzijumu ZalGziju slipésanai*

15 Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu*

16 Sliploksne pamatnes méles veida
izvirzijumam*

17 Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst

standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts masu piederumu
kataloga.

Tehniskie parametri

Akumulatora multislipmasina PSM 18 LI

Izstradajuma numurs 3603 CA1 3..
Nominalais spriegums V= 18
GrieSanas atrums

brivgaita min.? 11000
Svarstibu biezums

brivgaita min.t 22000
Sliploksnes laukums cm? 104
Svarstibu diametrs mm 1,6

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma

numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimejumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vertibas ir noteiktas
atbilsto$i standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsvérta trokSna skanas spiediena tipiskais
limenis ir 72 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Trok$na limenis darba laika var parsniegt

80 dB(A).

Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba aj, =7 m/s?,
izkliede K =1,5 m/s2.
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Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veikSanai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalpos$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaza

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu
(pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u. t. t.) ka ari pirms ta transportésanas vai
novietosanas uzglabasanai nostipriniet
elektroinstrumenta ieslédzéju izslégta
stavokli. Nejausi nospiezot ieslédzéju, var
glt savainojumu.

Akumulatora uzlade (attéli A-B)

> Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas
uzlades ierices. Vienigi Sis uzlades ierices ir
piemérotas jlsu elektroinstrumenta izmanto-
jama litija-jonu akumulatora uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji
uzladéta stavokli. Lai elektroinstruments spétu
darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas lieto-
$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot
to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura
laika, nebaidoties samazinat ta kalposanas
ilgumu. Akumulatoram nekaité ari partraukums
uzlades procesa.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“), kas to pasarga no dzilas izla-
des. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-
bas sistema izslédz elektroinstrumentu; Sada
gadijuma darbinstruments partrauc kustéties.

Ja elektroinstruments ir auto-
matiski izslédzies, neméginiet
to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas
ricibas dé| var tikt bojats akumulators.
Lai iznemtu akumulatoru 2, nospiediet fiksatora
taustinu 1 un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta virziena uz aizmuguri.
Nelietojiet Sim nolilkam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas tem-
peratdras kontroles ierici, kas pielauj uzladi tikai
temperatlras diapazona no 0 °C lidz 45 °C.
$adi tiek nodro$inats liels akumulatora
kalpos$anas laiks.

leverojiet noradijumus par atbrivosanos no
nolietotajiem izstradajumiem.
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Puteklu un skaidu uzsiuksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekl|iem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu
saslimsanu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas aripasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-

rakstus, kas attiecas uz apstradajamo

materialu.

Puteklu uzsuksana, uzkrajot tos konteinera
(atteli C1-C4)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz putek|u
uzstkSanas kanala iscaurules 10 un piespiediet,
Iidz tas fikséjas.

Lai iztukSotu puteklu konteineru 3, pavelciet to
lejup, lidz konteiners atdalas no izvadatveres.

Pirms putek|u konteinera 3 atvérsanas ietei-
cames paris reizes uzsist ar to pa cietu virsmu, ka
paradits attéla, $adi atbrivojot putekl|us, kas
pielipusi filtréjosajam elementam.

Stingri turot putek|u konteineru 3, paceliet
augsup filtréjoso elementu 11 un iztukSojiet
puteklu konteineru. Ar mikstu suku iztiriet
filtréjosa elementa 11 ieloces.

Puteklu uzsuksana ar aréja putek|siicéja pali-
dzibu (attéls D)

Uzbidiet uzstkSanas adapteru 12 uz putek|u
uzsuksanas kanala iscaurules 10. UzsUks$anas
adapteram 12 var pievienot uzsuksanas §|ateni
ar diametru 19 mm.

Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu
dazada tipa putek|stcéjiem ir sniegts $is
lietoSanas pamacibas beigas.

Putek|stcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzstksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu putek|u uzsuksanai lietojiet specialus
putek|stcéjus.

Sliploksnes nomaina (attéls E)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet
netirumus un putek|us no slipéSanas pamatnes
5, pieméram, ar otu.

Lai nodro$inatu optimalu putek|u uzstksanu,
sekojiet, lai putek|u aizvadiSanas atverumi
sliploksné sakristu ar urbumiem slipésanas
pamatné.

SlipéSanas pamatne 5 ir parklata ar mikroaku
materialu, kas lauj uz tas atri un vienkarsi nostip-
rinat sliploksnes ar mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 5
parklajumu no putekliem pirms sliploksnes 4
iestiprinasanas, sadi panakot optimalu satveri.
Elektroinstruments ir apgadats ar

2 sliploksném, kuras atkariba no nolieto$anas
pakapes var nomainit ari atseviski.

» lIzmantojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja
uz ta ir nostiprinatas abas sliploksnes.

» Lietojiet tikai sliploksnes ar vienadu
graudainibu.

Novietojiet sliploksni 4 ar vienu tas pusi uz
slipéSanas pamatnes 5 un stingri piespiediet,
panakot, lai sliploksne ciesi piegultu pamatnei.
Lai nonemtu sliploksni 4, satveriet to aiz viena
stlra un atraujiet no slipéSanas pamatnes 5.

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas
firmas Bosch deltas veida slipmasinam
paredzétas sliploksnes.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar
parklajumu no neausta materiala vai pulésanas
filca, ir iestiprinami lidzigi, ka slipésanas
pamatne.
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Sliploksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu skirnu
sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala
un vélama virsmas apstrades atruma.

40-180
[X:EWood
Jebkura veida koksnes
apstradei
Priek$slipéSanai, piemé- rupja 40

ram, raupju, neévelétu siju
un délu apstradei

Plakanu virsmu slipéSanai  vidéja 80, 120
un nelielu nelidzenumu
nogludinasanai

Koka galigajai noslipésanai smalka 180
un smalkslipésanai

M= Paint

Krasas un lakas

parklajumu vai gruntéjuma
slanu, pieméram, pildvielu
un Spakteléjumu apstradei

40-180

Krasas noslipésanai rupja 40

Priekskrasojuma slipésanai vidéja 80, 120

Gruntéjuma slanu galigajai smalka 180
noslipésanai pirms
lakoSanas

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulésanu,
lietojot neausto materialu vai pulésanas filcu,
ipasi tad, ja tiek apstradats metals vai akmens.
Atkariba no vélamas virsmas kvalitates var
izvéléties darbinstrumentus ar dazadu $kirnu
neausta materiala vai pulésanas filca parklajumu.
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Slipésanas pamatnes nomaina (attéls F)

O Pabidiet SDS sviru slipéSanas pamatnes
fikséSanai 6 lidz galam pa labi.

® Iznemiet slipéSanas pamatni 5.

©® No apaksas tuviniet slipésanas pamatni 5
pamatnes stiprinajumam un stingri
piespiediet pamatni pie ta.

® Pabidiet SDS sviru slipésanas pamatnes
fikséSanai 6 lidz galam pa kreisi.

Pieméram, ja ir nolietojusies sliploksne

priek$éja dala, to var iznemt kopa ar slipésanas

pamatni, pagriezt par 120° un no jauna iestipri-
nat instrumenta.

Ipasas slipésanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipé$anas
pamatni 5 var nomainit pret kadu no ipasajam
slipéSanas pamatném, ko var iegadaties ka
papildpiederumu.

Ipa3as slipédanas pamatnes ir iestiprinamas
instrumenta tapat, ka kopa ar instrumentu
piegadata slipésanas pamatne.

Ipasajam slipé$anas pamatném piemérotas
sliploksnes ir nostiprinamas un nonemamas
tapat, ka originalas sliploksnes.

Pamatne ar izvirzijumu zalaziju slipésanai
(attéls G)

Lietojot pamatni ar izvirzijumu zallziju
slipésanai 14, lauj apstradat virsmas ipasi grati
pieejamas vietas, pieméram, slipét logu
zalUzijas, plauktus vai durvis.

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu
(attels H)

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu 15
lauj apstradat virsmas Sauras spraugas un
starptelpas.

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu
(attels 1)

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu 17 |auj
apstradat noapalotas virsmas un izslipét
atvérumus vai arl noslipét priekSmetus ar
ieliektam virsmam, pieméram, mébeles, kapnu
margas vai apkures radiatoru parsegus.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietosana

> Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites
noraditajai vertibai. Citu akumulatoru lie-
toSana var bt par céloni savainojumiem vai
izraisit aizdeg$anos.

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 8 apakséja stavokli , 1.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet
ieslédzéju 8 augséja stavokli ,,0“.
Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 7,
ko veido 3 zalas mirdzdiodes, péc
elektroinstrumenta ieslégSanas parada
akumulatora uzlades pakapi.

Mirdzdiode Akumulatora

uzlades pakape
Pastavigi deg 3 mirdzdiodes >66%

Pastavigi deg 2 mirdzdiodes 34—65%

Pastavigi deg 1 mirdzdiode 11—33%

Léni mirgo 1 mirdzdiode <10%

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek
parslogots. Tacu, ja noslodze ir parak liela vai
tiek parsniegta akumulatora pielaujama darba
temperatira, kas ir 70 °C, elektroniska aizsar-
dzibas ierice izsledz elektroinstrumentu, lidz ta
temperatlra samazinas, nonakot darba tempe-
ratdras optimalo vértibu diapazona.

Akumulatora uzlades pakapes indikatora 7 tris
mirdzdiodes mirgo atra tempa, ja akumulatora
temperatira ir arpus pielaujamo vértibu

diapazona robezam, kas ir no 20 lidz +70 °C,

un/vai ir nostradajusi aizsardziba pret parslodzi.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“), kas to pasarga no dzilas izla-
des. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-
bas sistema izslédz elektroinstrumentu; sada
gadijuma darbinstruments partrauc kustéties.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas

nogaidiet, lidz apstajas ta kustigas dalas.
Slipésanas raziba ir atkariga galvenokart no
sliploksnes pareizas izvéles.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplokSnu
lietoSana spéj nodrosinat augstu slipésanas
razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstrumentu.
Lai palielinatu sliplok$nu kalposanas ilgumu,
darba laika ieturiet mérenu, pastavigu spiedienu
uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu slipéSanas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un sliploksnes
priekslaicigu nolietoSanos.

Lai precizi noslipétu stlrus, malas un virsmu
grati pieejamas vietas, apstradei iespéjams iz-
mantot tikai slipéSanas pamatnes stari vai malu.
Neizmantojiet citu materialu apstradei
sliploksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipé$anas piederu-
mus, kas razoti firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu
(pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u. t. t.) ka ari pirms ta transportésanas vai
novietosanas uzglabasanai nostipriniet
elektroinstrumenta ieslédzéju izslégta
stavokli. Nejausi nospiezot ieslédzéju, var
glt savainojumu.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.
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Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to
firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Transportésana

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss
nav bojats. Aizliméjiet valéjos akumulatora
kontaktus un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas
iesainojuma neparvietotos.

Parsatot litija-jonu akumulatorus, satitajs ir
atbildigs par pareizu sitijuma markésanu, tapéc
ludzam $8aja zina ieverot nacionalos noteikumus
un prieksrakstus.
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori
Ludzam ievérot sadala
,Transportésana“
(lappuse 119) sniegtos
noradijumus.

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives
atkritumu tvertné un neméginiet no tiem
atbrivoties, sadedzinot vai nogremdéjot
Gdenskratuvé. Akumulatori un baterijas péc
iespéjas jaizladé un tad jasavac un janogada
otrreizéjai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac un
janogada otrreizéjai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuagio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.
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c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bikite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojamg
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtuméte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra isjungtas. Jeigu nesdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
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prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.

jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra. f
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

~

f

~

Dévékite tinkama aprangy. Nedévékite

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi bati sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite g) Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo

plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuos$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos

dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi- sttuactjos
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra 5) Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy
prijungti ir ar tinkamai naudojami. prieziara ir naudojimas

Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jlsy

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos

ikroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Naudojant kitokio tipo aku-
muliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro
pavojus.

darbui tinkama elektrinj jrankj. Su b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik

tinkamu elektriniu jrankiu jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevir8ysite nurodyto
galingumo.
b) Nenaudokite elektrinio jrankio su c)
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, iS elektros tinklo lizdo iStraukite d)
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.
d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

jam skirtag akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius iskyla susizalo-
jimo ir gaisro pavojus.

Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy,
viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti iStraukto is prietaiso akumuliato-
riaus kontakty. Uztrumpinus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$
jo gali istekéti skystis. Venkite kontakto
su Siuo skyséiu. Jei skyscio pateko ant

odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar

nudeginti oda.
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6) Aptarnavimas » Akumuliatoriy naudokite tik su Jusy Bosch
a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva- elektriniu jrankiu. Tik taip apsaugosite
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori- akumuliatoriy nuo pavojingos per didelés
ginalias atsargines dalis. Taip galima apkrovos.
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks » Naudokite tik originalius Bosch
saugus naudoti. akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka jasy
elektrinio jrankio firminéje lenteléje
Saugos nuorodos dirbantiems su nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai,

pvz., perdirbti akumuliatoriai, gaminiy

imitacijos ar kity gamintojy akumuliatoriai,
> Prietaisg leidziama naudoti tik slifavimui naudojami gali sprogti, suzeisti zmones ir

sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo padaryti turtinés zalos.
padidina elektros smugio rizika.

slifuokliais

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuoja-
mos medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries

darydami pertrauka, istustinkite dulkiy Funkcijy aprasymas

surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkes, Perskaitykite visas Sias saugos
esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikro- nuorodas ir reikalavimus. Jei
filtro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba nepaisysite zemiau pateikty saugos
filtro maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
tam tikroms salygoms, pavyzdziui, metalo $li- elektros smugis, kilti gaisras ir

favimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime  galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
uzsiliepsnoti. Tai gali bati ypa¢ pavojinga tuo asmenis.

atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminé-
mis medziagomis, o taip pat, kuomet }
nuglifuota medziagos mase yra jkaitusi. Sis prietaisas skirtas medienos ruo$iniams,
plastmasei, glaistui ir lakuotiems pavirSiams
sausuoju bidu slifuoti bei poliruoti. Jis ypac
tinka profiliuotiems ruosiniams, kampams
bei sunkiai prieinamoms vietoms apdirbti.

Elektrinio jrankio paskirtis

» |tvirtinkite ruoSinj. VerzZimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkes gali uzsidegti arba sprogti. Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio

elementus rasite $ios instrukcijos puslapiuose

pateiktuose paveiksléliuose.

Pavaizduoti prietaiso elementai

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas
trumpojo sujungimo pavojus.

[ =, Saugokite akumuliatoriy nuo kari&io, 1 Akumuliatoriaus atblokavimo klaviSas

0 pvz., taip pat ir nuo ilgo saulés 2 Akumuliatorius*
spinduliy poveikio, ugnies, vandens ir 3 Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry
drégmeés. ISkyla sprogimo pavojus. sistema)

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj Slifavimo popieriaus lapelis*
naudojant, gali iSsiverzti garai. ISvédinkite
patalpa, o jei atsirado negalavimu, kreip-
kités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti
kvépavimo takus.

Slifavimo plokste

SDS klavisas slifavimo plokstei atrakinti
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
Jjungimo-ijungimo jungiklis

© 0 N O G b

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
10 Dulkiy iSmetimo atvamzdis

2609 004 216 | (31.5.10) Bosch Power Tools

- 4~ ~¢|0




2
2/ OBJ_BUCH-1255-001.book Page 123 Monday, May 31, 2010 2:25 PM

11 Filtruojamasis elementas (mikrofiltry
sistema)

12 Nusiurbimo adapteris*

13 Nusiurbimo zarna*

14 Juosteliy slifavimo antgalis*

15 Plokscias slifavimo liezuvélis*

16 Slifavimo popierius §lifavimo liezuveliui*

17 Ovalus slifavimo liezuveélis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

PSM 18 LI

Akumuliatorinis universalusis

Slifuoklis

Gaminio numeris 3603 CA1 3..

Nominalioji jtampa V= 18

Tusciosios eigos sukiy
skaigius min?t 11000

Tusciosios eigos Svyta-

vimo judesiy skaicius mint 22000
Slifuojamojo pavirdiaus

plotas cm? 104
Svytavimo trajektorijos

spindulys mm 1,6
Svoris pagal

+EPTA-Procedure

01/2003“ kg 1,3

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio
lygis tipiniu atveju siekia 72 dB(A). Paklaida
K=3 dB.

Triuk§mo lygis dirbant su prietaisu gali virsyti
80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

—
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Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a, =7 m/s?, paklaida
K=1,5m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visa darbo laikotarpj gali zymiai padideti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal Direktyvy 2004/108/EB,
2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
14.04.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

» Pries pradédami elektrinio jrankio technine
prieziiira, darbo jrankio keitima ar kitus
darbus, taip pat pries elektrinj jrankj
transportuodami ar sandéliuodami,
uzblokuokite jjungimo-iSjungimo jungiklj
padétyje ,isjungta“. Netycia jjungus
jjungimo-isjungimo jungiklj iskyla
susizalojimo pavojus.

Akumuliatoriaus jkrovimas
(zr. A-B pav.)

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie
Jusy elektriniame prietaise naudojamo li¢io
jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius tiekiamas i$ dalies
jkrautas. Kad akumuliatorius veikty visa galia,
prie$ pirmajj naudojima akumuliatoriy kroviklyje
visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada,
eksploatavimo trukmeé dél to nesutrumpéja.
Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui
nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ saugo li¢io jony akumuliatoriy
nuo visiskos iSkrovos. Kai akumuliatorius
iSsikrauna, apsauginis isjungiklis isjungia
elektrinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Jeigu elektrinis jrankis
iSsijungé automatiskai,
nebandykite vél spausti jjungimo-iSjungimo
jungiklio. Taip galite sugadinti lic¢io jony akumu-
liatoriy.
Norédami iSimti akumuliatoriy 2, spauskite
akumuliatoriaus fiksavimo klavi$a 1 ir traukite
akumuliatoriy atgal i$ elektrinio prietaiso.
Traukdami nenaudokite jégos.

Akumuliatorius turi NTC temperattros kontrolés
daviklj, kuris leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuo-
met, kai jo temperatlra yra tarp O °C ir 45 °C.
Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus naudojimo
laika.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prie-
taiso ir akumuliatoriaus $alinimo.

—

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 8vino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkes
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycCio su dulkémis arba jy jkvepus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkeés, pvz., azuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos prieziliros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.

— Pasirapinkite geru darbo vietos vedinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykites jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute
(zr. pav. C1-C4)

UZmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 10 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo
dézute 3, patrauke ja zemyn.

Pries$ atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 reko-
menduojama nupurtyti dulkes nuo filtruojancio
elemento, stuktelint déZute j kokj nors kieta
pagrinda.

Tvirtai laikykite dulkiy surinkimo dézute 3, atlen-
kite j virsy filtruojamajj elementa 11 ir dulkiy
surinkimo dézute istustinkite. Mink$tu Sepeciu
iSvalykite filtruojamojo elemento 11 menteles.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (ziiir. pav. D)
Jstatykite nusiurbimo adapterj 12 j dulkiy
iSmetimo atvamzdj 10. Prie nusiurbimo
adapterio 12 galima prijungti 19 mm skersmens
nusiurbimo Zarna.

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurb-
liy, rasite Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.
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Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruosSinio pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nu-
siurbti.

Sveikatai ypac¢ pavojingoms, vézj sukeliancioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bltina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Slifavimo popieriaus keitimas

(ziar. pav. E)

Pries uzdédami naujg slifavimo popieriaus lapelj
nuo Slifavimo plokstés 5, pasalinkite, pvz.,
teptuku, neSvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai,

skylés slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti

su Slifavimo plokstés kiaurymémis.

Slifavimo plokste 5 turi kiby pavirsiy, prie kurio

galima greitai ir paprastai pritvirtinti kibius

Slifavimo popieriaus lapelius.

Nukratykite dulkes nuo §lifavimo plokstés 5

prie$ uzdédami Slifavimo popieriaus lapelj 4,

tuomet lapelis prikibs tvirciau.

Prietaisas yra naudojamas su 2 Slifavimo

popieriaus lapeliais, kuriuos galima keisti ir

atskirai, priklausomai nuo jy susidévéjimo

laipsnio.

> Prietaisg leidziama naudoti tik tuomet, kai
abu lapeliai yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo
popieriaus lapelius.

Slifavimo lapelj 4 pridékite lygiai prie vieno

§lifavimo plokstés 5 krasto, tada Slifavimo lapelj

uzdeékite ant Slifavimo plokstés ir tvirtai jj

prispauskite.

Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj 4,

suéme uz kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo

Slifavimo plokstés 5.

Galite naudoti ir Bosch trikampiam $lifuokliui

skirtus $lifavimo popieriaus lapelius.

Specialls Slifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar
poliravimo veltinio antgaliai, yra tvirtinami prie
Slifavimo plokstés tokiu pat badu.

$Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir
norima Slifavimo efektyvuma galima pasirinkti
jvairy slifavimo popieriy:

—
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T
[ EWood 40-180

Visy rasiy medienai
Slifuoti

Pirminiam $lifavimui,
pvz., Siurk$¢&iy, neobliuo-
ty tasdy bei lenty

grubus 40

Lygioms plok§tumoms vidutinis 80, 120
Slifuoti ir nedideliems

nelygumams iSlyginti

Glotniajam ir smulkus 180
baigiamajam medienos

Slifavimui

M= Paint

Dazams ir lakams bei
gruntuotiems ir
glaistytiems pavirsiams
Slifuoti

40-180

Dazams pasalinti grubus 40

80, 120

Gruntavimo dazams vidutinis

Slifuoti

Baigiamajam gruntavimo smulkus 180

dazy ir lako Slifavimui

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite
karsinj ar poliravimo veltinj.

Veltinio rasj pasirinkite pagal pageidaujama
pavirsiaus apdirbimo kokybe.

Slifavimo plokstés keitimas

(ziar. pav. F)

O Pastumkite SDS klavi$a Slifavimo plokstei
atrakinti 6 iki galo j deSine.

® Nuimkite Slifavimo plokste 5.

© Slifavimo plokste 5 i$ apacios pridekite prie
Slifavimo plokstés laikiklio ir tvirtai
prispauskite.

O Pastumkite SDS klavisa Slifavimo plokstei
atrakinti 6 iki galo j kaire.

Jeigu, pvz., priekiné slifavimo popieriaus dalis

susidévéjo, galima nuimti visa lifavimo plokste,

pasukti ja 120° kampu ir vél uzdéti.
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Specialiosios slifavimo plokstés

Jus galite pakeisti komplekte esancia lifavimo
plokste 5 specialia slifavimo plokste, kurig
galima jsigyti kaip papildoma jranga.
Sumontuoti specialig Slifavimo plokste galima
analogiskai, kaip ir komplekte esanciaja
standartine $lifavimo plokste.

Nuimti ir uzdéti Slifavimo popieriaus lapelj
galima taip pat, kaip ir originalyjj, tvirtinama prie
standartinés slifavimo plokstés.

Juosteliy slifavimo antgalis (Zr. pav. G)

Juosteliy slifavimo antgaliu 14 galima apdirbti
ypac sunkiai prieinamas vietas, pvz., langiniy,
spinty, dury juosteles.

Plokscéias slifavimo liezuvélis (Zr. pav. H)

Ploksciu slifavimo liezuvéliu 15 galima apdirbti,
pvz., siauras angas ir plySius.

Ovalus slifavimo liezuvélis (zidr. pav. 1)

Su ovaliu Slifavimo liezuvéliu 17 galima labai
patogiai apdirbti jvairius iSlenkimus bei ertmes,
taip pat uzapvalinimus, pvz., baldy, turekly,
radiatoriy detales.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka Jusy
elektrinio prietaiso firminéje lenteléje nuro-
dyta jtampa. Naudojant kitokius akumuliato-
rius iSkyla pavojus susizeisti arba sukelti
gaisra.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 8 pastumkite zemyn j

padétj ,.1“.

Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-

iSjungimo jungiklj 8 pastumkite aukstyn j

padétj ,,0“.

—

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 7, kurj
sudaro 3 zali Sviesos diodai, esant jjungtam
elektriniam jrankiui rodo akumuliatoriaus
jkrovos bukle.

Sviesos diodai Talpa

Dega nuolat 3 x zali >66%
Dega nuolat 2 x zali 34—65%
Dega nuolat 1 x zalias 11-33%
Létai mirksi 1 x zalias <10%

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo
per didelés apkrovos

Jei elektrinis prietaisas naudojamas pagal
paskirtj, jis nebus veikiamas per didelés
apkrovos. Esant per didelei apkrovai arba
virsijus leisting 70 °C akumuliatoriaus
temperatlra, elektroninis jtaisas iSjungia
elektrinj prietaisa, kol jo temperatura vél
pasieks optimalig darbine temperatra.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatoriaus 7 3
Sviesos diodai ir mirksi greitai, kai
akumuliatoriaus temperatira yra uz darbinés
temperatiros intervalo nuo =20 iki +70 °C riby.

Apsauga nuo visiSkos iskrovos

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ saugo li¢io jony akumuliatoriy
nuo visiskos iSkrovos. Kai akumuliatorius
iSsikrauna, apsauginis isjungiklis isjungia
elektrinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai
> Pries padédami prietaisg isjunkite jj ir
palaukite, kol variklis visiskai sustos.
Slifavimo naduma daugiausia lemia $lifavimo
popieriaus pasirinkimas.
Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifa-
vimo kokybe ir padeda tausoti prietaisa.
Stenkités visuomet vienodai prispausti prietai-
sa, tuomet $lifavimo popieriu naudosite ilgiau.
Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo
nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir slifavimo
priemoniy susidéveéjima.
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Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai pri-
einamas, siauras vietas, galite naudoti tik
Slifavimo plokstés virstine arba vieng krasta.
Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo
Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch slifavimo
priedus bei jranga.

Prieziiira ir servisas

Priezilra ir valymas

> Pries pradédami elektrinio jrankio technine
prieziiira, darbo jrankio keitima ar kitus
darbus, taip pat pries elektrinj jrankj
transportuodami ar sandéliuodami,
uzblokuokite jjungimo-iSjungimo jungiklj
padétyje ,,iSjungta“. Netycia jjungus
jjungimo-isjungimo jungiklj iskyla
susizalojimo pavojus.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis

j Bosch jgaliota klienty aptarnavimo tarnyba.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

—
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Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

Transportavimas

Akumuliatorius siyskite tik tada, jei nepazeistas
korpusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite
akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty.
Siunciant li¢io jony akumuliatorius gali bati
privalomas ypatingas Zenklinimas. Laikykités
galiojanciy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

Licio jony:

Prasome laikytis skyriuje
»Transportavimas®, psl. 127
pateikty nuorody.

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j buitiniy at-
lieky konteinerius, ugnj ar vandenj. Akumuliato-
riai ir baterijos turi bati surenkamos ir perdirba-
mos arba $alinamos nekenkiant aplinkai.

Tik ES salims:

Susidéveje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su
defektais turi bati perdirbti pagal Direktyvos
2006/66/EB reikalavimus.

Galimi pakeitimai.
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2608 601 181 2608 000 200 2 608 000 198 2608 000 199

&P =0
2601 099 044

M= Paint P 40 2 608 607 402
P 80 2 608 607 403
P120 2608607 404
P180 2608 607 405

f

L1111

P 40 2 608 607 407 2 601 099 074
EWood P 80 2 608 607 408

P 120 2608 607 409
P 180 2608 607 410

3 -

IEEWood P 40 - 180 2 608 607 419
- 2 608 607 417

ER{[white] ST

19 mm
1 600 499 005 2 600 793 009 (3 m) 2 607 000 748 PAS 11-21
1610793 002 (5 m) PAS 12-27
PAS 12-27 F
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18 V (Li-lon)
1 600 Z00 000 (1,5 Ah)

AL 2215 CV

(10,8 -18V)

1600 200 001 (EU)
1600 Z00 002 (UK)
1600 Z00 003 (AU)
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